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IN LIBRUM DEUTERONOMII

MONITUM.

“ DEuTERONOMIT paucissimas lectiones dederat Drusius, quas hic multis partibus
auctiores proferimus, usi maxime Cod. Basiliensi, qui longe plura quam alii [excepto Cois-
liniano, in hac parte operis bonarum lectionum feracissimo] suppeditavit; etsi in Pentateucho,
ubi scilicet eadem plerumque repetuntur, ac saepe longa series nominum propriorum, tribuum,
et familiarum contexitur, multo pauciores interpretationes observent MSS. nostri, quam Iin
aliis Scripturae libris. Praeter Basiliensem, adhibuimus item codices et libros editos qui
sequuntur.

“ Codicem Regium 1825,

“ Cod. Reg. 1872.

“ Cod. Reg. 1888.

“[Cod. Reg. 2240. Vid. ad Cap. xxxiv. 7.]

“ Eusebium et Hieronymum de Locis Hebraicis [ Vid. Monitum ad Numeros, p- 223].

“ [ Eusebium in Demonstratione Evangelica, Parisiis, 1628. Vid, ad Cap. xxxii. 4 3.]

“[Hieronymum in Commentariis in Epist. ad Galatas, Opp. Tom, VII, p-435. Vid. ad
Cap. xxi. 22, 23.]

“ Theodoretum editum anno 1642 [Opp. Tom. I, PpP- 256-298 juxta edit. J. L. Schulzii].

“ Procopium in Heptateuchum [Vid. Monitum ad Exodum, p. 78]

“ Agellium in Canticum Deuteronomii.

“ Editionis Romanae et Drusii lectiones.”—MoNTEF.

E subsidiis quae nos in hoc libro ornando vel primum, vel denuo et diligentius tractavi-
mus, praecipua sunt:

IV, Sarravianus, a Tischendorfio editus. Continet Cap. iv. 11—-26, vii, 13—xvil. 14, xviii. 8 —xix. 4,
XXViil, 12 —Xxxi. IT.
VII. Vid. Monitum ad Genesim, p. 5. Continet Cap, i. 1— xxviii. 63, xxix, 14 ad finem.
X. Vid. Monitum ad Genesim, p. 5.
54. Vid. Monitum ad Numeros, p. 223.
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57. Vid. Monitum ad Genesim, p. 5.

58, Vid. Monitum ad Exodum, p. 78.

85. Vid. Monitum ad Exodum, pp. 78, 79.

128. Vid. Monitum ad Leviticum, p. 168.

130. Vid. Monitum ad Genesim, p. 5. Post Cap. v. 16 lectiones trium interpretum non amplius

memorantur.
Lips. Vid. Monitum ad Exodum, p. 79. Continet tantum Cap. i. 1-12.
Veron. Psalterium cum Canticis Graeco-Latinum Veronense a Josepho Blanchino editum.

His diebus Bar Hebraei Scholia in Deuteronomii Capp. xxxii—xxxiv edidit et commen-
tutus est Doctor R. Schroeter in Zeitschrift der Deutschen-morgenl. Gesellschaft, Tom. XX1V,
pp. 505, 546. Praeterea pauculas trium interpretum in hunc et praecedentem librum lectiones,
ab Holmesio e dictis Scholiis Latine tantum excerptas, nos ad Bar Hebraei codices in Museo
Britannico et Bibliotheca Bodleiana asservatos exigendas curavimus.

Versio Deuteronomii Syro-hexaplaris hodie aut penitus intercidit, aut certe ex hominum
conspectu evanuit. Sed feliciter evenit, ut Deuteronomii partem fere dimidiam, quae n
deperdito Codice Masiano contineretur, ipse libri possessor ANDREAS Mastus, in Criticorum
Sacrorwm Tomi 1 Parte II, accuratissima analysi et perpetuo commentario tam clare expo-
suerit et illustraverit, ut tantum non versionem integram publici juris fecisse appareat.
Codex continebat Cap. xvii. 1 (pboxor % mpbéBarov)—xxVi. g (kai edwkey Quiv THv yAY), XXVIil. 29
(éorar —cord & Bonbav)—xxxiv. 12. Lectiones, tam textuales quam marginales, plerumque
ipsas Syriacas charactere Hebraeo sine punctis imitatas, est ubi Latine tantum versas,
excerpsit Masius, facta practerea asteriscorum et obelorum, quotquot in codice reperti sint,
mentione, licet in nominibus harum notarum Origenianarum ponendis nescio an scriba
codicis an editor ejus paulo negligentius versatus fuisse videatur. Quod reliquum est, ex
his desideratissimi codicis reliquiis amplissimum tum trium interpretum tum ipsius versionis
Syro-hexaplaris lectionum spicilegium, quod nunc primum Hexaplorum amplificationi et
perfectioni inserviat, lucrati sumus.
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Car. I. ' Vox fahdoans abest a Codd, IT, IIL, VII, X % mpds abrods, quae verba in nullo libro Graeco deside-

(sed habet in marg.), XI, Lips., 16, 18, aliis, * Nobil,
et Cat. Niceph. p. 1422: ‘Ax. kal S0y, & 15 dpa)y ris €. 8.
otrws [otrw yap Niceph.] xaheiras ra perald mwedla rav ris
ApaBias xai'lovdalas dpéwv. Cod. X affert: ’A. év pake (sic) ;
Lips.: 'Ax. évopakei (sic): hic autem ad ijs épvfpas in marg.
notat: mr épvfpas faldoons® olrws kakeiras k. 7. €. * Sie
Arab. 1, 2 (uterque cum ¥ xal Topd)), et sine aster. Codd.
18, 44, 58, alii. * Cod, VII pingit aldév; de ceteris
nihil compertum habemus. 5 Cod. 108. § Codd. X,
Lips. 7 Sie in marg. Codd, X, Lips., 130. 8 Sie
cum obelo Arab. 1, 2. Vox deest in Codd. 32, 44, aliis,
Arm. 1. y Cud. 85 (non, ut Montef. exseripsit, 0'."A.
2. ©. mpos wavras viovs). Articulus est in Codd. VII, 32,
44, alus, Arm, 1. In fine v. Grabius ex Arab. 1, 2 edidit:

rantur. 1 Sic in marg, Codd. X, Lips. Cf. Hex. ad
Num. xvi. 3. " Sie in marg. Codd. 85 (cum els 6 8pos
in textu, et els mjp v in marg,), 130, * Sic in marg.
Codd. 35, 130. B Codd. I, Lipﬂ. (cum ']rﬂ'rm-ﬂr].
'* Euseb. in Onomastico, p. 46. Hieronymi versio est:
“Araba. Hane, ut supra Aq. transtulit planam; Sym.
interdum eampestrem, interdum inhkabitabilem ; Theod. ocei-
dentalem.” Cf. ad Cap. iv. 48. Ad h. L. Cod. 108 affert:
A. év dpadi. ©. év Buouals, 15 Cod. 130 in marg.
16 Sie Arab. 1, 2, et sine aster. Codd. 44, 58 (cum Adlac-
ogav), 74, 76, 106, 134. ' Sie Ald,, Codd. I1I, VII, X,
X1, Lips., 15, 16, alii (inter quos 85, 130). # Sie in
marg. Codd. X, Lips.,, 85, 130; in textu autem Codd.
54, 715 1% Codd. X, Lips. Sic Cod, 108 ad v. 12, ubi
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31.
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32.

33.

tamen pro R¥™, 0'. 3umjoopa ¢épew, Aquila proculdubio
edidit dpé. ¥ Cod. 85 in marg, L Sic in textu
Cod. 71. Post mpoobely tpiv (v. 11) Cod. 129 add. s
mAnfos. # Codd. VII (sine articulis), X, Lips., 58 (sine
nom.), 85 (qui duo posteriores ad rdv xdmwow dpdv (RIMTD)
male referunt. Cf. Hex. ad Jesai. i. 14).  * Cod. 58 in
marg. (ad rov xémov). * Codd. X, Lips. (uterque cum
dixacia). Cf. Hex. ad Jud. xii. 2, Psal. xvil. 44. xxx. 21.
Jesai. xli. 21. lviii, 4. # Cod. 85 in marg, # Sic
Codd. 44, 74, 76,106,134. Cf. Hex. ad Exod. xviilL 24.
¥ Cod. 71 in textu: rois xp. dudv els ras ¢. vpor. Haee,
eis ras ¢. Dpdv, post cuverods inferunt Comp.. Codd. 19, 56,
108, 118. * Cod. X, Cod. 85 in marg. sine nom.:
Umép Upas orAnpdv. * Sic in marg. Cod. 85 (non, ut
Montef., diafdvres) ; in textu autem Cod. 130. ¥ Sie in
marg. Codd. X (cum éAevoduefa), 85. 1 Sie in textu
Codd. ITI, VIT, X (cum &awrc in marg,), XI, 15, 16, alii
(inter quos 85 (cum évavrior in marg.), 130).  * Cod. X.
3 Sic Arab. 1, 2, et sine aster. Codd. 15, 44 (sine fuiv), 74,
76, 106, 134. Cod. 130 in marg.: ca (sic), quod fortasse
notat Symmachi et Aquilae lectionem non appositam.
# Bie Comp., Codd. II, XT, 16, 19, alii (inter quos 85 (cum
d\\’ in marg.), 130). ¥ Cod.130. ¥ Codd. X (cum
"A. mpoompicere tantum), 85, 130 (cum =. pro ©.). Duo

posteriores ad v. 27, xai Sieyoyyioare (sic), lectiones refe-
runt. Ad Aquilam ef. Hex, ad Exod. xxiii. 21, Psal. v. 1.
Ixxvii. 17. Ezech. v. 6. % Arab. 1, 2, vertente Holmes.:
et mulla - numero et muliitudine. Haec, kai wodv, desunt
in Codd. X1, 58. % Sic Codd. 19 (om. xal ante dvraré-
repor), 44, 54, alil % Sic Arab. 1, 2, et sine aster.
Codd. 11T (manu 298, cam airaw pro vpav), 15, 44 (cum
npav), 58, 74, 76, 106, 134. 9 Sie Ald., Codd. IT, IIT,
VII, X, XI, 15, 16, alii, Arab. 1, 2. Lectio vulgaris
auctoritate prorsus destituta est, nisi forte in Codd. 46, 56,
83, quantum ex silentio Holmesii eolligi potest, legatur.
1 Sic Comp., Codd. 19, 29, 32, alii, et Origen. in Cat.
Niceph. p. 1427. 2 Cod, X. % Cat. Niceph. ibid.
Procop. in Octat. p. 435: “Sym. portami ait.” # Sic
Codd. I1I, VII, X, 15, 16, alii, Arab. 1, 2. % Cat. Ni-
ceph. ibid.: ‘Qoel Tpododopnoar, Ax. woel dpar, 2. éBdaracer
[scil. pro praecedenti érpogopdpnoe] Rpuivevoer, Qpiyéms
3¢ v rais els Tov Tepepiav dphims k. 7. €. Plenius, sed minus
probabiliter, Nobil.: ’A. doel dpar Tpohés row vidy. Z. Ba-
ordoar, Tam addendo quam omittendo peccat Gallandi
Bibl. Patrum, in Appendice ad T. XIV, p. 8: Axi. ool
dpar (8ic) rpoghds riw vidw éBdoracer fppivevoer. Qpiyéms B¢
k.v.¢&. % Sic in marg, Codd. X, 130. ¥ Cod. X.
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48 Bic sine aster. Codd. X (sine aimy), 44, 74, 76, 106,
134. Armab. 1, 2: X generationis hujus.  Arab. 1, 2
¥ dare. Sic sine aster. Arm. 1. % Cod. X. 5 Idem.
8 Tdem, 8 Sic Ald., Codd. II1, VII, X (cum —wopfoe:
in marg.), XI, 15, 16, alii (inter quos 85, 130, uterque
ut X). % Cod. X (cum Aelmere pro & eimare). Sic sine
notis Ald., Codd. IIT (cum &oeode), 16 (cum eis dpmayy),
18 (idem), 19, alii (inter quos 83, 130), Arab. 1, 2
% Bic in textu Cod. 58. Ad &ylos of. Hex. ad Gen.
xlvii. 12. % Sic in marg., teste Montef., Codd. X, 83,
dissentiente Holmesio, qui exscripsit: “avefnre 55. ava-
Brre (sic) margo X, 85." 5 Cod. 108 (non, ut Holmes.,
oi o). % Codd. 85, 130 (in quo prior lectio anonyma
est), uterque cum ewdpare, quod e Cod. 108 emendavimus.
Praeterea A.qm.lﬂ.e usus (de quo cf. Hex. ad Gen. xii ¢.
xliii. 24) postulare videtur &pnpdvde, % Cod. X.
% Codd. 108, 130 (qui confuse affert: 3. ©. meplwoduevor
avéfnre).  * Sic in marg. Codd. 85, 130; in textu autem
Codd. 54, 55, 75 (cum dvéBnrar). % Cod. X. % Hane
lectionem alteri praemittunt Comp., Codd. 53, 56. Cf
Hex. ad Exod. xviii, 17. Deut. xvii. 13. xviii. 20, Jerem.
l. 29, (Forma insolentior imepnpaveiv legitur Neh. ix. 10

in LXX.) # Cod. X in marg. % Cod. 130 in marg.
Cf. Hex. ad Gen. xmni. 12. Jerem. xxxvil, 21. XXXVill. 2.
% Vox deest in Cod. 1. * Subjungit signum hexaplare

finale sine initiali Arab. 1. —Holmes. 67 Deest in
Cod. 58. Arab. 1, 2: -~ hostes vestros. % Arab. 1, qui
male pingit: - & 7 dpe ravm <, % Deest in
Codd. 16, 28, 30, aliis, Arm. 1. Obelo jugulavit Grabius.
™ Arab. 1, 2. T Arab. 2, Deest in Codd. 52, 56.
™ Arab. 1, 2.

Cae. IL. * Cod. X in marg., teste Holmes., qui notat:
“ Hue refert, sed ad ‘Hoat erat forte referendum.” Immo,
Tpixwrds Epunveverar Zneip, teste Euseb. in Onomastico, p. 336,
unde emaculari potest notula Montefalconii in Append. ad
h. L: “Coislin. ad marg. rpiyuéres a rpyuols [sic enim
imprimendum erat, non "A, rpiyots].” Mox ad kal edhafy-
Onaovra: (DAY ) Cod. VIL in marg. manu 298 xal rapaghy-
Aayfnoeobe, quod Symmachum sapit. Cf Hex. ad Jon. ii. 8.
* Cod. 130 in marg. (cum scriptura eppnoire (gic), non, ut
Holmes, oscitanter descripsit, eppocfiyre). Ad priorem lec-
tionem, quae Aquilae esse videtur, cf. Hex. ad Jerem.

l. 24; ad posteriorem, Symmachi fortasse, cf. Hex. ad Prov,
xxviil. 25. (In textu metobelus est in Arab. 1.)
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3 Ad Bjua Cod. 108 in marg.: iyvovs. Arab, 1: oldé
Bipa X gressus 4 modés; et sic sine aster. Arab. 2. Cf
Hex. ad Num. xx. 13. ! Cod. VII in marg, manu 2=,
5 Sie Codd. X, 44, 54, 55, 58, alii, Arm. 1. ¢ Cod. X.
" Cod.108 (cum éwwpd.).  ® Sic in marg. Codd, X, 85,130
(cum moM@r); in textu autem Ceodd. 54, 75, 82. ? Sie
in marg. Codd. 85, 130; in textu autem Ald., Codd. I11,

VII (cum ¢xelvpy in marg. manu 1m8), 15, 18,alii. ~ ° Sie
in marg. Cod. X; in textu autem Cod. 85. 1 Sic in
marg. Codd. 85,130. 2 Cod. 108 in marg. 2 Cod. X

in marg. " Sie Arab. 1, 2, et sine aster., Comp.,
Codd. II (cum Zapér), 111 (cum Zapé), X (om. wapirfoper),
16 (cum Zadép), 28 (cum Zape), alii. Cod. 106 in marg.
manu recenti: xai Siemepdoaper Tiv ¢. Zaped. 15 Cod. X.
16 Sic Arab. 1, 2, et sine aster. Codd. 44, 58, alii. V" Sie
Arab. 1, 2, Vox péoou est in Ed. Rom., sed deest in Ald.,

Codd. ITL VIL, X, XI, 15,16, aliis. B(Cod. X. YBic
in marg. Codd. 85, 130 (cum 35eip). Posteriorem lectio-
nem in textu habent Codd. 44 (cum Zgjp Apojp), 54 (cum
Sweip), alil. ® (Cod. X in marg. sine nom. Cf. ad Cap.
iv. 6. 2 Sie Codd, ITT, X, 15, 28, 29, alii, Arab. 1, 2.
Cf. Hex. ad Gen. xiv. §. Ad Zoplopme: (sic) Cod. 130 1n
marg.: Svvardv. # Sic Codd. X (in marg.), 15, 18, 44,
alii, Arm. 1. % Cod. 130 (cum kai péyas pro peyas xai).
# Cod. X. % Idem. % Tdem. Minus probabiliter
Montef. ad 5{,?!5 (v. 25) lectionem refert. T Cod. 130
in marg. Arab. 1, 2: incipiodare.  * Idem.  * Idem.
Scripturam Kedpwf tuentur Ald., Ceodd. III, VII, X,
XI, 18, 16 (ut videtur), 18, alii. % Sic in marg.
Codd. 85, 130; in textu autem Codd. VII, XI, 19, 29,
alii. % Sic in marg. Codd. X, 85, 130; in textu autem
Cod. 30.



—Caer. I11. 9.]

31. n@'f? g ‘71'1?? Incipe occupa (occupare), ul |
possideas. O, [kal] &vapfar 3¢ kAjpo 4 kA7-
povoufjoat.*

33. H]‘;Q‘?. O’. mpd wpoodmov Hudv. “AXhos* eis

Tas Yeipas qpdv.*

34, 'T‘JI?B'] . . kai éxparijoaper ((A. karelafé-
peba. 2. émoplijocaper®).

DA, O kai éforofpedoaper ("A. dvebepa-

Ticapev™).
™. O {oyplav. ’A. Aefppa.®®

35. HJ‘? WM. 0. émpovopedoapev (alia exempl.
add. éavrois™).

5'2113‘!. Q. kal 7& okbha ("TAXros* Adguvpa®™).
1D N DWW O, 1dv moréaer EAdfo-
pev (alia exempl. dv éxdBoper™),

36. 1MW M. Aditior fuerit quam nos. O, dié-
duyev Huds, Z. Imeploxvoey (Hpdv).

37. '702 'T?_'IJQ Omnem oram torrentis. O'. wdvra
r& avykvpotvte (Schol. ovveyyiovra®) xei-
péppov.

Cap. II. 6. = pérpp 42 5. (<) kal v PoBe~
pdv (4)2 13. («) kal dmdpare 4% 19. o €ls

DEUTERONOMIUM.
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worepov 4% 25, Vmokdre N mavrds € Tob ovpa-
voi® 21, « Baciréa 'Ecefov Tov ‘Apoppaiov 4.7
36. f éorid. .. THy = olgay 4.%

Car. IIL
3.%12N. O kai émardéapev ((A. dvebeparioa-
pev') adrov.
TW. O onéppa. ’A. Aeippal
4, 2N BW‘?Q Omnem tractum Argob. O,
wdvra T& wepixwpa ("A.O. wav oxoiviopal
2. (wav) mwepiperpov*) ‘Apybp.
ﬂ;‘?@'@. O’. Baciréws, “AXos* Bacilelas®
5.7783. O éxvpal. ’A. dinppévar

“WB7. Paganorum. O'. 7év Pepefaiov. Ol

Mourob (t@v) drecyxioTav.

6. BN, O, éwhobpetoaper (adrots). 'A. dve-
Oeparicaper.’

7. 0WA. O émpovouedoapev. 'A. dinprdoaper.’

8. ]‘iﬁ'ﬁt‘ 1T, O kal éws (alia exempl. add.
Spovs™®) "Aepudv.

9. IR DUTR. O of Polvixes (CA. Zidbrioc™)

2 Sje Arab. 1, 2, et sine aster. Codd. 54, 71, Arm. L
2 Sic in textu Codd. 71, 129, Arm. 1. Duplex lectio mpd
wp. Huiw s ras x. npav est in Comp., Codd. X, 15, 18, aliis,
*#* Cod. 108 (cum xarakafB.). Ad Sym. cf. Hex. ad Jerem.
XXXiv. 22. xxxvii. 8. % Cod. X. % Jdem. Cf. ad
Cap. iii. 3. 7 Sic Comp., Ald. (cum adreis), Codd. I1T
(ut Ald.), VII (cum e avrows (sic) manu 198), 15, 18, alii.
% Cod. X in marg. % Sie Cod. 128, Arab. 1, 2.
4 Cod. 108. 1 Cod. 108 in marg. FPhotius 4¢§. Zvray,
P- 547: Svyxvpoivra® duapépavra, cuveyyilorra. £ Arab.1, 2.
s Haec desunt in Cod. 58. 4 « Subjiciunt signum
hexaplare finale, sed sine signo initiali, Arab. 1, 2.”—
Holmes, Deest in Codd. III, 58. # Arab. 1, 2.
% Jidem. BSic sine aster. Codd. 44, 74, alii, Arm. 1,
7 Haec desunt in Cod. 58. Arab. 1, 2 pingunt: - Bac.
*EceBov 4 rov Ap. 8 Arab, 1, 2, qui pingunt: w7 dom
—otoar4. Cf. ad Cap. iii. 8.

Cap. IIT. * Nobil,, Cod. 57 (cum dvad,), et Cat. Niceph.
p. 1433, invitis Regiis tribus apud Montef., qu lectionem
ad v. 6 recte retrahunt. 2 Cod. X. Codd. 44, 74, alii,

in textu! rardeippa. 3 Cod. 108. Ad mepiywpa Cod. X
affert: 'A. oyowiopara. * Euseb. in Onomastico, p. 56
ApydB, xbpa Bagi\elas *Qy tmép ov "TopBdimy, fjy E\afov oi amd
¢ulis Mavaoaoi) . .. éppnreves 8é avmjy & Zuppayos wepiperpov,
Hinc Montef. notam hexaplarem condidit: 2. mepiperpor.
0. Apyd8; quem certatim erroris convincunt Thieme in
Driss. de Puritate Symvmachi, p. 10; Fischerus De Verss.
GG.V.T. p. 31; et Schleusner. in Opusc. Crit. p. 111.
Cf. Hex. ad Zeph. ii. 6. § Sic in marg. Codd. 85, 130;
in textu autem Codd. 19, 54, 76, alii. ¢ Cod. X juxta
Montefalconii collationem MS.: A. ATHPMEgs (sic). Cf.
Hex. ad Jesai. xxxvi. 1 (in Auctario). Jerem. vi. 27.
T Cod. 108. Cod. X affert: 'A. draylover, Codd. 54, 75,
in textu: rév dreyiorwy rév ®ep. Cf. Hex. ad Jud. v. 11.
1 Reg. vi. 18, Zach. ii. 4, in quibus omnibus locis Sym-
machi est versio. *Cf.adv.3. ?"Cod X. 1 Bic
Comp. (cum ‘Eppav), Ald., Codd. VII, X (in marg.), 15,
29, alii. Ad yepdppov Codd. 85, 130, in marg. pingunt:
dpovs, quae res Montefalconio fraudi fuit. Cf. Scharfenb.
in Animadv. p. 123. 1 Cod. X. Cod. 108: Oi Aosmoi:
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émovoud(ovat (alia exempl. erovéuacar™). 2.
Zidbvior dvopdfovor. ©O. Zidbviot éxdhovr.

10. WM.  Regionis planae. O'. Miodp. 'A. s
evleias, Z. 7ol dpalod. O.7is dmriast

11. N 3. O ére whijy ("AXhos® pévos®),

OYRENT WM.  E residuo Rephaim. O dmd
¥ Aelpparos 41° rév "Pagaly ("AX\os* yrydy-
Tov 7).

13. D'NET YO WY M. O, éxelvmy, vi
‘Pagaiy Aoyiolicerar ('A. xAnbicerar’®).
YAM\os* ékelvy k\nBijcerar yi yrydvrov,®

14. 5;“"7;"“!‘5- O'. wédoav Tiv mwepixwpov. (Z.)
way 70 weplperpor.?

YR, O kal Maxafl. Alia exempl. kal
6 laelp (emwvopacer)® O Aowurol kai Tob
Mayafi®

n!ltl . F‘iﬂaﬂ'-
emravhers.

17. D230, A Chinnereth. O. Mayavapéf. Alia
exempl. d7d Mayx.*® YAM\os' dmwo Xeveped ™
20N 0 TN, O, kal éus Baddaons apaPd
(*AMos* Tijs wediddos™).
NN, 0.’ Aondsée.

O'. Oavéh (s. Ad66%). ’A.

A, kardyvois®

DEUTERONOMIUM.
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17. 08T, O’ mp Pacyd (alia exempl. Pd-
payye®).

18. D“Eﬁ'ﬂ_‘l. Armati. O, évorhigdpevor. "A.
iEgpnutron®e

24, DN VN, O’ & ydp lor Oebs CA. .
ioxvpbs™).
MO, O kabi émolnoas
kard T& Epya oov.®

26. VAVIM. Et iratus esi.
A, O, vmepélero®
?lig"'.'l.'_‘l_. O'. ixavodobw cot. "A.moXd (goi).3
"E‘ﬂ 2T, O Aarfjoar. “AMos' AaAfjoa
wpos péES®

27. 72080, O, 700 Aehafevpévov. ’A. Pacyd.
2. Ths akomrns.®
. O, xal AMBa (Of Aot véror®).

28, W2BNW).  Et firma eunm.
Aecov (‘A. kpataiwocor™) airiv.

N, 0. dwPiicerat. “AMhos mpomoped-

ov. YAMos

O'. xal vmepeide.

O'. kai mapakd-

ceral,”
29, 2WN. O xal évexabiueba ("AX\os* oxica-
pev®).

Sidomor (sic). ¥ Bic Codd. II (corr. ex én’ dwduaros),
28, 30, alii (inter quos 85, cum émovopd{ovew in marg.).
13 Codd. 85, 130: 2. ©. Zldmor dvopdfover. Zubdwmor €xa-
Aouw. 14 Cod. 108 affert: "A. vijs edfeias. 3. vov Spalod
ris mrias (sic). Cod. X: ’A. riis ebfelas. Cod. 130: 3.
roi dpak (sic)) Ad Sym. cf. Hex. ad Psal. xxv. 12,
5 Cod. 130 in textu: mhjr pdvos (om. dr). Cf Hex ad
Jesal, xxviii. 19. 16 Sic sine aster. (cum Afpparos)
Cod. 58. Cf. Hex. ad Jos. xiii. 12. Jerem. lii. 15. Arab.
I, 2: drd ¥ omnibus< rov ‘P, 7 Cod. 130 in marg.
18 Cod. X. ¥ Cod. 130 (cum yhydsrev pro ¥ij 7.).
¥ Tdem in marg. sine nom. Cf. ad v. 4. i Sie Codd.
ITT, VII, X, XI, 16 (cum 'Imjp), 19, alii (inter quos 85
(cum ’Iagp), 130). 2 Cod. X. Ad Apys8 Cod. 85 in
marg.: apyo payel. Ol Nourol* xal Toi payael (sic); cujus
lectionis vestigia tantum exstant in Cod. 130: pay ol
Ao (sic). % Sic Comp. (cum AB&6), Ald. (idem), Codd.
II (manu rms), III, VII (cum abdd), X, XI (cum Adad),
r5, alii, Arab. 1, 2. * Cod. X. Hieron. De Locis
Hebr. (Opp. T. IIL, p. 142): “ Avoth Jatr, quod interpre-

]
‘F

% Sie Ald., Codd. III, VII, X, 15,
28, alii, Arab. 1, 2. ® Sic in textu Comp., Codd. XT,
16, 19, alii, Arm. 1. f Cod. 130 in marg. (ad xal 5
ApafBia (sic) in initio v.): s wedudBos ra olayrd (sic). Cf.
ad Cap. i. 7. * Cod. X. Nisi forte legendum xarayi-
oes. ® Sie Comp., Codd. VIL, X (in marg.), 19, 29,
alii. ¥ Cod. X (cum évomhwopévor in textu), Cf ad
Cap. xxv. 10. # Cod. 130 in marg. (cum loyvpd).
¥ Duplex versio, kaba ér, o rard ra épya oov, est in Comp.,
Codd. X (om. av), 19 (idem), 44 (idem), aliis, ~ * Codd.
X, 130. Cod. 85: ©. imepéfero. Cod. 108: ©. 2, Tmepé-
fero.  * Cod. X.  * Bic in textu Comp., Codd. 56, 58.
% Cod. 130: "A. =. pdoya (sic) mis oxomqs (non, ut oscitanter
descripsit Holmes., rijs oxorwis). Codd. X, 85: A, ¢doya.
Ad Sym. fortasse praetulerit aliquis rjs xomyjs, vocis Chal-
daeae RIDB, segmentum, ratione habita. % Cod. 108.
Sic in textu Codd. III, VII, X (cum Ai{8a in marg.), 16,
28, alii (inter quos 85, 130, uterque ut X). % Cod. X.
® Sic in marg. Codd. 85, 130. ¥ Sic in marg.
Codd. 128, 130.

tatur émavlers "Taeip,”



=Car. IV, 19.]

29. 232, O & vimy CA. Z. pdpayyi®).

Cap. IIl. 2. w» macar d iy yip¥® 8. ol
noav 4% 13, 3 kal 70 kardXouroy Tod 'adadd 4.4
20 (in priore loco). =~ 6 feos Vpay €% 24, <~ kal

Ty Otvauiv oov (4). = kal Tov Bpaxiova Tov VY-
Abp (4).%

Car. 1V,
2. WAan Hlﬂ Et non detrakes. O, kal odx
apeheire ("AANos dmoreiyere’).
3. B 53;1 O’. 76 (Of Aomoi émi T0b*) Beeh-
peydp.
AW, O é duav. Aliter: 0. O. é péoov

dpav, 'A. dwd éyxdrov cov. 2. ék pégov

cov.”
4, OW270. O of mpookeipevor ("A. koANGpevort).
5. 0. O Sixadpara. Z. mpoordyparal
YT e,
s ynst
6. 12). O xai émoripov (CA. quverés?).
7. "o DN oVION SO, 07,8 dorw adrp
Beos E’wi:fmr adrofs. 'Aiu.ur woTe Exew Oedv

O. & 75 yii. "A. (&) éykdro

mwpoceyyifovra (alr®)’
8. 0%, 0. dwadbpara.
“AX\os* évToral?

(A.) #xpBacpéva.

DEUTERONOMIUM.
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9. "MD). O dmoordrecar. “AX\os* ékhetmrérm-

gay 10

ORYTM. O xal ocupfiBdoes (alia exempl.
add. avré'). "AM\os' yvwpiceis.
10. ""?‘5}_};?:). O, éxxAnoiacoy ("AX\os® ovvd-
yaye®) wpos pé. “AMNos* ovvdBpotaby port*
11. DWW 3. O Zs X kapdlas 4 Tob ob-
pavod.1®
1. O yvégos. Of Aoumrol vegérn.'®
I?__,E"‘IT_I!'_\. O, 0derha. "A. (kai) duixAn.”
12. A0,
popiiy ™).
14. B, O’ Sikawdpara. ('A.) éxptPacpods,’®
16. PNMUR™E.  Ne perdite agatis. O'. p (alia
exempl. pimore®) dvopdonre ("AAhos® dia-
dBeipnre™).
bup=b2 nymn,

TAY

Sed speciem. O'. kal dpolwpa (Z.

Speciem omnis simulacri.
‘A. . (ravtos)

Q. épolwpa, macav elkbva.

eiddov. =

17. n‘;E-E‘ (bis). Imaginem. O, duolwpa, 'A.
vmoderypa,®

19. 2. O kal pq ¢ wore 4.

NI .. (O wihra e kbopov. 'A. (mdacav)
orparidv.®®

% Codd. 128, 130.
gunt: -~ omnem % terram (sic).

2 Arab. 1, 2, qui mendose pin-
¥ Tidem (cum ol

foav 4), “ Arab. 1, 2. Haec habentur in Ed. Rom,,
sed desunt in Codd. 58, 128. % Arab. 1. Desunt in
Cod. 58. ¥ Arab. 1, 2, utrobique sine metobelo.

Cae. IV. ! Sic in marg. Codd. 83, 130. Mox ad évré-
Aopa in posteriore loco Cod. 58 in marg.: mapayyé\ie.
? Codd. X (cum émt r¢), 130. Sic in marg.
sine nom. Cod. 85, # Codd. 85 (non, ut Montef., "A.
ard Tév éyk. oov), 130. * Codd. X, 108, 130 (cum
mpogxol. ), 5 Cod. 130. ® Cod. X. " Idem (qui
ad copds minus probabiliter refert). 8 Cod. 108 in

Sibdora,

marg. ® Cod. 130 in marg.: évrohal. depfaopéva (sic)
évrohal.  Codd. X, 85, in marg,: éwrolal. 1 Cod. 58 in
marg. 1 Sic in marg. Codd. 85, 130. 12 Cod. X in
marg. 3 Cod. 58 in marg. 1 Cod. 130 in marg.

1% Bic Cod. IV (cum % 8/as in initio folii), Arab. 1. ' Ad

yvégos Codd. 85, 130: "A ("A. om. 130). duiydy. Of Aowmol"
vepéhn. Ad bieMa Cod. X, teste Holmes.: 0f o' [A] vegpér,
Denique ad oxdros Cod. 58 in marg, : dulyAy (sic). wedern.
7 Vid. not. praeced. Praeterea ad yvdgos Cod. X in marg.,
teste Holmes.: opsyAn. Vox ponitur pro 55:‘? in Hex. ad
Psal. xevi. 2 (in Auectario), ubi Symmacho tribuitur. Cf
etiam Hex. ad Psal Ixiv. 12, 13. 8 Cod. X, teste
Holmes. in Appendice. Sic in marg. sine nom. Codd. 58,
85, 130; in textu autem Cod. 435, ¥ Cod. 130 in marg.

gine nom. # Sic Comp., Codd. 44, 53, 56, 58, alii.
Cf.ad v. 19.  # Sic in marg, Codd. X, 130 (cum d&:wa-
¢bapyre). Cf. Hex. ad Ezech. xvi. 47. 2 Cod. X.

# Codd. X (in posteriore loco), 108 (cum —para),  * Sic
Cod. IV, Arab. 1, 2, et sine aster. Comp., Ald,, Codd. 15,
18, 44, alii, ¥ Cod. X. Cod. 108 in marg.: micar
orparady (gic).
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19, DN Et seductus fueris. . mhavnbeis.
‘A, (kal) efwclijs®
oRT2M. O kai Aarpedops (TAAXost dov-
Aevays?) airois.
oy b5 oniv Fon mim pon
DYWT5D MR, O & dadvepe CA. &ué-
pioer.® YAM\os: amexAipocer®™) kipios 6 Oebs
oov altd waot Tois €veat - Tois 4% bmokdre
3 mavros 4% 10D odpavod. A.O...wao: Tols
2. drva
Siexbounoer kipios 6 Bebs oov els Tods Aaovs
vwd bAov Tov odpavin.®

20. ﬂ',?l_'!; D.?l?- O’. Aadv Eyxinpor ((A. KA7po-

Aaois DmokdTw wavros Tod odpavot

Soaias™).
o1, MILD VT ON. O, es miw yiv X w
ayaliy 4%

23. YT, O mpocéxere. "A. Purdfacte
nMathN. O miy diabixknr. “AXhos (77s)
ovvBhxns ¥
ﬂ;‘? O', duiv éavrois. Alia exempl. dpuiv
¥ atrois 4.3
24, l-ll?:’N WR. O, mip xaravariokor ('A. xare-
o Oiov™).

DEUTERONOMIUM.
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29. UE\JE?"D}. Et inveterati fueritis. (. kai xpo-
vienTe (CA. Z. O. malawwbiTe®).

26. W2 ]‘-'ﬂ;_.ﬁn. O, amohetole S Taxd 4.4

27. Y8, 0. kai diaomwepel (A. oxopmice™).

28. Py Ni?". O’. ofre (potior scriptura ovde)

Alia exempl. ovde pu7n Aaly-

43

¥ #
[LT] GKOUTWOTIV.
cwaty, ovdt un akolowgty,

32. W3, (.towdro. OiAoumol Gpotoy adrd.™
34, PR. O ék péoov. "A. (¢f) éyxdTov.®
';'I:HEZ:I. O, drmAo. "A. éxrerapéve
DWW, Et terriculis. O, kail & dpdpact
CA. poBiipact®).

36. ‘il?'P'ntﬂ WM, O, drovery éyévero 7
dovi) avrod. Alia exempl. axovoTiy gor émoi-
noe Ty poviy avrod.®

89. YM. 0. kal yvdop ("ANos* yréoeabe®).

DOUM.  Et revoca. . kal émorpagion
(*AM\os* émoTpagicecte™).
43, WM Y3, O.é& 7 yj i wedug (A

etfeia™).
45, 27, O &dnoe. “AN\os évereiaro.”

46. 0. O byts. A, bavrlon®

#% Cod. X. % Jdem in marg. % Bie in
marg. sine nom. Cod. 73; in textu autem Cod. 57.
Aquilae autem tribuimus, auctore Cod. 108, qui corrupte
affert: 'A. éuérpige. Cf. ad Cap. xxix, 26. “Unus e
Regiis, & Biupépioer, sine interpretis nomine.”—Montef.
¥ Cod. 106 in marg. manu 298, % Sjc Cod. IV. Arti-
culus deest in Cod. 58. 3 Sie Cod. IV, Arab. 1, 2, et
sine aster. Codd. 44, 74, 76, 106. 52 Codd. X, 85 (cum
kdr@ pro vmoxdre), 130 (non, ut Montef. ¢ Cod. 85 male
exscripsit: "A. ©, drwa duxdopnoe k. 6 6. oov waoe k.T. &)
Cod. 73 et Cat. Niceph. p. 1440: ’A. wdo: rois Aaols k. 7. &
Cod. 57 : 'A. rois Aaois. % Codd. 85, 130. Minus pro-
babiliter Cod. VII in marg. manu 1ma: Ax, drwa diexo-
guno (sic); necnon Cod. 108 ad xapivou (v. 20): ©. drwa
Siexdopnoe ripios k. r.€é. Theodoretus autem in Quaest. I
ad Deuteron. (Opp. T. I, p. 260): olre ydp xai ol Aomol
npunvevoay: drwa Suxdéopnoey 6 feds oov els Tous A, V' Ghov
rov obpavdv. Cf. Scharfenb. in dnimadv. p.123.  * Cod.
X. Cf Hex. ad Num. xvi. 13. Psal. Ixvii. ro. # BSie
Cod. IV (cum aster. ex corr.), Arab. 2, et sine aster.
Comp., Codd. 15, 44, alii. % Cod. X. Bic in marg.

gine nom. Codd. 108 (cum —gecfe), 130. 3 Cod. 130
in marg. % Sic Cod. IV, et sine aster. Comp., Ald,
Codd. IITI, VII, X, 15, 18, alii. Vox deest in Cod. 58,
Arab. 1 (qui insuper pingit X tpiv 4), 2, Arm. 1.  * Cod.
X {cum kareabiav). ¥ Cod. 130. i Sic Cod. IV
(cum — ante corr.), Arab. 1, et sine aster. Comp., Codd.
55, 56, 58, 108 (in marg), Arab. 2. 2 Cod. X,
 Sic Codd. 18, 130 (cum oddé pj Ad\joovow In marg.).
Ad édxodowow Cod. X in marg.: Aa\jowow. Ad ddywow
Cod. 85 in marg.: Aajowow. # Cod. 108, qui ad xard
ro pipa lectionem refert. Sed ef. Hex. ad Jud. vi. 18.
Jerem. xlix. 19. 5 Cod. X.  Idem. Cf. ad Cap.
vii. 19. 47 Codd. X, 108. % Sic Comp., Ald., Codd.
IIL, VII, X, X1, 15, 16, 18, alii (inter quos Codd. 58, 85,

130, omnes cum altera lectione in marg.). ¥ Sic in
marg. Cod. 130; in textu autem Cod. X. ® Sic in
marg. Codd. 85, 130; in textu autem Cod. X. 5 Cod.

108. Cf. ad Cap. iii. 0. 52 Sic in marg. Cod. X; in
textu autem Comp., Codd. VIT, 16, 28, alii (inter quos 85,
130, uterque cum é\d\noe in marg.). % Cod. 108, Cf.
ad Cap. i, 19,



—Car. V. 14.]

47.72¥3. O’.mépav. “AM\os” év 76 mépay.
48. WI™TN. O, kai émi ("AXos* Ews®) Tob Gpovs.
49, ﬂ;j}’:j"’;h O'. magay v dpafd (Z. v
wediada ),
AW B . O Vacat. X kal &ws 7is
Baldoons 7s dpaBd 45 “AM\os' kal Ews
Oaldoans Tav dvoudr HAiov® Z. (kai €os

7ijs Oaddoans) Tis aokfrov.®

Cap. IV. 1. («) orjuepor (€)% 2. o arjpepov 4.5
3 (in priore loco). (~) 6 Oeds Hudv (4).2 6. o mwdv-
9. = mavras (€)%  10. T pépa Tis
éxkhnoias 4% 15, X wav 4 Spolwpa® —év T4
bper ¥ 18, —b fprad® Boa —éoTlv4d® 1.
— kal 4 wévra™ 20. kiplos — 6 Oebs 4™ 21, v
kUptos ¢ Oebs N oov 4.
viedy - cov €™ 27 (in priore loco). (=) maot 475
33. o~ (ovros 470 35, («) 6 Oebs oov (€).7 37
() Jpas 4 39. « 6 Oeos cov 4. ~TARY av-
Toi 45 45, rols viois 'Topa o év T épfipw 45
49. (=) Aiov 4.5

oy 4.8

23. == TOUTOV 47 25
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Car. V.,

5. 0. O, kal ¥ dvapéoov 4 dudv.!

6. TN WN. 0. 6 ¢ayaydr ce. Alia ex-
empl. doris éffyaydy (s. éffyayé) ae?

7. 13?1733- Praeter me. . mpd mwpogdmov pov.
Alia exempl. wAyy épod®

8. 5??- O’ eldodov. “AXos® yAvmrrbv.*

9. 02YN RI?‘- O’. o8¢ py Aarpedons ("A. (kai
o) SovAedoeis®) abrols.

B, . dmwodidoss. A.O. tmioremTduevos.®

11. 85,
.

O éml paraiow. "A. eis eikn.’

O kabapiop. 'A. abwion®

12. '1;173'@5- O'. ¢ptrafar. "AXros' pviclnri

13. ﬁ!{@- O’ épyd. ’A. SovAeboeis.’®

14. DM, 0. kal 73 dmoftyiév ( A. dvos™) aov.

'r'l"‘_ym T‘Zjﬁ- O, é mapokay év gol, “AM-

Aos* 6 €v Tais wihats cov® YAXhost 6 évros
TOV TUAGY gov.?

8 Sic in textu Cod. X. % Sic in textu Codd. 44, 74,
alii, Arm. 1. * Cod. 108 in marg. (ad émi ro dpos (sic)
V. 48): E mp wedwada s dowprov. Cod. 130 in marg. (ad
wacay v apaSd): mweduida ThHs downrov. & Sic Arab. 1
(om, kal), et sine aster. Codd. 28, 58 (om. xai), 85, Arab, 2
(om. kai), Arm. 1 (idem). 58 Sic in textu Codd. 44, 74,
76, 106, 134. Est Theodotionis, ut videtur. 9 Vid.
not. 56. % Vox deest in Cod. 58. % Arab. 1, 2.
Deest in Cod, 58, Arm. 1. % Deest in Cod. 58, Arm. 1.
% Arab. 1. # Tdem, absente metobelo, Deest in
Cod. 58, % TIdem. Desunt in Cod. 58. % Cod. IV,
Arab, 1. Sic sine aster. Comp., Ald., Codd. 18, 19, 44,
alii. % Cod. IV. Deest in Cod. 58. B Cod TV,
Arab. 1, 2. Deest in Cod. 58 (cum rob éni). % Cod.
IV (notis a correctore suppletis), Arab. 1, 2. Haec, doa
éoriv, desunt in Cod. 58. ™ Cod. IV. ™ Idem (cum
notis ex corr.). Sic sine obelo Comp., Ald., Codd. 11T,
VII, X, XI, 15, 18, alii, Arab. 1, 2. ? Idem (cum
notis ex corr.). Pronomen legitur in Ed. Rom,, sed abest

a Comp., Ald,, Codd. ITI, XI, 16, 18, aliis. 7 Cod. IV
(2um obelo ex corr.), Arab. 1, 2. Deest in Comp., Codd.
II (in textu), 19, 44, aliis, Arm. 1. " Cod. IV.

7 Arab. 1 (cum metobelo tantum). Lacuna est in Cod. IV,
" Arab.1,2, " Deestin Cod. 58, Arm.1. ™ Arab.1:

¥ videlicet vos. Deest in Cod. 58. ™ Arab. 1. Deest
in Cod. 58. % Arab. 1, 2. 81 Arab. 1 (cum meto-
belo tantum), 2. Verba iv rj épqpe desunt in Ed. Rom.,
sed habentur in Comp., Ald., Codd. IIT, VII, X, XI, 15,
18, aliis. # Deest in Codd. 28, 58, 85, Arm. 1.

Car, V. ! Sic Arab. 1 (cum X dvapéoor bis?), et sine
aster. Comp., Ald., Codd. VII, X (cum dvapéoov in marg.),
15, 16, 18, alii. * Prior lectio est in Codd. 111, VII, X,
15, 44, aliis; posterior in Codd. XI, 16, 28, aliis (inter
quos 85, 130, uterque cum & éfayayav fpas in marg.). Cf,
Hex. ad Exod. xx. 2. 3 Bie Comp., Codd. III, VII, X
(in marg.), 16, 18, 19, alii. % Sic in textu Comp., Ald.,
Codd. ITI, VII, X, XT, 15, 16, alii (inter quos 85, 130,
uterque cum eldwlor in marg.), Arm. 1. Cf Hex. ad
Exod. xx. 4. *Cod. 108: "A. BovAedoers. Pro oldé uy
Codd. 85, 130, in marg.: xal of'; et sic in textu Codd. 11T,
X (cum ol8¢ py in marg.), 71, 82, 129. ® Cod. 108.
" Codd. X, 85 (in marg. sine nom.), 130. Cod. VII in
marg. manu Ima: ‘Ax, el #Cod. X. Cf Hex. ad
Exod. xx. 7. ? Sic in marg. Codd. 85, 130; in textu
autem Codd. X (cum pmelpre ¢pidala), 82. - Cod. X.
H1dem. ** Sicin textu Codd. 15, 44, 55, alii. " Sic
in marg. Codd. 64, 85, 130; in textu autem Ald., Codd. X
(cum ¢ map. év ooi in marg.), X1, 58, 83, 129.
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16.123. O rlpa. 'A. 86facor.’*
)} pPw ]1@'7. O'. va paxpoypbrios yévy
(*AXos* paxpoxpéviot HTe').
21 (Hebr. 18). “‘WB N 53'1- (. ofre mdvra
() kal Eorar éav
eloaydyn oe xipws 6 Oeds oov els Ty yqv T@v Xava-

boa 7& mwAnoiov gol €oTL.

valov, fv b eloehelop éxel KAnpovoproat avTiy, Kai
orices oeavrg Aifovs peydlovs, kal komdoes avtovs
xovia® kal ypdyrets émt vév MBoy wivras Tovs Adyous
roi wlpov Tovrou. kal €orar bs &v Swpire Tov 'lop-
8dwmu, orhoere Tovs Aiflovs Tovtovs, obs €yd évréANopai
oot ofpepov, € Opec Tapileip. xal olkoBopnoes éxel
Bvciacripiov kupie 76 Oeg oov, BuaagTipior €x Nibwy’
otk émBakeis ér abrods oidnpow. Afovs dhoxhjpovs
(A8 aso) olkodopfoes, Ovaractipov kuple T®
fe oov' kai dvoiges e avro dlokauropara (l...n_.
lm_\.h male pro m-;r I!.E..) l."I'.IP;IP TP ﬂiq’i oov,
kal Gioes Bvoiav elpnyicny (LLL--S) xkal payy) €xel,
kul eldppavfioy Evarre kuplov Tou Oeot oov. Tl dpos
ekeivo mwépav Toi "lopddvoy émiow 6800 Suopdy fhiov év
yii Xavadv, td karowoly éml Suopdv éxdpevov Tov Toh-
yiA, whnolov s Spvds s UPhis, €xduevor TOU
Zuxép (4)1
23 (20). "WNTBQ
kedpakal'?).
OOOPN. O kal 4 yepovola (A. of mpeafi-

Tepor’®) Duav.

24 (21). SO IN).  O'.Vacat. 3 kal Tiw peya-
Awcivny abrob 4.1

O’. wdvres of fyovpevor (CA.

DEUTERONOMIUM.

[Car. V. 16-

26 (23). WIDI. 0. X wacad odpt® CA.
(wav) kpéas.®
28 (25). 10T, O dplas. 'A. O, fydbvvar®
29 (26). "OTITTN. 0. 3 mdoasd 7as -
ToNds pov.”
30 (27). DYDY, O, els Tods olkovs (2. (rés)
oknvas™) dpov.
31 (28). 8. O adrod. ’A. évraibfa®
Tfh'ﬁﬂ'%? M. O X ndoas€ ras évronds.”
32 (29). M7 8. . odk Exxhweire (alia ex-
empl. éxkhweis™). 'A. (o0x dmo)oTiioerbe”
33 (30). DQ‘? ) P ]3_;?1;37. Q. omes xara-
wavon oe, kai €0 oot . Oi Aowmol* iva (e,
xal ayalov vpiv.*
oMY DRWNT. O kal paxponpepebonTe.
*AM\os® kai pakpofjpepor éoeafe.”
Cap. V. 6. « elut 43 14. () év alrfj (4)7
15. (v xal dydlew admiy (4)3  21. ¢ olre Tav-
o5 krhvovs airod 43 22, o OfeANa 47

Car. VL
5. 70002, 0. ¢ Os ris ddvoias ("ANos:

xapdias') aov.

1 Ood. X (cum Béface). OCf BSirac. iii. 6. vil 27.
15 Sic in marg. Cod. 130; in textu autem Codd. I1, 54,
w5 (cum —woerar), % In Codice Syro-hexaplari Masiano
ad caleem Deuteronomii leguntur Syriaca quaedam iis
simillima, quae Ceriani edidit ad Exod. xx. 17; quaeque
ad hune locum pertinere testantur tum ipse textus Hebraeo-
Sam. ad Deut. v. 21, tum annotatio iis subjecta, qua sig-
nificat scriba ea in exemplari Samaritano haberi velut
supplementum decem verborum (h. e. Decalogi) Deutero-
nomii. Pauculas autem duorum supplementorum varie-
tates (si excipias elihsaN pro Liksa\ prope initium)
diligenter notavit Ceriani ad locum Exodi, ubi pro émiBaleis
' aiwods, ut utrobique Syrum exemplar, a nobis émSaleis ém
abrd incaute editum. ' Cod. X. 18 Jdem. ' Sie
Arab. 1, et sine aster. Codd. 28, 58, 85 (in marg.), 106,
108 (in marg), 134, Arab. 2, Arm. 1, Cf Hex. ad
Exod. xx. 19. 2 Sic Arab. 1, et sine aster. Codd. 58,

3
L]

108 (cum wéra in marg.), Arab. 2. n Cod X.
# Cod. 108, 23 Sic Arab. 1, et sine aster. Codd. 58,
74, 76, 82,106,134, Arab. 2. * Cod. 108, % Jod. X5
® Sic Arab, 1, et sine aster. Comp., Codd. 44, 74, 70, 300,
134, Arab. 2. Ald, Cod. 83: ras érohds mavas. . Sis
Comp., Ald., Codd. IIL,VIL, X, 15, 16, 18, alii. % Cod.
X, exscribente Holmes.: ’A. orjoeofa (sic); mutile, ut
videtur, pro dwooriceabe (cf. ad Cap. ix. 12) vel éxoroecle.
® Cod. 108. ® Sjc in marg. Codd. X (cum paxponpuepos
fre in textu), 85; in textu autem Codd. 19, 54, 75, 108,
118, Arm. 1.  * Arab. 1, 2 (uterque cum % pro ).
Deest in Codd. IT (manu 1ma), 58,  * Deest in Cod. 58.
$ Jdem.  * Arab. 1, 2 (qui pingunt: offre mavros <~ xri-
vovs abrod, oire 4). Haec, ofire 7. k. alrov, desunt in Cod. 58.
35 Arab. 1, 2: —« et procella <.

Cap. VI. ! Sic in textu Comp., Ald., Codd. III, VII,
X (cum &wwoias in marg.), XI, 15, 10, 19, alii (inter quos



=Car. VII. 1.]

5. mﬂ?ﬂ"?;lm. . kal € SAns Tis Suvdueds
("AXXos* loxdos?) aov.

7. 0D, Bt acues (infiges) ea. O'. xal mpo-
BiBdaeis (' A. Sevrepdaets®) alrd.

TP TN TITR AN AR AN
(. kabfpevos év oikw, kal wopevépevos év 663,
kal koralopevos, kal Staviordpevos. “Allos
év 7@ kabnobai ce év olkia oov, kal €v T®
wopeveclal o€ év 609, kal év 7@ xaleddew oe,
kal év 7@ avicraclai oe?

8. Df:ﬂﬁi?ﬂ. O'. kai dpdyras (CA. ovvdices®)
avTd.

ﬂb@tﬂ'?- In frontalia. O, dodAevroy. Alia
exempl. dodhevral ’A. (els) vaxrd. Z. Sie
oralpéva “ANos: calevriv

12. 3’7 M. 0. mpboexe (A. pPrafar’) oe-
avTd.
mWnTE. O i) émAdfp.  Alia exempl. p
mAarvvlf 1) kapdia cov, kal émhdly.”
15.98. 0. 4 @eés (potior scriptura Oebs). O
Aouroi loyvpos.t!

DEUTERONOMIUM.
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17. 7M. O kal ra Sxardpara ((A. dkpt-
Bdopara. Z. wposrdypara®).

18. :ﬁﬂtﬂ: NI, O 70 dpeariv kal TO kahdv.,
"AX\os* 70 edfis (kal) T0 dyabov.'

22, in‘;}-'l?;;ﬁ. O kal év (3X) Ao (4) 70 oike
avrob,

24, h'ZH'r:' E‘?T:IU‘B;‘HE. O'. mdvra & Sikaid-

pata Tabra. Alia exempl. mdoas Tas evTolas
Kai T& kpipara,l®

"IJ'? ﬂﬁm‘?- O va & § Hjpiv. “Ados' iva
molvijpepor opev.’

Cap. VI. 1. wolros4® 2. = ofpepor £.* 3,
doivar(€)® oxal Tatra— ék yis Alydmrov(4)2
4 ot d® 6. o xal & Th Yoxh covdE 12,
o~ 700 feot cov 4 13, o kal wpds alTOV KOAA7-
Oijop 4.5 19. M Kv-
pios 43 21, ~kal év Bpaxiove tYnad 4F 23
() TatTny (€)% - Sotvar 4.3

18. « 700 feot cov 428

Car. VIL
LTTON T TN 0. O &v & dodyy

L

2. OL pi 3 mored?®
85, 108, uterque ut X), Arab, 1, 2. ? Sic in marg,
Cod. X; in textu autem Codd. 55, 75. 4 Cod. X. Bie

in marg. sine nom., Cod. 85; in textn autem Cod. 54.
* Sic in marg. Codd. X (qui asteriscis notat), 85. “ Vide-
tur esse Aquilae, qui Hebraica xara néda sequitur."—Mon-
tef. ® Codd. X, 108. Cf. ad Prov. iii. 3. ® Sic
Comp., Ald., Codd. VII, X, XI, 15, 18, alii 7 Cod. 85.
Cod. X affert: 'A. HAKTA. Cod. 108: =. Sieoradpéva, Ad
vaxra (non dvarra, ut e Cod. 85 oscitanter exsecripsit Mon-
tef.) cf. nos In Hex. ad Exod. xiii. 16. Symmachi autem
Siearalpéva, sive distincta, sive diducta, sive tnjuncia, qua
ratione de frontalibus Judaeorum commode dici possit non
habemus dicere. 8 Cod. 85: =. Bicoraluéva xal forar
cakevrdy wpd oPpfakpdr kal ypayes, FPosteriora ad aliam
give lectionem sive versionem pertinere videntur (coll
Hex. ad Exod. L ¢., nott. 16 et 18), quae Philoni quoque
(Opp. T. II, p. 358) familiaris fuisse videtur, locum
nostrum sic alludenti: Ta dixaia, Pnoty & vduos, évribevac dei
T} kapdig, xal éfanrewy els onpeiov eml Tis yepds, kal elvar oewd-
peva mpd opfakpéy .., Zdhor 8¢ éxéro raira kvouuervor (fort.
xwovpeva), Pnoly . . . a v ko Ty Sw ékxaky mpos dpi-
Snhov Béav. ® Cod. X. 10 Sic Ald., Codd. IIT, VII,

X, XI, 15, 18, alii (inter quos 85, testante Montef,, sed
repugnante Holmesii amanuensi). 1 Cod. 108, qui ad
{nhwrys male refert. 13 Sie Arab. 1, 2, et sine aster.
Codd. 58, 59, 74, alil 13 Cod. X. Nobil. affert: ’A.
axpiBdopara, et sic in marg. sine nom. Cod. 85. Mox ad
paprpia (v. 20) Cod. 85 in marg.: dxpiSdopara mpoordy-
para (sic).  * Cod.108 in marg.: b elfés. 7o dyafdv (sic).
18 Sic sine aster. Codd. g8, 76, 106, 134, Arab. 1, 2.
1% Sic (sine ravra in fine) Codd. II1, VII, X, 16, 28, alii
(inter quos 85, cum wdrra ra 8. raira in marg.). I Sic
in marg. Cod. X; in textu autem Codd. I11, 55, 58, 82,
129. 13 Arab. 1. 1% Arab. 1, 2. Deest in Cod. 58.
¥ Tidem (sine metobelo). “ Tidem (cum - xal ravra 4
x.7.¢. Haec omnia desunt in Codd. 44, 58. # Arab. 1.

2 Arab. 1, 2. Desunt in Comp., Codd. 19, 58, 108, 118.
“ lidem. Desunt in Cod. 58. ¥ Tidem, reprobante
eodem. % Tidem. ¥ Tidem. Vox bhabetur in Ed.

Rom., sed deest in Codd. III, VII, X, 18 (ante corr.), 53,
56, 82, 129, Arm. 1. 2 Tidem. * Deest in Cod. 58.
® Arab. 1, 2. Deest in Comp., Ald., Codd. III, 15, 16
(ante corr.), aliis,
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(alia exempl. kal &rrar orav eloaydyp’') o€

xiptos & Oeés oov. Alia exempl. kai EoTar év

7% eloayayeiv o€ kiplov Tov Bedv gov.?

1. 0", O peydra. Alia exempl. moAAg; alia,
peydia kal woANdE.*
DY2Y (in posteriore loco). O’.7oAAd. Alia ex-
empl. peydAa; alia, peydia kal moAAd.*
R oM. O, kai ioxvporepa Vpdv. ‘A,
(kal) doréiva (dmwd) ood.’
2. :I‘E{JB O'. els Tas xeipds oov. “Allos év
xepoiv oov.
DMNR BT, O dpaviopd dpavieis (O Aot
wol* avabeparives?).
DN HI7"I. O’. 0082 p3 éxefonre (alia exempl.
Eefopns®) adrovs. ’A. . Swpijap (adrois).’
5. D'r:r‘nmm (). rods Bowpods (A. 7a Ovoia-
oripial®) avrov.
7.023..P00.  Adhaesit vobis. O’. mpoeikero..
Suds. 'A. wpogekoA\ily . . (duiv, s. év Dpiv).!
8. TR0 M. Q. & xepl kpataiy - kal & Bpa-
xlovt SYrns 4.1

DEUTERONOMIUM.

[Cap. VIL 1=

9. YM. 0. kal yvdop ("ANros* yvdoeale®).

[{alNER '7%3?. Q. eds mearés (potior scriptura o

feds 6 miarés). 'A.©. (8) loxvpds. .M

12. ngl '\EJ_,N 0. 8 (alia exempl. xafa, s. xa-
Oas 1) dpoae.

13. A2™MD. O’ 7& &yova (alia exempl. &-
yova®) 7is koiklas gov. ’A. kapmdv yaoTpos

ooV 17

T VM M. O 7w oirdv (A
xedpa'®) cov, kal Tov olvév (‘A. omwpto pov®)
dov, kai 76 Eaiby ("A. erdmvéTyTa’) Fov.,

14, Y. O dyovos. ’A. oreipos.’’

15, B3R "'_'!"!1_3,"72"!- Et omnes languores Ae-
gypti. . kal wdoas véoovs ((A.) ralaure-
plav®) Alybmrov,

72 oo 85 AYT U oW, O ris
movnpas,?t &s édpakas, kal doa Eyves, olK
iribfce (alia exempl. érdfa™) éml gé.  Ali-
ter: (. 7& movnpa — @& édpakas kald boa
Eyvws, otk emdfe Y atrd 4 éml o€ 'A. Ta
movnpd boa Eyves, ob Ofce aiTa év aol. z.
ras movnpas &s oldas, ob moifjoe év ol

-
e

Cap. VII. ! Sic Codd. 44, 55, 74, alil ? Sie Ald,,
Codd. ITT, VII, X, XI, 15, 16, 18, alii (inter quos 85, cum
éav 8¢ eloaydyp (sic) . r. & in marg.). 3 Prior lectio est
in Cod. 58; posterior in Comp., Ald., Codd. IIT, VII, X,
X1, 15, 16, aliis (inter quos 83, cum loyvpda in marg.),
Arab. 1, 2. 4 Prior lectio est in Codd. XI, 16, 23,
aliis; posterior in Comp., Ald.,, Cedd. I1I, VII, X, 15,

18, aliis. 5 Cod, X affert: 'A. doroiva oov (sic). Of
Hex. ad Cap. ix. 1. Ad formam dordives cf. Hex. ad
Exod.i. 9.  ©Sic in marg. Codd. X, 85. Pro «al lox.

vpov (v. 1) Codd. 19, 108 (cum xai Ioy. vpaw in marg.),
118, 1n textu habent wpo mpoodmov pay, quae lectio fortasse
huc pertinet. T Cod. X (qui ad wardfas male refert).
Ad dpameis Cod. 85 in marg. sine nom.: dvafeparieis.
8 Sic Comp., Ald., Codd. II (ex corr.), III, V1L, X, 15,
16 (cum —ces), alii, Arab. 1, 2, Arm. 1. % Cod. X. Of.
Hex. ad Psal. vi. 3. ix. 14 ete. Statim v. 3 lectio plane
absona unius Cod. 18 dyyapelianre pro yapBpevanre pro mero
scribae lapsu habenda est. ¥ Cod. X. 1 Tdem.
Hieron.: vobis junctus est.  '* Sic Arab. 1, et sine obelo
Codd. TI (in textu, et habet eadem in marg. quoque, teste
Holmesio; Maius autem in textu év x. xporaig tantum

habet, vacante margine), IIL, VII, X, X1, 15, 16, 18, alii,
Arsb. 2, Arm. 1. ¥ Sic in marg. Codd. X, 85; in textu
autem (cum yvéoeofe anuepor) Cod. IL. 14 Cod. 108 (ad
mioros). 15 Prior lectio est in Comp., Codd. I1I, VII
(cum kada), X, 15, Tg, aliis; posterior in Ald., Codd. 16,
18, aliis, Arm. 1. 18 Sic Comp., Codd. 1T, 1T, VII (ex
corr. manu 1m8), X, XI, 15, 16, 18, alii. 17 Cod. X.
13 Jdem. Hieron. in Epist. LVIL ad Pammachium, r1:
« Aquila autem proselytus et contentiosus interpres, qul
non solum verba, sed etymologias quoque verborum trans-
ferre conatus est, jure projicitur a nobis. Quis enim pro
frumento et vino et oleo, possit vel legere, vel intelligere,
xetpa, Smepiopov, oTIATYOTATA, guod nos possumus dicere
fusionem, pomationemque, et splendentiam $” Cf Hex.
ad Hos. ii. 22. 19 Tdem. 2 Jdem in marg. sine
nom. Cf ad Cap. xxviil 6o. 2 Ad ras worppas Cod. X
in mMAarg.: kai Tas xaxds. 2 Sie (odd. X (in marg.), 19,
44, alii, 2 Sie Cod. IV, et sine obelo (cum ovx émdfes
émt of) Cod. 83 in marg. Verba, & édp. xai, obelo jugulat
Arab. 1. Mox airé sine aster. testantur Codd. 30, 74, 76,
106, 134, Arab, 1 (sub ), 2, Arm. I. # Cod. 85.
Ad Sym. pro scriptura codicis, ob mougets év oo, Scharfenb.
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16. DWVIRD. O, o deloerar.  "AXdos obk

ajéferar®

WAN. O okdhor. *AXros okdvdatop.
19. ). O, Bogav (s. eldov). "AXos éwpd-

kaow.

T, O rov oymhév. AL Z. (T0v) exTe-

Tapévoy.”

U"EEUJ’;LJ. O’. wdot Tols éBveow (Of Aot-
moi: Aaots *).
20.

21. YN0 85, Ne contremiscas. . o 7pwbioy
("AX\os* Seihidoers™).

NI l?‘i'Tg. '7H O, beds ("A. O. loxvpis®)
péyas xal kparawds ("A. O. pofepis®).

7B, O.dndoob. ©O.dwd mpoodmov gov.*

DEUTERONOMIUM.
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23. DMWT . O s dv éfohofpedons (alia
exempl. é£ohofpelon™®) adrovs. ©. éws éxTpi-
Yrew avrovs. ¥

24. DWW oM. O
2. 0. vmoxdre Tob olpavod.’

25.2 Y J2 77 AR BTRY AWM. O

o8¢ ypvolov dm’ abrav (aliud exempl. map

éx ToU Témov eéxeivov.

avTar™®) ot AMjyp (alia exempl. an’ adrdv Aa-
Betv®) geavrd, ph B¢ more 4% wralops O
avt6. “AXlos' obde ypvolov ém avrols, kal

o0 Aj\rerar adrd, pimore okwlwldis év atrd.®

26. DM, (. dvdbepa. “AXhos amdfAyros.

Cap. VII. 12. « wdvra 4 7¢ Siaidpara.®

2N

() kiplos €5 16, T4 ~ okiAa 4% 17, —oTL 4N

22 TN M. O, & Onpla & dypia ("AXros | 19- - T& peydha exeiva €5 22, —yévnTar § yi
riis yis®). Epnpos kal 4.¥ 26, wpogoybiels B¢ avré 4.5 Bde-
AOfn D avrd 4.5
23. ﬁ'?'f::l RN O, Ef perturbabit eos per- 67 X air
turbatione magna. . xat amoleis (alia ex-
empl. ti‘ﬂ'ﬂ?iiﬂ'ﬂ, s. ci:razsi'a*) avTovs amw\eix Cip. VIIL
peydaly. A. kal payedawodcer avrods gaye- _
- ro r oy ’ 1
Bailvy peydrp. Z. kal Tapdfel adrods Tapayny 2. 72 I-"”' O’ fyayé ("ANros® diddevoe’) oe.
peydAny. O, xal éxorioer alrods EkoTacw W OWAW MI. O Vacat. 3 7ofiro Teooa-
peydiny® pakooTov €ros 4.2
e .
in Animadv. p. 127 emendat olx émoloer oor; nos autem sine aster. Ald., Codd. 18, 44, 74, alii. # Cod. 85 in

leniorem medicinam, wotoer pro wowjoes, adhibuimus, Cf.
Hex. ad Psal. civ. 24. Jesal xliv. 7. # Cod. X in
mAarg. % Qe in marg. Codd. 85, 108. 7 Sic in
marg. Cod. 85; in textu autem Cod. 1L * Cod. 108.
* Tdem. % Jdem. Sic in textu Codd. IV, 74, 76, 104,
134. 3 Cod. 106 (superscript. recenti manu), necnon
versio Graeco-Ven. Cf Deut. xxxi. 6. Jos. i. g in LXX,
2 Sic intelligo lectionem Cod. 108: “ péyas] in marg.
'A. 0. add. poBepds. loxvpss.”  * Sicin textu Codd. 19,108
(cum ri &ypa in marg.), 118. *# Prior Eﬁripfum est in
Ald., Codd. IIT, X, 15 (cum —op), 58, 64, aliis; posterior in
Comp., Codd. IV, 74, 76,aliis.  * Cod.85. Ad Aquilam
cf. Hex. ad Psal. xvii. 15. Jerem. li. 34. ¥ Sie Codd, 11,
IIT, IV, V1L, X, XTI, 15, 29, 58, alii(fere omnes cum éfolefp.),
Arm. 1. 7 Cod. 85 in continuatione. # Cod. 108.
Sic in textu Comp., et (cum imordrefer) Codd. 44, 74, 76,
106, 134. ¥ Cod. IV, qui pergit: oddé Aquyr. ¥ Sic
Comp., Ald., Codd. IT1, VII, X, 15, 16, alii (inter quos 85,
cum xai o Afyy cavrg in marg.). # Siec Cod. IV, et

marg. (cum ypvoiwr et oxeohwbeis). Lectio Aquilam sapit
(cf. Hex. ad Psal. ix, 17. Hos. ix. 8), 51 excipias xai ol
Mpfrerar alrd Pro xai Aqym ceavrd. 3 Cod. X, teste
Holmesio. Montef. ex eodem in collatione MS. ad AaSe¢iv
ceavrg (v. 25) exscripsit: marg. amofdvros. “ Arab. 1.
Sic sine obelo Comp., Ald., Codd. I1I, VII, X, 15, 18, alii,
Arab. 2, Arm. 1. % Cod. IV, cum metobelo tantum.
Deest in Codd. 16, 73, 77, Arm. 1. ¥ Idem. Arab. 1
pingit —-ra oxida 4. % Jdem. Deest in Cod. 55.
¥ Cod. IV, Arab. 1. Haec desunt in Codd. I1I (manu
1m8) 44. In Codd. 29, 54, 58, 75 deest ra peydla tantum.
¥ Tidem. 8 Cod. IV (cum mpoooyfices). Sic sine aster.
Codd. 44, 55 (cum avre), 74, alii. 8 Jdem. Sic sine
aster. Codd. 44, 58, 74, alii.

Cap. VIII. * Cod. 106 in marg. alia manu, % Sie
Cod. IV (cum X rovro f &ros 1), Arab. 1, et sine aster. Comp,,
Codd. 53, 74 (cum rovro 7o 7. &), 82, 85 (in marg.), alii, et
Origen, Opp. T.11, p. 118.
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3. :ll?;ﬁﬁ- O’. kal &rdpicé ('A. éBpopdrioed) oe.
20", O 70 pdvva. Alia exempl. 70 pdvva
&v 7] épfipw.t
PYT 85 ny RS W, 078 X otk fdes,
xal 4 odk pdacay.’
9. MSIRM. . dayf X & adrj 40

:131'!1_‘_1_ Egzcides. . peradietioes. "A. Aaro-

phioes.”

10. 7WI5Y. O, &l rhs yis. “AMes drdp
TS s

14. ?13-'-,‘-‘7 ON. Xt efferat se cor tuum. . dyreo-
Ofs (alia exempl. dwlels ; alia, Syobiop®) 74
xapdig (cov). ’A. xal dJwlfs 75 xapdiz aov.
O. kal SYwbf 1 xapdia cov.’’

15. Y WM. 0. of dpis ddxvew (A. épmpn-
aris. “AXos* uofpares. “AAdos* kalov'),

Wb WD, B petra silicis. O & wé-

7pas ("A. oTepeod'?) drporbpov.

17. WY, O, p3) efmps.  YAXNos* kai odk épeis.”

18. '7"‘1:'. O’. 8vapw. 'A. edmopiav.'t

20. D20, O, mpd ("ANos' dmd'®) mposdmov

DEUTERONOMIUM.

|

[Car. VIIL 3~

Cap. VIIL 3. « pfpart€’® 5. —ofras4! 7,
— kal mwoM\jy 4 g, — 7oy & dprov — gov 417
11. pf 3 more 4 émndOn® rpipara H airod £.H
12. pf Y more 42 —év alrais 4®  13. wAnbur-
Oévrav (sic) = oo €% wAnbuwbévrav -~ oot {5
15, = éxefyns 42 17. — T peyddqp 4F  19. (=)
rév T€ ovpavdv kal Ty yiv (4.2 20, —Aowd 4.7

Car. IX.

1. 78D DmEn,
duets (alia exempl. loyvpdrepd oov?).

kal dorbiva vmép oél

. DRT2RM ORMUYT). Bt expelles eos, ef perdes
eos. (. kai dmolet abrols, Alia exempl. kal
éfohobpedoer adrods, kal amohet avrovs.®

TED DEND MM NNT DIAT .
O’. Vacat. Alia exempl. éAA& Sz Ty doé-

Beiay Tév éfvav TodTwy kipios éfolobpedoe
4

O'. xal loxvpbrepa paAiov 1)
(A

avTods WP WPOTATOY TOV,
-\Ej""-:ﬂ. O’. obdt dia ™y doibrnra (A, ebi-
™TR’).
AoNT ONIT NPT Y3, 0% da &a i

VudY.
e e
* Cod. 108. ¢ Sic Comp., Codd. IT (cum év 75 - silente Tischendorfio. 7 Cod. IV, Arab. 1. Statim
piwg (sic) in marg., teste Holmesio, sed silente Maio), X Cod. IV: — xipos (sine metobelo), invito Hebraeo. 18 Ti-

(cum év 75 épipe in marg.), 16, 28, 44, alii (inter quos 85,
cum mota in marg.: ywpis Tob, € T épNpe). % Bic
Cod. IV (qui pingit: % & olx fjdes: xal oix 7., cum meto-
belo ex corr.), et sine aster. Cod. 82, Arab. 1, Arm. 1,
Origen. ibid. ¢ Sic Cod. IV, et sine aster. Codd. 15
(cum év alrj ¢.), 108. 7 Cod. X, 8 Cod. 108 in
marg. ° Prior lectio est in Codd. 59, 75, 85 (in marg.),
r06; posterior in Comp., Codd. 16, 19, 52, 85, aliis.
10 (lod. 85 (cum infwdeis in lectione Aquilae). ¥ Cod. X:
'A. éumpnorns.  Cod. 128 in marg.: A, éumpioris Quoiparos
xalwy (sic), teste Holmesii amanuensi (non, ut Holmes.
oscitanter edidit, *A. yeumpioms k. 7. ¢.). Cf. Hex. ad Jesai.
xxx. 6. 12 Cod. X. Cf. Hex, ad Deut. xxxii. 31. Psal.
xxvi. 25. xxvil. 1 etc, Minus probabiliter ad Ef"p?!:l;l l6e-
tionem refert Montef. 13 Sie in marg. Codd. X, 85.

1 Cod. X. 15 Sic in marg. Cod. X; in textu autem
Ald., Codd. 15, 18, 19, alii, Arm. 1. 18 Arab.1. E Cod.

IV Holmesii amanuensis exscripsit: sawri pnpor:: (sic),

dem. YCod. IV. 0 Tdem. Sic sine aster. Codd. 44,
58, 74, alil. %1 Tdem. Sic sine aster. Comp., Codd. X1,
44, 74, alil. 2 (lod. IV, Arab. 1. Sic sine aster. Ald.,
Codd. 15, 32, 44, alii, Arab. 2. B Cod. IV. * Idem.
Pronomen deest in Cod. 58, Arm, 1. * Idem. Deest
in Codd. II, XI, 108, 118. % Jdem. Deest in Codd.

XI, 58, Arm.1. ¥ Idem. Deestin Cod.58. ™ Haee
desunt in Codd. II (in textu), IV, Arab. 1, 2. # Cod.
IV (notis a correctore appictis), Arab. 1, 2. Deest in

Cod. 58, Arm. 1.

Car. IX. ! Sic Codd. 16, 28, 30, alii (inter quos 85,
130), Arm. I. ? Cod. 85 in marg. sine nom. Cf ad
Cup. vii. 1. ? Sic Comp., Ald., Codd. III (cum éforeb.),
IV (idem), VII (idem), X, 18, 29 (ut III), alii, Arab. 1, 2,
Arm. 1. ¢ Sic Comp., Ald., Codd. ITI (cum éfoked.),
IV (cum éfohebpever), VII (ut II0), X (cum dnwd wpocamov i
marg.), XI, 15 (cum dwd mpocémov), 16, 18, alil, Arab. 1, 2,
Arm. 1 (praem. 3¢ od 3 miy dixasociymy oov). ® Cod. X.



~Cae. IX. 27.]

doéBeiav (alia exempl. dvoplav®) Tév éOvav

roUtewv. Alia exempl. d\\a did THv avopiav

-
avTor.’

6. H'jil?':' TI!J_:I';J. O'. akAnporpdynhros. 'A..révor?

7.0, Contendentes. . dwefoivres. ’A.
Z. wpogepiforres.?

9. 20N, O, xal kareyevéunr (potior scriptura
kareywopnr'®). Z. wapépewa.’

10. UNT TV, O Vacat. 3 é péoov Tob
mupds 4.2

12, N,  Perdite egit. . fwopnaer. "A. dié
POetper.®
MO. O. mapéPnoav. 'A. améornoar.'

15.7"M370. O, tév paprvpiov. Alia exempl.
N Tiis Swalbiixns 41 A, Tis ocvvbikys.'

N DD, O kal mapéfnre 3 Taxy 4.1

Djﬂ@tﬁj. 0. xal owérpifa (‘A. karéafa')
(avTds).

i eh bein). O, kal Beibny dvavriov

kuplov. *AXos® (kal) mpooémmrov (7@ Kv-

16.
¢

18.

DEUTERONOMIUM.
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21. VY WM.  Comminuendo diligenter. 0. xa-
Taléoas opbdpa (Z, émperds™).
22. TN, O, xdpiov —7dv Oedv dpdy 42
23. WD) YR, O, Hr 8i8wpt (O Aoumol: Ewka?).
T 9TIR YO, Bt restitistis ori (man-
dato) Jovae. . xal fmeibiocare 76 pripar:
Kupiov,
kuplov.®
DONN YT, Novi vos. O, éywéabn dpuiv.
Z. 6. éyva (fort. Eyvov) duas.®®
25. '75!;]11‘31. O, kal édeqbny ("A. ovvémurrov™).
26. MM "R, O". «ipe (alia exempl. xvpte
kUpte®) — Bacihet Tav fOedy 4™ (alia exempl.
ebvav™).

'%11'17?1_'12'1 O'. kal Ty pepide (alia exempl.
kAnpovouiav®) aov.

:!'7"3:1 e ﬁ?_ﬁ;. . iy é\vrpdow, Alia
exempl. #j¥y é\vTpoow €& T loXUl OOV = T
peydhp 4.

AN T, O = év 7jj lox¥i oov Tff peydhy,
kai 4 év [7§] xepl — oov 75 4 kparaiz, — kal

2. 0. (xat) wapemwikpdvare 1O oTépa

24.

piw).1® év 10 Bpayiovi gov ¢ DYnAd 4.3
19. WY DYB3. O & 76 kapd ((A. xaléde®) | 27. ﬁn“@ﬁm- O'. ¥ kal éni T7a dpapripara
rovre ("AN\os éxelvo™). atrov 4.3

® Sic Codd. ITT, IV (cum avopmar (sic)), VI, X, XL, 15,
glii, Arm. 1. Duplex versio, do. xai dv., est in Ald., Codd.
18, 128. T Bic Codd. 16, 28, 30, alii (inter quos 85,
cum saltera lectione in marg.). ® Cod. X. COf Hex.ad
Lev. v. 8. Job. xvi. 12. ¥ Cod. 108 (cum mpeopilorres).
Cf. Hex. ad Exod. xxiii. 21. Psal. v. 11. Ixxvii. 8, 17.
1 Sic Codd. IT (cum xareyew.), I1I (idem), IV (idem), V1I,
X,15,16,18,alii. Cf. Exod. x. 23 in LXX. 1 Cod. 108.
12 Sic Codd. IV (qui pingit: ¥ éx w. vou m. év fuépg éxxhn-
olas :, metobelo a corr, suppleto), X, 85, Arab. 1, et sine
aster. Comp., Codd. XTI (cum éx p. w.), 18, 28, 30, alii,

Arab. 2. 3 Cod. X. 1 Tdem. 15 Sie Cod. IV, et
sine aster. Comp., Codd. 44, 74, 76, 106, 108 (in marg.),
134. Cod. 15: mijs 3. raw p. 18 Cod. X. 7 Sie

Cod. IV (cum ¥ ex corr. pro —), et sine aster. Ald.,
Codd. I1I, VII, X, 15, 18, 109, alii, Arab. 1. 18 Cod. X.
¥ (Cod. 108 in marg. Cf Hex. ad Jerem. xxxviii. 26.
0 Cod. X. %l Sie in marg. Codd. 85, r30; in textu
autem Comp., Ald., Codd. IIIL, IV, 15, 18, alii. 2 Cod.

108. Cf Hex. ad 4 Reg. xi. 18, Psal. xxxii. 3. = Bie
Cod. IV, Arab. 1 (sine artic.), et sine obelo Comp., Ald,,
Codd. III, VII, XI, 135, 16 (cum npav), 18, alii, Arm. 1.
M Cod. 108 (cum #v xipos & Beds Dpav Bdidwoe in textu).
% Tdem. % Tdem. 7 Cod. X. # Sic Comp.,
Ald., Codd. IIT, IV, VII, X, XT, 15, 16, 18, alii, Arab. 1,
Arm. 1. * Obelus est in Cod. IV, Arab, 1. Haec, 8.
rav fedv, desunt in Comp. % Sie in marg. Codd. 85,
130; in textu autem Codd. 71, 74, 76. % Bie Comp.,
Ald., Codd. 111, IV, VII, X (cum pepida in marg.), 15, 16,
18, alii (inter quos 85, 130, uterque ut X). Duplex lectio
est in Codd. 19, 108, 118. 52 Sie Cod. IV, Arab. 1, et
gine obelo Comp., Ald., Codd. IIT, VII, X, XT, 15, 18, alii,
Arm. 1. # Sic Cod. IV (qui é» in tertio loco punctis
reprobat). Articulum ante yep! damnant Codd. ITI, 1V,
75, 82. Deinde oov rj deest in Cod. 82.  * Sic Cod.
IV (qui pingit: xat % émwi). Haec leguntur in Ed. Rom.,
sed desiderantur in Codd. 44, 58, 130.
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98, YINT MNRTB. O piy (s. pimore®) elmo-
g = ol kaToKODYTES TNV YNV o 58
N2 DR, O & 1 dpfpp dmokreivar
abrovs. Alia exempl. dmokrelvar $ adrods <
év T épiipep.”

Cap. I1X. 2. —xal woAdy 45 3. ~ éo7iv &
4. -:—'r?;r ayabiv 43 6. Tﬂ'ﬁpfpﬂr 4% jo0. e
13. [Aéyarv]*
— AehdAnka wpos o¢ dmaé kal Ols d Aéyaor® 16

éyéypamro 42 12. ék —yis 4.F
— Dpiv 4 éavrois.® 18, — Sedrepov 4.1 —7ob Beot 4
bpdv (sic).® 21, é\afov — avTiv <44 ."'E" Kal eye-
vy (sic) 45 kovioprdv N adrod 4.5 23. vpas
(3) kipos 45 25, (3¢) 7és (4) p dpépas, Kal
(3¢) ras € o vikras® 27, () ols dpocas kard
geavrod (€)% 28, — Aéyovres 45 29. wex yis

Alyimrov 4.5
Car. X.
2. AP, O kal ypdyes. Alia exempl. Kal
ypayre.!
PADT5Y. O, éml ras mhdkas.  Alia exempl.

el Tas Ovo mwhdkas.®

DEUTERONOMIUM.

[Car. IX. 28—

3, OV Y. 0. é Eov agimToy CA. gerrip®).
4, A3, Juxta scripturam.
¢iiv (A. 70 ypageior?).
‘??'TTPTET oW3. O Vacat. ¢ év 7ii fpépg TS
ékxAnaias 4.5
8. |7""'|33'1. . Siéorene. A éxopioer’
Y. O, Aerovpyelv 3¢ adrd 4
TS, O xal imedyeobat (A. @toyeir?).
9. b oM MM 3T O dmer 3 xipros 6
Oets aovd avrd.’
10. DN D272,
al mporar 4.1°
ﬂf?‘m. O’. ¢orobpeioar (“ANros* éfava-
Aooai) dpas. Of Nourol Siapleipai ae
11, oyn ek youb 9% op. O ddie (alia
exempl. Bddigor’®), dmwapov évavriov To0 Aaod

—rotrov 4 A, avdéornbt cavrd (?II?) els
2. . wopedov €els TO

O'. kata Ty ypa-

. Vacat. 3¢ os fpépat

dmrapaiy Evavrt Tob Aaod.
dmalpew Eumpoafev ToD Aaod ToUTOV. 0. dva-
aris wopedov els dmapow évavriov Tob Aaod.”

% Sic Comp., Ald.,, Codd. IIT, IV, VIL, X, XI, 13, 18,
alii. 3% Obelus est in Cod. IV. Haee, of xatoixovyres—
Aéyovres, desunt in Cod. 58. 3 Sie Cod. IV, et sine
aster. Cod. 82. Arm. 1, necnon, absente pronomine, Comp.,
Ald., Codd. IIT, VII, X, XI, 16, 18, ali. %8 (Cod. IV,
Arab. 1, 2. % Cod. IV. Deest in Cod. 58. ¥ Tdem.
Deest in Cod. 58. # (fod, IV, Arab. 1, 2. Deest n
Codd. ITI, 44. 2 (Ood. IV, Arab. 1. Deest in Comp,,
Cod. 58. 4 (Jod. IV (cum notis ex corr.). In Ald.,
Codd. 15, 64 Iegitur éf Alyimrov. 4 Deest Aéyor In
Ald., Codd. III, IV, VII, X, XI, 15, 18, aliis, Arm. 1.
% (Ood. IV. Haec desunt in Cod. 58. 6 Tdem. Prior
vox deest in Cod. 106. Scriptura éavrdis pro airois habe-
tur in Comp., Codd. 1T, IV, VII, 16, 28, aliis. % Cod.
IV, Arab.1. % Cod.IV (cum notis ex corr.).  * Idem.
Pronomen deest in Comp., Codd. 77, 108, 118, Arm. 1.
@ (Cod. IV, Arab. 1. 61 (Jod. 1V. Sie sine aster. Codd.
44, 58, 14, alil. 6 ¢ Post xvptos subjungit signum hex-
aplare finale, sed sine initiali Arab. 1.”"—/Holmes. Poste-
rius vocab. deest in Codd. 30, 44, 85, 130; utrumque n
Codd. X1, 16, 32, 52,aliis.  * Sic sine asteriscis Cod. 58.
5 Haec desunt in Codd. IV, 58, Arab. 1. % Cod. IV,
Arab. 1. 8 (lod. IV (cum tis pro yjs), Arab. I.

-

Cap. X. % AA.LL. [Comp., Ald, Codd. ITT, IV, VII
(manu 1me), X, XI, 15, 18, alii, Arab. 1, Arm. 1] habent,
kal ypdprw, et S. Augustinus in Quaest. [Opp. T. IIT, P. 1,
p. 562] ita refert : Et scribam in tabulis”—Nobil.  * Sie
in marg. Codd. X, 85; in textu autem Codd. 53, 56, 130.
® Cod. X. Cf Hex.ad Exod. xxv. 22. * Cod. X (cum
ypachiov). 5 Sie Cod. IV, Arab. 1 (qui male pingit:
—ex medio ignis in die comgregationis), et sine aster.
Codd. X, 54, 74, alii. Ex ingenio, ut videtur, Comp.: v
nuépa s ovvayeyrs, unde extudit Montef.: "AX\os® é» 13 7.
TS O, 6 Cod. X. 7 Qic Cod. IV, et sine aster. Codd.
44, 58, 74, alii, Arab. 1. 8 Cod. X. Sic in marg. sine
nom. Cod. 85; in textu autem Ald., Codd. 18, 83, 128.
? Sie Cod. IV, et sine aster. Codd. 44, 74 alii, Arab. 1.
10 Gie Cod. TV, et sine aster. Codd. 44 (cum as ai ju.),
58 (idem), 74 (idem), 76 (idem), 85 (in marg.), 106 (ut
44), 134 (idem), Arab. 1. 1 Sie in marg. Cod. 85; in
textu autem Cod. 30. 2 (Jod. 108 (cum Siapbeipeaar).
12 Sic Codd. 16, 28, 30, alii (inter quos 85, cum o. Badele in
marg). ' Obelus est in Cod. IV, Arab. 1. 15 Cod. 85,
teste Montef. Pro cavré Holmesii amanuensis exscripsit

]

auTe,



—Cap. XI. 12.]

12. Iﬂ‘iﬁ O’. alretrat (s. alrel). “AX\os: {nrei’®

16. ED:D"‘ ﬁ"\? Y. O, mv oxAnpoxapdiav

dudv. 'A. (riv) dxpoPuvoriav kapdias (bpdv)."

17. DD RE". O Oavpdle ("A. dpei™®) mpboamov.

M. Munus. O 8apov.

21. :IE'I?,'UI:L Q. katxnud oov. ’A.dpvnois aov®

PRI, O kal 3 ra 4 &dofa (A.
érigoBa™).

22, OWaWa, O, & éBdopfikovra. Alia exempl.

&y éBSoptikovra wévre® A, kal 70 Zapapei-

Tikby év éBSopikovra

"A. 8wpokomiav.”®

Cap. X. 13. — 700 Ocod gov 4* 18. — mpoon-
Aoro kal 4.

XI.

O'. kai Tas évrolas avrob,

Capr.
1, M TEEE.

xal Tas kpioces adrod. Alia exempl. kal Tas

kploeis adrod, kal Tas évrolas avrod.’

2. WRD "W WTRY WK, O oo oix
YAM\os (of)

otacw ob8t ocav (s. EEW)

ovk emioTavrat ovdt Tebéavrar’?

DEUTERONOMIUM.
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2. OM"PW.  Castigationem. . Ty maideiav
(“AXos: gpoviy®).

3. "OIRTM). O, kal 7& 7épara ("ANAos* épya?)
avTol.

4. '¥T.  Redundare fecit.
exempl. émexdAvre.’

(. éméxivoe. Alia

MO, . riis faldoons Tijs épvlpas. Alia
exempl. 7iis faddoons® O, 2. (ris) épu-
Opas.”

6. W‘E"l?-? NY). Et omnem substantiam. O,
xal wacay — abrev 4* Ty IméoTacy. YA
Aos* kal wacay THv cuvvaywyny avtav.’

8. P '[_I_"@l?. O'. Iva {ire (Al 2. loxdonre’’)
— kal wolvmAagiacdijTe 41

11, AN MY MY DN WY TR
O’. § 8¢ yi els fjy elomopely (alia exempl.
3 Dpets 4 elomopebeate’®) éxel kAnpovouijaal
abriv. ’A.xal )y fiy Dpets Siépxeale éxeive. ..
>. 4 8¢ yA fv SaPalves kAnpovopfoar abriv.”

12. HEH YT,  Curam gerit ejus. O, émoxo-
metrat (A, O. éx{nrei') adriv.

16 Sic in textu Codd. 16, 28, 30, alii (inter quos 85,
130 (cum airefra: in marg.)), Arm. 1. 7 Codd. X, 108.
Sic in textu (cum ris xapdias) Codd. 44, 74, 76, 106, 134.
18 Cod, X. ¥ Jdem. Cf. Hex. ad Prov. vi. 35.
# Codd. X, 108 (cum dpwoes). Cf. Hex, ad Psal. xxxii. 1.
Jesai. Ixi. 3. N Sic Cod. IV. Articulus est in Ed.
Rom., sed desideratur in Codd. 16 (manu 1™#), 18 (idem),
37, 44, 71, 131, Arm. 1. 2 Cod. X. Cf. Hex. ad
2 Reg. vii. 23. Jesai. Ixiv. 3. Sie Ald., Codd. III,
VII, XTI, 18, 28, 29, alii. In contrariam partem Philo
Jud. Opp. T. I, p. 467 : Aéyerm yip émi floav al macar Yuxal
¢ "TaxdB mévre xal {BSopskovra . . Srav 8¢ Tdv Bedv Spav lkavds
elvas &i&u‘ lopan\ perovopacty, pove xphoerar TH Eﬁﬂop:]:ﬂ:rﬁﬁ
Nyw, iy mevrada rav aloffoewv éxrepdy’ Neyerar yap oTe €
éBloufikovra yais karéBnoav ol marepes cov es Abyvmrov.
Hieron. Quaest. in Gen. (Opp. T. III, p. 370): “ Hane
rem, ne cui videamur adversum scripturae auctoritatem
loqui, etiam LXX interpretes in Deuteronomio transtule-
runt, quod in LXX animabus ingressus sit Israel in
Aegyptum.” % g Cyril. (vel potius Anon.) in Cat.
Niceph. p. 1474 : Kal Axvhas kai 76 Zapapercdy éBBopnrovra
pévous Néyer obdé yip dpibpei Tods viols "lwonp, Mavacoi) kal

‘Edpaip, s py kareAddvras els Alyvnrov, bs forw ebpeiv and s
é&v Tevéoer yeveahoylas® of 8¢ O épunevral xaxeivovs npiBunoar.
% (lod. IV, Arab. 1. Deest in Cod. 58. % Tidem.
Haec mpoonhire .7, & ad finem v, 19 desunt in Cod. 58.

Cap. XI. ? Sic Codd. TV, 82. ? Cod. 38 in marg.
3 Sic in marg. Codd. X, 130; in textu autem Cod. 55,
gatis inepte. 4 Sic in marg. Cod. 130; in textu autem
Codd. IV, 82, Arab. 1. 8 Sie Codd. IV, 29, 30, 55, 58,
g9, 130 (cum émédvoe in marg.). Ced. 85 In marg.:
exdAwnfre. ¢ Sic Codd. 16, 28, 52, %77, 85, 130, 131.
" Cod. 85 in marg. ¢ Sic Cod. IV, Pronomen deest
in Comp., Codd. 44, 54, 56, aliis. ® Cod. 108 in marg.
(num quasi a radice MP1). Etiam Cod. 58 post oixovs
atray add. xal racay cuvayayiy atriv, fortasse e Num. xvi. 6.
10 (od. 108. Cf. Hex. ad Exod. vi. 1. 1 Sie Cod. IV.
Grabius nescio quo suctore pingit: a — {fre xal € mok.
12 Qi Cod. IV, Arab, 1, et sine aster. Codd. 74, 76, alii,
Arm. 1., Verbum plurale sine dueis est in Codd. 54, 75.
13 Cod, 85. 14 (od. 108. Cod. X affert: 'A. éx{nprei,
Cat. Niceph. p. 1476: émwromeirar. . . fyoww éx{nrei atryy,
kari ToUs dAAovs éppnpevrds,
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12. ™20, O, diaravrés.
14.9°Y32. Q. xal dpav. "A. & xaipd (atrobd).
Oi Aol kare xaipby.'®
PEONY. 0. kal elooioeis ("ANos* avvdfes™).
15. WY, O, yoprdopara. ’A. xAény.®
16. OB, Ne pelliceatur. O, py mharvvlj
(0. Berxbfi. Z. amarnbf').
17. ﬂl?l.'.l""nlj . Proventum ejus. (. vov kapmwov
("AXhos* 7& ékpopia®™) adris.

18. DADW). Q. kai éuBakeire ("AXhos Offcere™).
DIYOA. . kal dpdyere (A, ovvdijaere™).
nb:g‘m‘?- O’. dadhevror. *AXos* cakevrén.®

19. 02 9219, O’ AaAeiv & abrois. Alia ex-

empl. Aéyew avrd.*

TP TN TIT2 TN AR A
(. kabnuévov cov (alia exempl. kabnpévovs™)
é&v olko, kal mwopevopévoy cou (wopevopévovs™)

"A. E'Pﬂ&lsxﬁ?.“

&y 608, kal xaleidovrés cov (kairafopévovs™),
xai Siaviorapévov cov (Savierapévovs™). O,
’A. Z. ©. kabfppévov év olke cov, kal mopevo-
pévov év 8@, kal xorrafopévov, kal diavioTa-
pévon®

20, PAWMDY. O, éml rés ghids (' A. orabpots™).

-

DEUTERONOMIUM.

[Car. XI1. 12~

20, WY, Q. xal 7év muAdy Spdv. “ANos
28

kal év Tals wolais oov.
21, B2MY 12N ]?-_?@l?. Ut multiplicentur dies vestri.
O'. lva pakponuepetonre (alia exempl. moAv-
nuepedonte®). “Al\os® Iva wAnbuvbdow al
jpépat Opov.*
D' MM, O kai af fpépar Tév vidv (AX-
Aos* Téxvar™) Dudv.
22. POWR MW, O dkofi dkotanre.
Ppuhdaoovres Puldfnobhe
n;".-'ﬂs ﬂ{:‘wl_t"z O, waetv N avras, Toi 4
ayamway.®
24, 92...97I0 WN. O od é&w marion...
N &y avre 4%
ONT D . O, xai éos Tijs Oardoons
Ti)s émi Bva*pmp (O:' Mool éaxdrns®).

29. 52w, 0. Twpfir. ’A.’HB™

30. ORI WD, O dvepdv (‘A. eigddor™)
BAfov.
mn "E‘bu‘-j I’?ﬁ Juzta quercus More. O
mAnclov ThHs Opwos Tis VymAfs (Of Aourol
avAdvos karapavovs™).

31. AR oo, O

"A. 6.

év kNijpe wdoas Tas

1% Cod. X. 16 Jdem. Duplex lectio, xkad’ dpav év 7@
< wbrod, esb inCodd, 16, 30, 33, aliis, Arm. 1. ' ‘Pro, xaf’
&pav, xara xapér exhibent Codd. 18, 19, 44, alii. 7 Sic

in marg. Codd. 58, 85; in textu autem Ald., Codd. 1V,
18, 19, alii, Arm. 1. Cf ad Cap. xxviil. 38.  ** Cod. X.
1 Cod. 108. Priorem lectionem aut Aquilae uni, aut
saltem Aquilae et Theodotioni vindicandam esse suadent
Hex. ad Exod. xxii. 16. Job. xxxi, 27. Jerem. xx. 7.
2 Sic in textn Codd. 54, %5. Cf. Hex. ad Jud. vL 4.
% Sic in textu Codd. 44, 474, 76, 106, 134, Arm. 1.
22 Cod. 108. Cf. ad Cap. vi. 8. B Sie in textu Cod.
IV, Arab. 1 (movens se). Cf. ad Cap. vi. 8, not. 8.
2 Qe Codd. IV, 19, 44, 54, alii. % Bic Comp,, Ald.
Codd. I1I, VII, X, XI, 15, 16, 18 (cum dmorapévovs), 19
(idem), alii (inter quos 85). Cod. IV legit et pingit:
xafnpévor” % cov 4 év olke oov [sic Arab. 1], xai mopevopévor”
% cou 4 év 68§, xal korralopévou” [sic pro xabeddorros Codd. 58,
71, 82] % dov 4, xal danorapévov” ¥ eov<; ubi & in char,
min, quater superseripsit corrector, qui Tischendorfio est B.

® (Jod. 85 in marg. Sed interpretes istos, certe Aquilam,
pronomina personae secundae verbis Hebraeis affixa, repug-
nante etiam Graecae linguse proprietate, neglexisse, non
facile crediderim. ¥ Cod. X, % Sic in marg. Cod.
85 (qui lectionem continuat: iva mAnbuwbadow ai j. ¥., kal al
§. rav Téovew tpav); in textu autem Codd. 19, 108, 118.
2 Sie Codd. ITT, IV, VIL, X, XT, 15, 16, alii. % Sie in
marg. Cod. 85 (ut supra); in textu sutem Comp., Ald,
Codd. 18, 19, 83, 108, 118. Praeterea duplex versio, va
rohum. kal mApfurdaow ai 1. U, est in Codd. X, 54, 55, aliis.
% (Cod. 85 in marg. (ut supra).  Cod. 108. 8 Sic
Cod. IV, et sine aster. Codd. 15, 44, 74, aliL. # Sie
Cod. IV, et sine aster. Cod. 82. % Codd. X, 108. Sie
in marg. sine nom. Cod. 85.  *Cod.108. ¥ Cod.X
(qm ad éydpevoy male refert). Of. Hex. ad Psal. xlix. 1.
ciii. 1g. cxii. 3. 8 (Cod. X, teste Montef, (non atAévas,
ut Holmes.), cum indice ad ToAyoX referente. Cf. Hex. ad
(Gen. xxii. 2. Interpres Sam, vertit: NAMN WD "DY¥K,
h. e. juxta vallem visionis,



—Cap. XII. 11.]

nuépas. Aliter: O, —év KkM\ijpe wdoas Tas
nuépas 4, kai kAnpovouficere avriy™®
Cap. X1. 2. xetpa M atrod .. . Bpaylova 3 ab-
To0 4% 4, émolnoev — dpiv afpepor 42 8. évro-
Aas o~ abrod 4.2 =70y "lopddvyy 42 9. — per’
avrovs 4.4  10. ombpov N covd®  mooly N gov 4%
13. =7is 4 kapdlas... —7is 4 Yyvxis¥ 18, gi-
pard NG pov 4B 19. Sibdfere N atrd 4% 23,
— oijpepor 45 a5, ENdAnoe 3 kipros 4.5
Soas (sic) éyd évré\hopar duiv 452  32. 78 mpoo-
réypara —ravra <, kal Tds kplceis — rabras 45

28. -

Car. XII.
2. DM U?:- O'. éxet. Alia exempl. Exel TQ
R
MYBTM. O, kal éml 7dv Owiw ('A. Z. 6.
Bovvav?).

DY VY92 DO, O, kal Smokdre’ 3 mav-
705 43 dévdpov Sacéws ('A. edfarobs?).
3. lﬂl’f"i‘lﬁ';i'ft}'ﬂl‘j. 0. Tods Bopods adrav. ’A. O,
(t@) Ovoiacripia (adrdv).’

DEUTERONOMIUM.
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3. thf; PEYOR.  Comburetis igne. (. ékxbyrere
N mupi 4.8

5. n;w@;m—r;;n. O'. év ua rov woheor (alia ex-
empl. quh&'w?} vpov, *AM\os® éx macEy TOV
PuAor Juov.”

‘IJ?E,?'?. Ad habitaculum ejus (s. Ut habitaret).
O’ [ kai] émurnbivar. “AXros* eis v xara-
oxfvwoty alrod.?

6. DT Nonn N Dnhoyn N, O
X: kal Tas Sexdras vpav 4, kal Tas dmwapyds
N rav xepov € dpov.”

7.0M n‘gm 551}. In omni re in quam immit-
tatis manum vestram. O, éwl waow ol éav
emiBdnTe v xeipa (alia exempl. Tds Xeipas
N dpay 411), A, (év) wdop amoorolf Xeipds
(spin) 2

8. '733 O. wdvra. “AXos* kare wdvral®

10. M23. O pera dopakelas. 'A. wemorfrms.!

11.93...9MWR. O, & dv &Aéprar...
N év nﬁ-;'q'i 45

DT M. O, kal ras amapxas Tév Xe-

pav dpudv, — kal Ta Sbpara dpav 4.1°

® Sic Cod. IV, Arab. 1, et sine obelo Comp., Ald,,
Codd. ITI, TV, VII, X, XTI (cum —oare), 18, 19 (cum xara-
«Anp.), alii, Arm. 1. Haee, wdoas ras fu., desunt in Codd.
16, 44. ¥ Cod. IV. Bic sine aster. Codd. 15, 44, 58
(in posteriore loco), 74, alii, Arab. 1. 4 Cod. IV (cum

notis ex corr.), Arab. 1 (com metobelo tantum).  * Cod.
IV.  ®Idem. Deestin Cod. 58. “Tdem. Deest
in Cod. 58. 4 Tdem. % Tdem. In Ed. Rom. est

mooly abrév, sed airov deest in Comp., Ald., Codd. ITT, VII,
X, XI, 15, 16 (manu rma), 18 (idem), 19, aliis, Arm. 1.
" Cod. TV, qui manu ™2 pingit: rijs xapdias cov — kal éf
d\ns — rijs Yuvxss. Prior articulus deest in Cod. 82, poste-
rior in Codd. 75, 82. * Tdem. Sic sine aster. Cod. 82,
Arab. 1, “Idem. Pronomen habetur in Ed. Rom.,
sed abest a Codd. 54, 58, 75, Arm. 1. % Cod. IV,
Arab. 1. ®* Cod. IV (cum notis ex corr.), Arab.1. Sic
sine obelo Comp., Ald., Codd. 111, VII, X, XTI, 135, 16, alii,
Arm. 1. 2 Cod. IV (om. ovpepor post vpiv). Haec,
doas—ipiv, desunt in Codd. 58, r1o6. 8 Cod. 1V,
Prius pronomen deest in Codd. 58, 82, Arab. 1; posterius
in Comp., Cod. 58. In Ed. Rom. legitur: rd p. airot, xal
Tas kp. Tavras; sed pro ravras, alrou habent Ald., Codd. III,

]
I‘-

VYII, X, X1, 15, 16, alii (inter quos 85, cum rairas in
marg.).

Car. XTI. ! Sic Comp., Ald., Codd. IV, VII, X, XI, 15,
16, alii, Arab. 1. Statim rois feois alrav post xaraxknpova-
peire (5ic) alrovs transp. Cod. IV, Arab. 1.  * Codd. 85,108
(cum Of hoeroi). Cf. Hex. ad Gen. xlix.26. ® Sic Cod.1V,
et sine aster. Comp., Codd. VII (in marg. manu 1™8), 15, 18,
aliii. *Cod.X, 5Cod.108. ¢8icCod. IV, Arab.1x
(cum % comburendo). T Bic Comp., Ald,, Codd. I11, IV,
VIO, X, XI, 18, 19, alii, Arab. 1, Arm. 1. Cf ad v. 14.
®Bic in textu Comp. Codd. 19 (om. ipav), 108, 118.
* Sic in marg. (ad Acioeobe) Cod. 108. ¥ Bie Cod. IV,
Arab. 1, et sine asteriscis Codd. 28, 58, 82, 85. Mox
clausulam superfluam, xat rds duoloylas Yuov, quae e v. 17
irrepsit, damnant Codd. III, IV, VIIL, X, XT, 15, 29, alii,
Arab. 1. 1 Sie Cod. IV, Arab. 1, et sine aster. Comp.,
Ald., Codd. VIT, X, XTI, 15, 16, alii, Arm. 1.  ® Cod. X.
12 8¢ iu marg. Cod. 85; in textu autem Comp., Codd. 18,
44, alii, ¥ Cod, X. Cf Hex. ad Gen, xxxiv, 25.
15 8ic Cod. IV, Arab. 1, et sine aster. Codd. 15, 44, 74,
alii. 18 Sie Cod. IV, Arab. 1, et sine obelo Codd. III,
VII, X, XT, 15, 16 (cum airav), alii. Parum probabiliter
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12. D" WY, O ¢ éri rav mudév dudy.

r g -

Schol. € Tis wéhews wAnaior olkdw."

m:ﬁ.ﬂ N3, O & ug Tév ¢rAav (alia
exempl. wﬁhmr‘“) oov.

MDY M52, O, & wdoy émbupla 3 Y-
x7is € oov®

16. PWETSY. O, &l Th yis  Alia exempl
aA\’ éml Thy yp®

"""77'1 O’. kal é mpooijAvros. Alia exempl.
xal & Aevirns 2

Tﬁm WN. 0.6 év Tals méheow ("A. mi-
Aais®) budy.

14.

15.

18.

20. 1:‘““;!;“- . kal épets. “AXos* kal eimps.®
21. PONT3. O éav 8¢ paxpav (s. paxpérepov)

tiﬂ'sxu (aha exempl pmrpﬁffﬁﬂ" ﬂ-’"'é"'X‘T )
R Ol oow. O Aol dmwd ood.”

il '?Jl. O'. kare ¥ wacav4 T &1 Ov-

plav
22. "13‘??&"- O, &erar ¢ adrd &£ 27
23. PT_D ?). Tantummodo in eo persiste. 0.

wpboexe toxvpds. 2Z..dopalifov.”

DEUTERONOMIUM.

[Car. XII. 12—

23, 0T 3. 0. ént alja.

alpe: alia, 70 yap aipa™
1ooNA 8D, O, of pdyeobe K¢ avré 42
TYIR. 0. 7& dyid (A dyracpéva™) oov.
07M. O Vacat.

Alia exempl. ort TO

24,
26.
27.

Alia exempl. xal 70 alpa.®

28. '112?35:' D27, O, 7ods Aéyovs ¢ TodTovs 4%
ATIIR :!‘QQ-'?"L Q. kal Tois viets oov M pera

o€ 43
WY 2T, O, 70 dpeoTdv kai TO kaAdv.
Alia.exempl. 0 kahdv kai 70 a@peariv® (CA.
edfés ),
29. M. .. "I@ﬁ. Q. eis ods (alia exempl. 00™)
.. . EKEL
30. OioND YATATEY, O Vacat. Alia ex-
E-Iﬂpi. pi D more 4 ix{nriions Tods Oeods ai-
Tov.®

POV, O mojoe I olres 4.7

Cap. XIL 11. —ovjpepor4.® 13, pij Hmored ™
14. — 6 Oebs oov airov 42  — gipepor 42 15
mohet X coudH — &y gold* —éml 7O avrd 4.
17. eoxds ¥ oow 4t 1g. pf N more 48 22,

Theodoret. Quaest. IX in Deut. p. 268: kal ras drapyis rav
y. Dpdv, xat va Sduara vpav, xal Ta éfnst Ta 8¢ Sdpara of Aowrol
Cf, Scharfenb. in Animadv. p. 128.
" Cod. X in marg., teste Holmesio, qui duas lectiones
coaluisse conjicit. 18 Sic Comp., Ald., Codd. III, IV,
VII, X, XI, 15, 16, 18, alii, Arab. 1, Arm. 1. Cf. ad v. 5.
1 Sie Cod. IV, Arab. 1, et sine aster, Codd. 55 (cum s ¥.),
82, Procop. in Cat. Niceph. p. 1483. #® Sic Codd. IV
(cum aA\a émi), 58, 82, 129, Arab. 1, Arm. 1. % Sie
Codd. 44, 74, 76, 106, 134. Duplex lectio, xai é A. xai 6
mp., est in Comp., Ald. (cum é A. oov), Codd. ILT, VII, X,
X1, 19, 29, aliis, % Cod. X. # Siec in marg.
Cod. 85; in textu autem Ald., Codd. ITI, IV, X (cum
dpeis in marg.), 18, 44, alii # Sic Codd. IV (cum p,
gou dwdoxy Pro p. améxy oov), 82, 85 (cum dmdoyy in marg.).

r L L3 L
Td €KOUTLR TjpuTrEvTar.

% (Cod. 85. Sic in textu Codd. 44, 74, alil % Sie
Clod. IV, et sine aster. Codd. 44, 74, alii, Arab.1. ¥ Sic
Cod. IV, et sine aster. Codd. 15, 16, 18, aln. * Cod. X.

Sic in marg. sine nom. Cod. 85 ® Prior lectio est in
Ald, Codd. IV, 18, 44, 54, aliis; posterior in Comp.,,
Codd. IIT, VIL, X, XI, 15, 16, aliis (inter quos 85, cum

gre T alpa in marg.). % Sic Cod. IV, et sine aster.

Codd. 18, 44, 74, alii, Arab. 1. i Cod. X (cum éya-

opuéva). % Sjc Cod. 13, et in marg. manu 292 Cod. 106.
3 Riec Cod. IV, et sine aster. Codd. 44, 58, 74, alil.  * Sic
Cod. IV, Arab. 1, et sine aster. Codd. 44, 74, alil % Sie

Comp. (cum ebdpearov), Codd. 11, 111, IV, VIL, X, XTI, 15,
16, alii, Arm. I. % Cod. X. T Sic (pro els obs)
Codd. IV, 7. “Armen. MSS.: es o0."—F. C. Alter.
% Sic Cod. IV, et sine aster, (cum é{yrioes) Codd. 44, 74,
82, 134, Arab. 1 (cum xai pimore). Sic (cum pj éx)
Codd. 16, 19, 28, alii (inter quos 85, 130); et (cum ob pj
éxl) Comp., Ald., Codd. ITL, VII, X, XI, 15, 18, 29, alil.
Denique Cod. 58: pimore ol py éx{. Tovs 6. abriy, ex duplici
lectione. 3 Sie Cod. IV, Arab. 1, et sine aster. Codd.
44, 58, 74, alii. % Cod. IV, Arsb. 1. 4 Tidem, Sic
sine aster. Codd. 44, 58, 74, aliL 2 Cod.IV. Arab.1
pingit: « & feds aov 4 abrdv, favente Cod. 58, In quo ¢
Beds cov deest. 8 (od. IV, Arab. 1. Deest in Cod. 58.
# (od. IV. Sic sine aster. Codd. 44, 74, alii, Arab. 1.
% Tdem. Deest in Cod. 58. 4 Tdem, ¥ Idem. Sie
gine aster. Codd. 16, 28, 30, alii, Arab, 1 (cum vestrum).
8 Cod. IV, Arab. 1. Sic sine aster. Codd. 44, 74, alii.



~Cap. XIII. 17 (18).]

=& gof 4® 25 — 70 KaAdy kaid” 70D Oeot
covd® 26, — 6 Oebs oov éavrd (sic) émuAnbijvar
70 Svopa abroi éxet 42 28, — xal morjoes 4.7
30. pf N mored® 32, — oijpuepov 4.5

Car. XIIL.

2 (Hebr.5). CTRYYY. - DTN ENFION "I 022,
O’. wopevldpuey xal Aatpebompey Beols érépous.
Alia exempl. mopevfoper 3 drolovliowuer 4
Ocois érépois . . . kal Aatpedowpey avrois.! Alia:
wopevBdpey dmiow Ocdy érépov . .. kal Aatpei-
goper alrols.”

3 (4)- n"ﬂ-jﬂ EQW- O, el 3¢ dpeis & dyamware?

4 (5). YN0 ‘lﬂh'!. (. Vacat. Alia exempl.
¥ kal atr® Aatpeboere 4t Alia: xal aird
SovAedoere.’

5 (6). DAY M. O é 7ijs Sovhelas. “AA-
hos* &£ oixov SovAeias.®

6 (7). AP 2. Sipelliceat te. . éav 3¢ mapa-
xahéop (A Z. avameion’) oe,

'-'l;'?g. O’. Badicwpev. “AAos' mopevbaopev.®

8 (9). '7?3111:&'&‘?1 Et non parces. O, odx émi-
mobfoes (Z. émomhayxviocby®) én’ alrd.

DEUTERONOMIUM.
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9 (10). ﬂn‘ﬂfl'?. 0. dmokrevar ("AMos Oava-
racai’®) edrov.

13 (14). OYW. O'. M yijv (alia exempl. moAw ™)
alTov.

14 (15). POIN. 0. xal érdoas (s. éferdoes).
*AX\os* kal éx(nrices.!®

D‘?E@'I MpPM.  Et investigabis, et interro-
gabis. (. kal éporices, kal épevvijoes. Ala
exempl. xal épevwices (s. éfepevvijoers), kal
éporioes (s. émeporioes).’®

15 (16). YW1, O é&v 7 vi (alia exempl. wéAe™).

-pb FMTRTINY. O, Vacat. 3¢ kaird
krhvn abrijs & arbpart payaipas 4.1°
16 (17). ‘7"17? Totum. . mavdnuel. "A. dho-
TeADs. '
'7{,'1- Acervus ruderum. . cdolknros. "A.
xépal
17 (18). YW WWNI. .8 7pémov dpoce. Alia
exempl. dv Tpbmov dpocer o klpros 4  Alia:
xaBds éE\dAnoe kipios.)® Alia: kabos éNdAnaé
oo, dv Tpomov dpoce Kiptos.*
Cap. XIIL. 3. 6 feds 3¢ dpdv 4 6. — ek matpos

I‘I

L ]

49 (Cod. IV. Deest in Cod. 58. © (od. IV, Arab. 1 amanuensi; non, ut Montef. exseripsit: “AX\os éxomd.).
(sine metobelo). Deest in Cod. 58. 8 Cod. IV (cum  * Sic in marg. Cod. 85; in textu sutem Cod. 128. Cf.
notis ex corr.), Arab. 1. 8 Cod, IV. 8 (lod. IV, Hex. ad Prov. xix. 18. Jerem. xli. 8. 1 Sie Comp.,
Arab. 1. # Ood. IV. Sic sine aster. Codd. 44, 74, Ald, Codd. III, IV, VIL, X, XI, 15, 16, alii, Arab. 1.
alii, Arab. 1. 8 Jdem. Deest in Cod. 58. 12 Sjc in marg. Cod. X; in textu autem Codd. 74 (cum

Cap. XIIL ? Sic Cod. IV (qui post drohovbowper inepte
infert xal @locwper), et sine aster. Cod. 82 (cum mop. Kai
axod.), Origen. Opp. T. I, p. 427 (idem). Arab. r: mopev-
Baper X% el sequamur. ? Sic Codd. 44 (om. mopevfaper 1),
74, 76, 106, 134. 8 Sic Cod. IV, et sine aster. Cod. 82.
¢ Sic Cod. IV, et sine aster. Codd. 15, 44, 74, alil. Arab.1:
¥et illi servite.  ® Sic Ald., Codd. ITI, VII, XI, 16, 18,
19, alii. ¢ Sic in textu Codd. 74, 76, 85 (teste Montef.),
134. ? Cod. 85 (teste Holmesii amanuensi). Cod. X:
'A. dvaweloy. Cod. 58 in marg. sine nom.: dvameiver. Cf.
Hex. ad Jerem. xxxviii. 22. § Sic in textu Comp.,
Ald.,, Codd. ITI, IV, VII, X (cum Padicwper in marg.),
X1, 15, 16, 18, alii (inter quos 85, cum Bad. In marg.).
% Codd. X, 58 (in marg. sine nom.), 85 (teste Holmesii

—ops), 75, 76, 106, 134 (ut 74). Cf. ad Cap. xi. 12
13 Siec Codd. 1V, 16, 76, 77, 82, 106, 131, 134. 1 Sic
Comp., Ald, Codd. III, IV, VII, X, XI, 15, 16, alil
16 Sic Cod. IV (cum duplici versione év ¢éwp ardpars p.),
Arab. 1 (cum et perdetis pecudes ejus gladio), et sine
aster. (cum & ¢pdivp p) Codd. 44, 74, 82 (cum év ov. p-)s
106, 134, Arm. 1 (cum in ore gladit). 18 Cod. X. Cf.
Hex. ad Psal. 1 21. 17 Jdem. Cf Hex. ad Jerem.
xxx. 18. xlix, 2. 18 Sie Cod. IV, et sine obelo Comp.,
Codd. 44, 54,71, 74, alii, Arab, 1. 1 Sic Codd. 16, 46,
g2, alii (inter quos 85, cum &v rpémov elme in marg.).
® Sie Ald., Codd. III, VII, X, 18, 29 (om. xupews), 53, 59
(ut 29), alii. ™ Sic(pro é 6. cov) Cod. 1V, et sine aster.
Comp., Ald., Codd. III, VII, X, XT, 16, 28, alii, Arab. 1,
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oov 1 422 g, oxemrdops M ém L adrow® 12, woAedy
¥ oovd* 3. wmdvras 4% 15. - wdvras 4%

— dvalépart4¥ 18. — 1 kakdv kal 4

Car. XIV
19700 8D, Non incidetis vos. O, Vacat.
Alia exempl. of gofijoere A, Z. O. of

kaTareuciole?
2.2, . éeréfaro.
m‘ﬁ% O'. yevéolar ce. “AXhos' elvar?
ﬁ‘?%n. O’. weprodaov., Z. éfaiperov.®
5. PR MM,  O'. Vacat. Alia exempl. «xai
BotBa)ov, kal Tpayéagdov.®
]ﬁﬁ"'l'l O, kai wiyapyor. “AXhos' alyaypov.
6. MDD W YOO NYDW). Et scindens scis-
suram duarum ungularum. O, kal dvvyiori-

YAXos* wpoeiraro.®

DEUTERONOMIUM.

[Cap. XIV. 1=

pas dvvxilov ("A. Sediyaopévor Sixaoud®) dbo
xniav (CA. omAav®).

7.M0NE0. 0. 7as omAds.
x7Ads.10

MAPWNTON). Bt leporem. O, kal daoimoda.

"A. (xal T0v) Aaywidr,"

8. M N'Ti Et non est ruminatio. O'. kal — dvv-
xiler dvuxioriipas (s. dvvxas) émAis, kal TobTo
pnpukiopov (4) od papvkirar’®

onbam,

i T

*AXXos (ras) d&do

0. (kai) Tov Bvnopaiov ("A. vexpi-
paiov') adbrév.
9. NOPUN. O kal Aerides ("A. Pporides™).

13. M. O, Vacat. Alia exempl. 3¢ kal Tov
tfov 41 °A. (kal Tov) ifor.'®

14, ﬁ:‘@'? 3'1”"‘@ Y. O'.Vacat. Alia exempl.
kai mwdvra képaka, xal Té Spoe adrd A
18

xal odv wdvra kbpaxa ..

* Cod. IV. In Cod. 58 haec, éx marpds oov ) éx pyrpés
oov, desunt. Cod. IV. BSic sine aster. Cod. 58.
# Tdem. Pronomen deest in Ald., Codd. VI, X, XI, 15,
16 (manu 1™2), aliis, Arm. 1. % Cod. IV (cum notis
ex corr.), Arab. 1. * Cod. IV (idem), Arab. 1. Deest
in Codd. 54, 58, 75. T Cod. IV, Arab. 1. Deest in

Codd. 44, 58. % Cod. IV. Arab. 1: — placens aut
pulerwm (sine metobelo),
Cap. XIV. ! Sic Codd. II (in marg., teste Nobilio),

IIT, IV (qui pergit: xal olx émbpoere), VII, X, 15 (cum
—onre), 28, 29 (cum —oeras), 30, alii. Bar Hebraeus (Mus.
Brit. Addit. MSS. fol. 55 b): (e oLk J ., h.e. non
divinabitis (pwreioesle). Thendnmt. Quaest. XIIT in
Deut. p. 271: Tév SvooeBav édvav drayopeler va &0y xal dud
pév rtou, ot choifinoere, ras pavrelas efeBale’ Poifor yap Tow
YrevBdpavrv éxdhovy rov byt Bua 8¢ Tob, o¥ moujoere k. 7. €.,
my Tou wevbous amyydpevoev dperplav. Porro hue spectat
Hesych. T. II, p. 823 ed. Alberti: 00 ¢oBjoera (sic).
®oifar éore T0 émi vexpg ) Saponxy pavrevecfar. (In aliis
libris varie, sed vitiose, exaratur, ol hofnoere, ob choBnbn-
oere (sic Cod. 11 in marg,, teste Holmesio; Maius autem
margini nihil allevit), ob ¢oBnbyoecfe; Complutensibus
Vero suum o jeeabe sibi habere jubemus.) * Cod.
X, teste Holmesio: "A. xararepcicfe (non, ut Montef. ex
eodem affert: "A. mepirepeivfe). Bar Hebraeus aufem ibid.
.\Q-J;..gl I .‘_o...gn!nﬂ. am aon/. Cf Hex. ad Jerem.
xvi. 6. xhi. 5. xlviii. 37. * Sie in marg. Cod. 85; in
textu autem Codd. 18 (cum —-Aero), 128. Cf. Hex. ad

1 Reg. xx. 30. Job. xxix. 25. # Sic in marg. Cod. 85;
in textu autem Codd. 18, 55. ® Cod. X. BSic in textu
Codd. 54, 85. Cf. Hex. ad Exod. xix. 5. % Sic Comp,,
Ald., Codd. III, IV, VII, X, XT, 15, 16 (cum BoiBallor),

18, alii, Arab. 1. " Cod. X in marg., teste Montef.
Holmes, ex eodem afyapyor exscripsit. $Cod. X. CL
Hex. ad Lev. i 17. ® Tdem. 10 Sic in marg.

Codd. X, 85. 1 Codd. X, 108. Cf. Hex. ad Lev. xi. 6.
12 Sic Cod. IV (cum d&ruxas), Arab. 1 (sine cuneolo).
Etiam in priore deest metobelus, quem Tischendorfius post
rovro ponendum fuisse opinatur. Sed haec omnia, éruyi-
{esi—pnpuiopdv, desunt in Cod. 58, concinente Hebraeo.
13 Cod. X. “Idem. Cf Hex. ad Lev. xi.g. ' Sic
Cod. IV (teste Holmesii amanuensi, 8 quo tamen dissentit
Tischendorfius, scribendo ifw), et sine aster. Codd. 15, 54
(cum Zefor), 58 (cum ¥ora), 75 (ut 54). Etiam Vulg. habet
izion, cujus nominis nullam avem se reperire nec in Graecis
nec in Romanis scriptoribus scribit Bochart. in Hieroz
P.II, 1. VI, C. I1I, et proinde legendum putat oxyn, invitis
testibus nostris. % Ad ypima (v. 12) Cod. X in marg. :
*A, ifov, exscribente Montef. in 4 ppendice, cum nota: “ Sed
Basil. id ad vocem W1 versu seq. videtur referre, prae-
misso asterisco sine interpretis nomine; et eo referendum
suadet etiam Vulgata.” Immo lectionem X xal riv fov
non e Basil,, sed ex editione Grabii se hausisse fatetur
ipse Montef. in Hexaplis ad loc. I Sic Comp. (cum
wavra Ta :.}, Codd. 111, IV, VII, X, XI, 18, 28, ali
% Cod. X (cum ovpravra). Cf ad Cap. xxvii. 1.



~Car. XV.8.]

14 (Hebr. 15). MM N3 l'\bj'__l. O'. kal orpovbiév
("A. orpovboxdpunior™).
20 (21). "'!H_‘?. O'. 7¢ mapoike ("A. mpoaniTe®).
“'15217. 0. 76 dX\orplo (CA. {évo™).
. O dpra. "A. pipov.®
MWN. O pnrpds adrod. Alia exempl. add.
8s yap motel Tobro, doel domdhaka Bioer &ri
plaopd (s. pivipa) éore 7@ 0ed laxdB.®
23 (24). T2V, Quod si longior fuerit. O,
éav 0¢ pakxpav yévnrar (alia exempl. pakpav
améxn™).
25 (26). W,
pebiopart®
26 (27). WIWN RY. 0. Vacat. Alia exempl.
X ook éykaralelyreis airéy 4.
28 (29). WA, O, xal éumAqgadicovrar ("AN\os:
ebppavlfocorrar™).
n HM"?;J‘ O'. év wao Tols Epyois HTaw
xetpav aov 4.8
Cap. XIV. 2. — 6 febs cov 4.2 4. () éx ooy 4%
7. =~ kal dvuxifbrrav dvvyiotipas 4> 18. axd-
Oapra - radrdé 4 éoTw® —am alrév 42 20.
xal ¢dyerar N avr6 4 21. dypod o oov 4%
23. = atr6 43 — kipios & Oebs cov 4 —oloere 4.
24 = aird 4.5 27 = atré 4.9

O'. 4 éml oixepa. ’'A. (xal é&v)

DEUTERONOMIUM.
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Car. XV.
1. MWW, Remissionem (debiti). O, dpeow. 'A.
Umroomac por.!
2. "PW) TPDR DR sy ST
VIN. (Remittet) id quod mutuum dederit

proximo suo, non exiget a proximo suo et fraire
suo. O, § dpelhet oot & mAnoiov, kal Tov

dde\ppby oov odx amarrioers. Alia exempl.
0 opeider oot [—] 6 wAnoiov N oovd, ovk
draitiioels M Tov wAnolov cov 4 kai TV
adedgpov oov.”

3. MITTIN, O, Tév aMrérpov ("AMXos* aAlo-
yevi®).

ATWIWR.  Apud fratrem tuum. O, wap aird,
7@ 08 adedd®d gov. Alia exempl. —map alrd 4
70U adeApot gov.*

4, PO, Nisi forte. O.8ri. "AXos: mAijw®

Ep -
dia 7O pripa ToiTo evAoywv.’

7.3 ORI, O, X éx € 7av ddeddadv oov.

72351 YO0 RS, Non obfirmabis cor fuum.
O'. odk dmoarépfers (alia exempl. dwoorpé-
Yes®) Ty kapdiav gov. O. (od) orépfeas.. ?

. I:lhg""ﬂ;. O’. 3 dri 4 dvolyov.®

O'. rt edhoyor. Alia exempl. 67t

9 Cod. X. Of Hex. ad Lev. xi. 16. % Tdem.
A Tdem, teste Holmes. Montef. exsecripsit: °‘A. Eeiva.
# Idem, teste eodem. 8 Bic Codd. VII (in marg.
manu 198, cum doel Hoer dopdlaxa ppepa k. 1. €.), 16 (cum
xuplp v¢ Oed), 28, 32, alii (inter quos 54, 75, uterque ut
VIL, cum don.), 85 (cum pimpa in marg.), Cat. Niceph.
p. 1496. # Sic in marg. Codd. X, 85 (qui pergit dmd
oot 5 68ds); in textu sutem Ald., Codd. XI, 18, 44, alil
% Cod. X. i Sie Cod. IV (cum —\éiyres), et sine aster.
Comp. (com ol xara).), Codd. 44, 58, 74, alii, Arm. 1.
# Sie in marg. Codd. X (cum evppavéy (sic)), 85; in textu

autem Cod. IV, 8 Sic Cod. IV, Arab. 1, et sine aster.
Comp., Codd. 19, 44, 58, 74, alii. ® (Cod. IV, Arab. 1.
Deest in Cod. 735. % Arab. 1 (cum metobelo tantum).
Deest in Cod. IV. St Cod. IV. % Tdem. Sie

sine obelo Comp., Ald., Codd. X, XI, 15, 30, 44, alii
* Tdem. % Jdem. 8Sic sine aster. Codd. 44, 58, 74,
alii, Arab. 1. * Idem. Pronomen deest in Cod. 55.
* Idem (cum notis ex corr.). ¥ Cod. IV, Arab. 1 (cum

k, <0 feds oovd), Haec desunt in Codd. 58, y1.  * Tidem.
% Cod. 1V. ¥ Idem. Deest in Cod. 58.

Car. XV. ! Cod. X, Cf. Hex. ad Psal. exl. 6. ? Sic
Cod. IV (cum obelo ex corr.), et sine notis Cod. 82, nec-
non (cum xai otk ar.) Codd. 44 (cum alvor pro row whA. oov),
74, 106, 134, Arm, 1. 3 Cod. 85 in textu. ¢ Sie
Cod. IV, et sine obelo Codd. 1L, 19, 44, 75, 82, 106, 108.
% Cod. 106 superscript. alia manu. ¢ Bic Ald. (om. ére),
Codd. VII (in marg. manu 1™#), 16, 18, 19, alii (inter quos
85, 130). 7 Siec Cod. IV. Praepositio est in Ed. Rom.,
sed deest in Codd. IL, 54, 75. ® Bic Comp., Ald,,
Codd. IIL, IV, VII, X, XI, 15, 16, 18, alii (inter quos 85,
cum dmoorépfers in marg.), Arm. 1, et Patres, improbante
Grabio in Diss. de Vitiis ete. p. 36. Sed ut recte dicatur
amoorépyew Toa, desinere amare aliquem (cf. nos in Annot.
ad 8. Chrysost. Opp. T. XI, p. 704 C), vereor ut defendi
possit locutio dwoorépfar Ty xapdiav, cor amore exuere.
® Cod. X, teste Holmesio. Sed errorem suspicor.  ° Sie
Cod. IV, Arab. 1, et sine aster, Codd. 44, 58, 74, alii.
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8. DM Y. Quantum sufficiat inopiae gjus. O
3¢ ixavdv 4 Boov émbéerar (s. boov dv émi-
Séngrar).tt

b RI=JAN '\?5!_"\:. O, kabiér: évdecitar, Alia ex-
empl. kaBboov (s. kal kabéoov) dorepeirar’

9. ﬁbﬂl.? l’l’.‘b:- O'. dvéunpa Aéyov. "A. dmo-
aracias 7@ Aéyew.

12, IYNWT MWD, O kel X1 Fad 8
éBdépw M

14. PN, O'. kal dwd 100 oivov (alia exempl.
778 Anroi'®) oov.

15. O™ M 2TOTNR.
M orjpepoy 4.1°

17. HI?’,IQ-'I. O’. mpos Tiv Odpav. Alia exempl
add. éml 7ov oraluby (s. Tav aTabudv).V

18. "2 XD,  Duplum mercedem. O, émérewoy
(A Sevrepodpevor™) puiobiv.

20. MOIRN. 0. gayi adré. “Aros Bpabi-
oerat.®

21.37 DW 3. O’ pduov movnpbv. Alia ex-
empl. 7 kai was pdpos mornpbs.”

22. TWWA, O év Tais woeoi (A, midais ) oov.

T I

O'. 70 pipa Toiro

DEUTERONOMIUM.

[Cap. XV. 8~

22. YTN. 0. doabros éerar.  Alia exempl. doad-
Tos — pdyerar 4 A, opod®

Cap. XV. 2. —79 0ep covd™ 4. —o Oebs
govd® 6. dpfes —aid® g, pi I more 4¥
— kpurréy 4%  — peydhn 4® 10. —kal ddveiov
Saveiels atr® Ooov émidéerar 4.
pipa TovTo4™ 7@ wémri P oowd, xal 7P em-
Seopéve ¢ cov € 7§ érl Tijs yijs oov.® 15, —éxei-
fev 43  &ré\opal oot (sic) — moieiv 4> 20. =0
feés gov 4.3 22, = év ool 4>

[1. = TOLEW TO

Car. XVL
1. 08, 0. 70 mdoxa. A. pecél
TEON T TN, O ¢ANfes. “AMos
é¢fiyayé ae xipios 6 febs aov.’
3.¥20. O funpv. "A. {vportr?
Y Di:"?_. 0. dprov kaxdoews (' A. kaxovyias®).
'ﬁ!gm Cum trepidatione. O'.é&v omwovdj. "A.
év OapPrioer’
8. MY WD DY, O, xkal 7§ Huépg 7
éB86un ("AM\ost xal 4 Hpépa 1 €BO6un°®) efo-
Siov éopri) (CA. émioyeais?).

'l'._l

1 Sic Cod. IV (cum 8oov émdeirar), Arab. 1, et sine aster.
Codd. 44 (cum 7 ixavdr), 58, 74, alil 12 Sic Comp,
(cum torepirar), Ald., Codd. III, IV, VII, X, 15, 16, 18,
alii. 12 (od. X. Cf Hex. ad Psal. xvii. 5. xl. 9.
14 Sic Cod. IV (qui pingit: kal X71g: &re 79 &), et gine
aster. Codd. 54, 58, 74, alii, Arab, 1, Arm. 1. 15 Sie
Comp., Ald., Codd. IIT, IV, VII, XT, 15, 16, 18, ali, Arm.1.
18 Sie Cod. IV, Arab. 1, et sine aster. Codd. 15, 44, 58,74,
alii. 17 Prior scriptura est in Codd. ITT (manu 2498), VII
(in marg. manu 17™8), 19, 44, aliis; posterior in Ald., Codd.
16,18, aliis, Arm. 1. 15 Cod. X, teste Montef. Holmes.
vero ex eodem: 'A. Sevrepdpevor, Cod.VIIin marg. manu 24s:
Surhoby, fuépas xai wurrds. (In textu pro énérewov in Codd. II,
ITI, VII habetur épéror, in Comp. émériov, in Cod. IV eras-
riwov; de quibus omnibus Holmesius odd¢ ypv.) ¥ Cod.
85 in marg. 2 Siec Comp., Codd. ITI, VII, X, XT, 15
(om. xai), 16, 18, alii. Solus Cod. IV: xal mdv (sic) pdpov
mormpdy, f Cod. X. 1 Sie Cod. IV, et sine obelo
Comp., Ald, Codd. VII, X, XI, 15, 16, 18, alii, Arm. 1,
= Cod. X, # Cod. IV, Arab. 1. % Cod. IV. Deest

in Cod. 58. % (lod. IV (cum notis ex corr.), Arab. 1.
Sie sine obelo Comp., Ald., Codd. III (cum ov dpfy), V1L,
X, XI, 15, 16, 28, alii. 1 Cod. IV. Sic sine aster.
Comp., Codd. 19, 44, 58, 74, alii, Arab. 1. 8 Tdem.
Deest in Cod. 58, Arab. 1. * Cod. IV (cum notis ex
corr.), Arab. 1. Deest in Cod. 58. * Cod. IV (cum
scripturis Saviov Saweis et émdeira), Arab. 1. Deinde verba
xaféri éndecirar desunt in Comp., Ald., Codd. II1, IV, VII,
X, XI, 15, 16, 18, aliis. 5 Jidem. Haec desunt in
Cod. 44. 2 (lod. IV legit et pingit: @ wemri — (sic)
gov: @ émi s yis oov; deinde in marg. inferiori char.
minusculo: xal r§ émdeopérg (sic) ¥ oov:. 8 Cod. IV,

Arab. 1. Deest in Cod. 58. % Cod. IV, Arab. 1
(sine co). Vox mowiv deest in Codd. 18, 29, 58, 128.
% Cod. IV. % Tdem. Deest in Cod. 16.

Cap. XVI. * Cod. X, Cf Hex. ad Exod. xn. 11.
? Sic in textu Comp.,, Codd. 44, 74, 706, 100, 134.
3 Cod. X. * Tdem. 6 Jdem, Cf. Hex. ad Exod.
xii. 12. Jesal lil. 12. & Sic in textu Codd. IV (cum
xai juépa), 82. T Cod.X. Cf Hex. ad Lev. xxiii. 36,



~Cap. XVIL 5.]

10. T N2 DO,  Pro ratione doni spontanei
manus tuge. O, xabds # xelp oov loydel.
"A. &rapow éxodoioy (xepis oov).?
T T2 N2 B0 N, 0. dva & 3
Alia exempl. éoa dv 8@ oot, xabirt
€UNGynoé (s. noAbynoe) o€ Kxipros.?
11, T W2 N, O, Vacat.

Tais mwéreoi oov ?

15. 0 I MMM, O’ xal &g X mAjp 4 e

KUpLos,

Alia exempl. ¢ év

ppawvdpevos.M

16. O0YB ’-'U'IB‘?. Q. tpeis kapovs (‘A. xabé-
Sovs1?),

17. MIA23. O, kara Sivapw ("A. Sdaw™).

18. DM, Et scribas (magistratus). O'. kai
ypapparocicaywyels (A. éxBiBacrds. Z, mwar-
devrds '),

R, 0. movjoes.
oets.'®

Cap. XVI. 2. —¢ Oebs oov avrow 416
omrioes 4.7

Alia exempl. xaraoTy-

7. = Kal
B. —év alrfj wav 4 — wAyy boa

9. €Bdopddas = oAokAij-
11. 6 Oebs oov = ad7d 4.

rombioerar Jroxy 4.1
povs 4 éfapiBufoes.®
12. & ==y 4F 14. = odoa 4® 15 =6 Oebs

DEUTERONOMIUM.
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ooV aUT® d2# 16, - xiplos 4.2 700 Beol oov {8
18. kata PuAds (H¢) gov ().

Tes £33

20. = eigeABoy-

Car. XVIL
: X n;tn'ﬂlj- O". o0 Odceis ("AANos mpogoigeis?).
h;:_*?:l'n Y2 17 2T b3, O’. mav phpa movnpov,
oTt BééAvypa.
pov Béélvypa.’
2. 923772, O Vacat. Alia exempl. év ooi?

V. O évavriov (s. évavre). “AMNos évao-
4

Alia exempl. ma@v pjpua mwovn-

wioy.
3. N:ﬁ"‘:‘?e. O'. wavri 7év (s. T®) €k TOD Kb pov.
"A. (r@oav) orparidy.’
4. DJ?@‘I-"!. 0. ¥ xal dxovaps 4.°
TIDE:?}H. O, yeyévnrar. “Adlhos éyevijfn Totro.”
5. m"HF:_T'l"ij. O, 7ov dvfpwmov (" ANAos® drdpa®).
TWO DR T 7 ITION by N
TONTIN AR UWT TN, O, Vacat.  Alia
exempl. 3 ot émoinogar 7O pPrpa TO WoTpPoV
ToUTO WPOs WUAais gov, Tov dvlpa 7 TV YU-
vaika4?® Alia: 3 oftwes émoinoay 7 mpaypa
70 wovnpdy TobTo émi THY oAy (€)1

L

¥ Cod. X. Montef. edidit éxovoiov, sed in schedis ipse
exaravit éxodoior (sic). Ad &mapow (NRUD) cf. Psal
exli (exl). 2 in Hebraeo et LXX, ? Sie Comp., Ald,,
Codd. 111, 1V, VII, X, X1, 15, 16, 28, alii, Arab. 1, Arm. 1.
1 Sie Comp., Ald., Cedd. IT1, IV, VIL, X, XI, 15, 16, 18,
Arab. 1, Arm. 1. 1 Sie Cod. IV. Cf. Hex. ad Lev.
xxiii. 27. 12 Cod. X. 13 Tdem. 1 Cod. 85 (non,
ut Montef. oscitanter exscripsit: 'A. depiBaords). Cod. X
affert: 'A. &BiBacrds. 15 Sie Comp., Ald., Codd. IIT,
IV, VII, X (cum xai orjoes), XL, 15, 16, 18, alii, Arm. 1.
¥ Cod. IV (qui pingit: —d feds oov| —~airiv:, obelo
priore a correctore posito). Vox airdr deest in Comp.,
Codd. 58, 75, 108, 118, Arm. 1. 17 Idem. Deest in
Cod. 58. 18 Cod. IV, Arab. 1 (om. wav). ¥ Tidem.
* Cod. IV. Bic sine obelo Comp., Ald., Codd. ITT, VII,
X, 15, 16, alii, Arab. 1. Cf Lev. xxiii. 15. ! Tdem
(cum avrg pro airdr). Pronomen abest a Codd. 11, 58, 75,
82. Arm. 1. # Idem. Arab. 1 pingit: & yj <.
* Idem. Deest in Codd. 53, 74, aliis. # Idem.
® Cod. IV, Arab. 1. Praecedens airdr deest in Comp.,

[ ]
"

Codd. ITI, IV, X (in textu), 18, 64, aliis, Arm. 1. 2 Ti-
dem. Deest in Cod. 58. * Bic sine aster. Codd. IV,
58, 82, * Cod. 1V (silente Holmes.), Arab, 1,

Cap, XVIL *Sic Ald., Codd. III, VIL, X (cum Odoess
in marg.), 15, 16, 18, alii (inter quos 85, ut X). * Bic
Codd. 1V, 19, 82, 108, 118, 128, Syro-hex. (cum notula in
marg., teste Masio). 3 Sie Comp., Ald., Codd. I1I, 1V,
VII, X, 15, 16, 18, alii, Arab. 1, Arm. 1 (1n medio tui).
f Sic in marg. Codd. X, 8. 5 Cod. X. & Sic
Cod. IV, Syro-hex. (cum * obelisco™), Arab. 1, et sine
aster., Comp. (cum —oes), Codd. 15, 58, 74, aliL 7 Sic
Cod. 85 in marg. Statim idem in textu: 7o BdéAvypa
atrov (pro rovre).  ® Sic in marg. Codd. X, 85.  ® Sic
Cod. IV (cum mjv yvvuixa* (sic)), Arab, 1, et sine aster.
Codd. 44 (om. vov dvdpa § v v.), 74, 76 (om. 7o papa), 82,
106, 134. Masius e Syro-hex. tantummodo excitat : virum
aut feminam (“ transfossa obelo”). 1Y Sie Cod. 85, et sine
aster, Comp. (cum rd mpdoraypa), Ald., Codd. 111, V1I, XI
(cum miAnw adruvv), 15, 16, 18, alil, Arm. 1 (om. éwi rip widyr).
Ad émt Ty mihgr Cod. VII in marg.: émi rd xpernpeov.
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6. D¥IY DN 05y, O émd dvad pdprvow. A.
éml arbparos 8o papripov.t’

8. R'ZE'_" “J. 8i nimis ardua sit (res). O, eav d¢
ddvvarion (CA. bavpacTwbi™).

12 :I"i?l?ﬁ Tﬂn‘. . kipros 6 BOeds aov éxel.

Alia exempl. kfpios & Oebs cov 3¢ év adrd 4
— émikAnBijvar 70 dvopa avrod éxel 4.1

9, LEWRT M27 N, O mw xpiow. “AXros
70 pHpa Tis kpioews.'

10, 7277 5. O, kard 75 mpéypa ("AMos
pipa’’).

11, T W TR Sy, O kerd v
vépov 3 dv dv goricw CA. poriceci’) cord.
Alia exempl. kata 7ov vépov v poriofial aor.’®

13. P HI?'L Et non insolenter agent. (. kai
ovk aoefioe ((A. imepndpaveloorrai’®).

14. ?T‘ZTQ. O". dpxovra. O houwol* Basiréa™

16. ). O &ére.  Alia exempl. mAfr.2

DO PN WB5. Multiplicandorum equorum

DEUTERONOMIUM.

[Car. XVIL 6~

17. ‘D;b "o? Hlm- Q. va pn peracri (alia
exempl. 008t peracricerai®) adrob 4 xapdia.

18. '11'13'2!3?; ND3 ‘7}_’ Q. é&ri s apxis avrob.
Alia exempl. émi o0 Opbvov (s. Sigpov) Tis
dpxns avrod.*

19. DRI A0 "’3"'79“1"'23- O'. wdoas ras

*AM\os* wdvra ré pfpara (s.

srdvras rods Adyovs) Tov vépav Tovrou.”

20. leﬂ?;"?? « O. &l s apxiis (A. Baot-
Aelfas™) adrob.
M. O, kai oi viot avrod (alia exempl. add.
per avrov ™),
Cap. XVII. 8. — kal dvapégov dvridoyia dvri-

Xoyias 42 10, éx Tob Témwov () éxeivov (4)* -6

evToONGS TavTas.

Bebs aov émixAnbivar 6 dvopa avrod éxel 4 kai
purdén — opdpa 4 12. —Bs eav (sic) 7 v Tals
Auépas éxelvais 43  14. 8dwoi oot — év kAjpo 4.7

Car. XVIIIL

gratia. O'. dmos py whnbbvy (=) éavrd (4) | 1. ]'4173“‘ ﬁﬁ'?!:!!? MM WY, 0. keprépara
imrmoy CA. mvpa?) xvplov & xAfjpos avrav, pdyovrat
1 (lod. X. 12 Tdem, teste Montef. in schedis, qui .Jasi o oo 8 Sic Codd. IT, 1o (cum oidé py p.),

per incuriam edidit: ’A. éfavpacrafy. Cf Hex. ad Jerem.
Xxxii. 1%. 13 Sie Cod. IV, et sine obelo Codd. 44, 74,
6, 106, 134. Syro-hex.: ripios 6 feds cov — éruhybipar To
8v. abrob éxei%; et sic sine obelo Comp., Ald., Codd. III,
VIO, X, XI, 135, 16, 18, alii, Arab. 1 (cum — illic), Arm. 1,
¥ (Jod. 106 in marg. alia manu,  *® 8ic in texta Comp.,
Ald., Codd. II1, IV, X (cum mpaypa In marg.), 15, 16, 18,
alii (inter quos 85, ut X), Arm. r. 18 Cod. X. CL
Hex. ad Exod. iv. 12. Job. xii. 7. 17 Biec Cod. IV,
Arab. 1 (qui pingit: quam scire faciam te % ego), Syro-
hex. Posterioris lectionem, sed, ut ceteras omnes, He-
braco charactere, exseripsit Masius: oo % oo ,..1
RIAN Ls/ sonisoy. ¥ Sie Codd. 44, 74, 76, 82 (cum
dpwricwaiv o¢), 106, 128 (cum ¢uricws! got), 134, ¥ Cod.
X. Of ad Cap. xviii. 20. * Syro-hex. boiay (s
¢ ladss. A Sie Comp., Ald., Codd. ITI (IV hiat), VII,
X, 15, 16, 18, alii (inter quos 85, cum &én in marg.).
22 Sic gine obelo (cum éfavrg pro airg) Comp., Codd. III,
VII, X, XT, 15, 16, 18, alii. Pronomen deest in Cod. 58.
In Comp. negativa particula abest, repugnantibus libris
omnibus cum Arab. 1 et Syro-hex., qui vertit: kg Ny

44, 54, 58 (cum duplici lectione, o8¢ pn p. a py p.), alii
(inter quos Cod. 85 in marg.). Syro-hex. in textu: I
o™y ko LN av; in marg. autem: Jy laoa ./
oy JaN (decig 1) L. “ Sic Codd. 44, 74,
76, 134 ; necnon (cum &igppov) Comp., Ald., Codd. ITI, VII,
X, 15, 16, 18, alii. % Syro-hex. in marg. sinc nom.:
Joo ooy oo e S % Cod. X, T Sie
Ald., Codd. III (manu 298), X, XI, 15, 18, ahi, et Syro-
hex. in marg. % Cod. IV (cum dvri\oyias dvriloyia, ut
et xpiocews xpiows, et dpys agpg). “Haec in Hebraeo non
sunt; Syrum tamen etiam ea habet, sed per asteriscos."—
Masius. Desunt in Cod. 44. % Sic sine aster. Codd.
IV, 44, 58, 74, aliL 8 (Cod. IV, Arab. 1 (qui pingit:
Deus twus invoeare nomen éjus — illic 4). Sic sine obelo
Ald., Codd, ITI, VII, X, XI, 15, 16, 18, ali. 4 Tidem.
Sic sine obelo Comp., Ald., Codd. VIL, X, 15, 16, 18, alii,
Arm. 1. % Tidem. 8 Cod. IV, Arsb. 1 (cum
% sortem), Sic sine obelo Comp., Ald, Codd. III, VII,
X, XTI, 15, 16, 18, alii.

Car. XVIII. ?*Cod. X (cum =mipa). Cf. Hex. ad Ley.
iL. 3.



~Cap. XVIIL 11.]

o atrd 4* "AXNos' wupd xvpiov, kal KAijpor adrod

pdyorrar.’

3. T M. O kal abry ¥ éorar 4.2
230, O, 7a Gdpara. "Adros tis Qvolas.’
[PN. 0. kal déoes (alia exempl. ddoe®).

5. DT I MY MDY M5 Ty,

O" wapeoTdvat = evavrt kupiov Tob Oeod 4 4
Aetrovpyety = katl ebloyeiv €% émi T3 dvopart
avrod, avtos kal of viol avrob év Tois viois
"IopardX (alia exempl. éml 176 dvdpart kupiov,
avtos kal of viol adrol wdoas Tas Nuépas

— uplep 4°).
6. 00 M. . maporker (3) ket (4).1°
h}ﬁ"’;: N, O X kal éedoerar € kabir
emibupert

7.0W3. 0. () émi(4) ¢ dvépar.®

DEUTERONOMIUM.
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_piopévny pdyerat. ©O.pepida xari pepida Pdyeran’®
8. ﬁ"l!.bj?]‘%?._? mann '1;-‘:7- Praeter venditiones

O’. m\yv ris mpd-
oews (alia exempl. add. adrod) 7is xard

ejus ex bomis palernis.
matpidr. A, Xwopls Ty wphocwy auTod emi
TOUS WaTEPas. . .TNS KTHOEWS EKAOTOS THS

katd mwarpids,'®

10. MAPD.  Qui traducit. O, wepicabaipov. Oi
Aourof Sidywr®
|DYD.  Hariolus. O, kAnovifbpevos. Z.on-

FELMIWﬂﬁFEPBE 17

11. 2N l?N"ﬁ‘l Et qui mterrﬂyat pythonem. 0.
éwawmpuﬂur "A. (kal) émepardv pdyov.'
0. . deAnrip.1?
WM. Et fatidicus. O. xal reparooxbmos
('A?a}tﬂs‘ yvopioris. O Aoroi yvaorns™).

D‘ﬂ@ﬂ'%‘j ﬁh'l'l. Et qui consulit mortuos.

8. "1'7?&“ P{?E‘: P'?U Portionem sicut portionem O’. (kal) émepwrav Tods vexpods. 'A. xal (nrav
(aequales portiones) edent. . pepida pepe- wpds Tobs vexpovs,™t
¥ Obelus est in Arab. 1. % Syro-hex. in textu: odas ¢ ;o> Cod. X affert: A, Sudywr. Sicin textu Cod. 58.

'Kn"") \mb ooy bmo Loy Jiko; in marg.
autem sine nom. o J=ixoy (fort. Jshos) ke Jios
¢ kn.h.ah oy, Lectionem Aquilae esse erediderim,
cujus wupa Syrus per insolentem locutionem NINB 8 (sic)
expressisse videtur. * Arab. 1 (sine metobelo), Syro-
hex. 8 Siec Comp., Ald., Codd. III, VII, X, XTI, 15, 16,
28, alii (inter quos 85, cum ra @ipara in marg.). & Sie
Comp., Codd. II, IIT, VII, X, XTI, 15, 16, 18, alii, Syro-
hex. (cum 8boes in marg.). ¥ Arab, 1: < coram % Do-
mino Deo tuo (sic, sine metobelo). Ad wapeordrac k. 7. €.
notat Masius: “Ita et Syrum; jugulantur tamen obelisco
quae in Hebraeo non sunt.” 8 Yerba, kat eldoyeir,
desunt in Comp., Codd. 28, 85. ¥ Sic (sine xupiw in
fine) Comp., Ald., Codd. III, VII, 15, 16, 18, alii, Arm. 1.
“In fine periodi post micas ras fuépas addit Syrum 8RS . . .
quod nec in Graeco nec in Hebraeo est ; transfoditur tamen
etiam verun."—Masius. Sic sine obelo Codd. 19, 108, 118,
Arab. 1. 10 Sic sine aster. Codd. 15, 74, 76, 82, 106,
134, Arab. 1. " Syro-hex. Jhad? bw n,.-f » Lo x.
Sic sine aster., Cod. 82, Arm, 1. 12 Sic sine aster.
Codd. 44, 54, 74, alil. ™ Syro-hex. |husd guf Jhass L.
oNvaols., ¥ Sie Comp., Codd. X1, 44, 53, 56, 74, alii.
Syro-hex. Jhsia -,..h O ot Ll..:_sl =0 =j—so.
¥ Cod. 85 affert: 'A. raw mpdoewy x,7.€. 3. 1ijs xroews K.7.E.
Cod. X autem: ’A. ywpis. 1% Syro-hex. foiay \Jor

T Ad e\pdonfdpevos Cod. X in marg.: 2. onueooxomoiperos.
8, fedyris; Cod. 85 autem: =. onpeooxomolpevos. 'A, éme-
paraw pdyoy; € quibus sola Symmachi lectio huc pertinet.
Cf. Hex. ad Mich. v. 12. Syro-hex. in textu: w13y
Lo Lias; in marg. autem: ¢ kasooa o9 .0, ubi pro
oly Masius perperam scripsit bNT. (Statim pro olwm(s-
pevos Syrus noster apte dedit |Awi9s w1y, quae
locutio legitur in Relig. Jur. Focl. p. N, 12, pro eo, ni
fallor, quod in Graeco exemplari p. 11, 1. 13 sonat olwmorys,
etsi aliter sentiunt Lagarde et post eum Payne Smith in
T'hes. Syr. p. 409, qui discrimen inter serpentum incania-
torem (\Oaa(, émamdis) et auspicem (olwmorys), qui au-
guria per aves captabat, non satis attendisse videntur.)
18 Codd. X (qui ad émaeidov émaodiy male refert), 85 (ut
supra). Syro-hex. ad éyyaorpipvbos (hemio = NDaaw)
in marg. notat: A, pdyor (I“"&‘E")‘-‘ kai yvaorys, kat {Hriv
mwpos Tous wvexpovs. Ad pdyos cf. Hex. ad 1 Reg. xxviii. 7,
4 Reg. xxi, 6. xxiii. 24. Jesal. xxix, 4. 1% Cod. X (ut
supra). Cf Hex. ad Lev. xix. 31. xx, 6. Ad reparooxinos
Cod. 8 affert: ©. fearns (sic). ’A. ywapioris., I. yvoorys.
® Cod. X (cum ywepwris in marg. sine nom.). Syro-hex.
(ut supra): ("A.) xai ypdorys (ISowso). Cf Hex. ad Lev.
xix. 31. xx. 6. % Syro-hex. (ut supra): Lad [a3ye
¢ Ao,
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15. M AR, 0L X ék péoov oovd éx
v adedpadv cov.*

17. M37 "“?515 M.  Recte fecerunt quaecunque
locuti sunt. . 8pfds —wdvra 4 doa éNdA7-

*A. O, Hydbvvar doca eAdAyoar.

O, domep oé.

ocav wpos aE.

18. 7!"1?3-3- "A. Spowdv gortt

19. 73T "@"_ﬂ ""?_"-;L'T‘Bls. 0. éoa (alia exempl.
Tov Adywv avrod 6oa®) dv Aaifoy 6 wpopnTns
éxetvos. Alia exempl. wdvra doa éav AaXijop
- 0 WpoPNTS 438

20. "I:;:_'l']'? TN N, Qui proterve agat dicendo.
Q. bs dv doeBriop Aarfoar. " A. bs dv Dmrepn-
pavelonTat roi Aakjoan™

22. 1"M2. O é&v doefeia.
238

Of Aowmoi* év imepn-
Ppavia.
WD M WO, Non timebis eum. O, ok
agéfeale adroi (s. am adrod®). “AANlos' od

oxohdoeTe EﬁT@-m

Gﬂp- XVIII. 12. . TIIEJ HEEFI aov 4_31 14. = ot~
To 43 16, 3 Toi € dkocar® 17, —mwdvra 43
22. év doeBela eNdAnoey () avTd (€)%

-
L

DEUTERONOMIUM.

[Cap. XVIIL 15—

2. ‘J""'F'.'H'_'l. 0. diaorereis. 'A. xwploes?
T!IJE?‘\B ?TL) M. O 88wci oot ¥ 10D KAy-
povopfjocat avriy 43
3. 'H‘? 2R,  Parabis tibi. O'.oréxacai('A. éror-
pdoeis?) oot (alia exempl. geavtd®).
4,727 M. . rodr0o 8  EgTar 4 10 wploTaypa
(;A?Liﬂf' wpaypua®).
ﬁwi?;'e’t‘ O’. odx €idds. Alia exempl. axov-
olws?
5. Zi!ll?'?. 0. owvayayetv. ’A. éxxoyrart
YN ). Et immissa fuerit manus ejus. O,
xal éxkpovodf (A. éfwobf®) 1 xelp adrob.
I"I"'il:.!'? N23.  Cum securi ad caedendum. O
i afivy kémrovros.
koyrae”
WIPATNR RBN. O, r0xp 1oi wAqoiov (alia
exempl. add. adroi!).
9. MNLYS M TMENT-DY DN, O, o
w avras € wdoas Tas évrolas Tavras.'”
10. %22 07, O aipa avalror (A. abdor™).

‘A& T® TEAVKL ToD

Car. XIX. DM, O aipart &voxos. Oi Aourol* aipara.™
1. DM, O éw & dpaviog ((A. O. éfoko- | 13. W, Ei tolles. 0. xal kabapieis. . xal
apfﬁu'n ]). :'Eapti'r.m
2 Sie Cod. IV, Arab. 1, et sine aster. Cod. 82. Cod. 15: ocere alrg. 3 Cod. IV. % Cod. IV, Arab. 1.
éx péoou véwv ad. aov. “In Graeco desideratur quod et in ¥ Jidem. % (Cod. IV. Deest in Cod. 58. * Sic

Hebraeo est Ja7pn, et in Syro Jny¥n, quod tamen obelo
in Syro notatur.”—Wasius. = Syro-hex. \uuz % %
o AANDY oL/, “ Idem: ¢ g\ hadgy ./, Cf ad
Cap. iv. 32. ® Sic Comp., Ald., Codd. IT1, VII, X, XT,
16, 18, alii. “ Sic Cod. IV, Arab. 1, et sine obelo
Cod. 82, Syro-hex. Praeterea desideratur éxeivos in Comp.,
Ald., Codd. III, VIT, X, XTI, 135, 16, aliis. T Syro-hex.
e Nolayy oo .(1. Cod. X affert: A, imepndavev-
onqrac.  Cf. Hex. ad Exod. xviii. 11. Deut. xvii. 13. Jerem.
L2g. *Idem: ¢Jledoass loiay (oo, Cf Hex.
ad Prov. xiii. 10. Jerem. l. 32. Ezech. vii. 10. # Sie
Comp., Ald,, Codd. ITI, IV, VII, X, 15, 16, alii. Syro-
hex. oriso \Wi!-]- J. Cf Hex. ad Exod. xx. 21.
% Syro-hex. in marg. ¢ e\ kn.I:J_-.l. J. “Nondum satis
scio, quid sibi id velit.”—Masius. Lectionem anonymam
utcunque Graecam fecimus. Cf. Hex. ad Job. vi. 28.
Vide tamen an legendum sit oo (@aSbL B, oiy spni-

sine aster. Codd. IV, 74, 76, 82, 134.

Cap. XIX. ! Syro-hex. ¢y L o). Cod. XI in
textu: éfohobpedoys (sic). 2 Cod. X. 3 Bie Cod. IV,
Syro-hex., Arab. 1, et sine aster. Codd. 44, 58, 74, aliL
# Cod. X. 5 Sie Codd. IV, XI, 18, 19, aln (inter quos
85 in marg.). 6 Sie in textu Codd. XI, 54, 58, 75, 136.
Obelus est in Cod. IV, Arab. 1 (cum % fora). T Sie
Comp., Ald., Codd. IIT, VII, X, XI, 15, 16, 18, alii, Arm. 1.
® Codd. X, 108. Syro-hex. ¢ e o sa .{. Sie in
textn Codd. 44, 74, 76, 106, 134, Arm. 1. ® Cod. X.
10 Tdem, teste Montef. (cum meivke). Holmes. ex eodem
exseripsit tantum: 'A. ér 1@ mwekexer 1 Sic Codd. 44,
74, 76, alii, Syro-hex. 12 Sic Arab. 1, et sine obelo
Cod. 82. 2 Cod.X. ™ “Syrum in econtextu habet san-
guinis,in singulari numero: tamen in margine notatur, quod
reliquae versiones habent pluralem numerum, utet Hebraeum
habet."—Masius. 2 Syro-hex. + worcaa.iko L.



~Cap. XX. 6.]

14. 7Y al ’733-3 hyolg H"- 0. o peraxwijoets opta
ToD wAnciov (E‘W). "A. ob mpoaAmyy Gpea €raipov

gov 18 17

Z. o0k emekedon émi ta dpa ..
'-'1'714 Determinaverunt. O. émnoav, "A.
sproférnaay.18
DR, Majores.
exempl. of mpérepoi oov.
i"l.ljm")_ O". év kMjpo. “AXros' kAnpovopijoat
atriiy20
15. D“i?:'ﬁ'?- (. ovk éupevet (" A. dvaorioeral™).
18, YIND TP WU W W, Testis falsus
est ille testis, falsum respondit in fratrem suum.
O, pdprus ddikos épapripnoey ddika, dvréory
KaTa TOU tiﬁ‘eht;mﬁ abrob. A, pdprvs Yevdis (6
pdprus), Yevdos amexpifly els Tov ddeddpdy abron.”
19. O2%.  Molitus est. 0O
évevonfn B
21. 912 SN, O w88 dvrd modts. Alia ex-
empl. add. xaféTt év 86 pdpor @ mAnciov,
olTws dwcere avTd.*

Cap. XIX. 4. » éorat 4%
rovro (4).%

O’. of marépes gov. Alia

19

émovnpedaaro. A.

7. (=) ™ pipa

8. « kipios 47 g, w wdoais 4.5

DEUTERONOMIUM.
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15. = paprvpfoat 4.2 —mav 4 pipa® 17, —kaid

32

évavtt Tov lepéav® kal — Evavri4 TOV KpiTV.

21. = ér alrd 4%

Caip XX,

1.22M DIO. Eguos et currus. O, immov kai
avaBdrqr (Of Aoumoi* &ppal).

2. TIENION DIW3. O drav dyylops ¢
mohéuw. “Adlos® €v 1@ éyyilev oe wpos
moAepor.?

3. ONW2.  Adecedentes. O, mopedeale.
empl. mpomopeveate®

WODSNY.  Neve contremiscatis. O’ jnbd
Bpavecle. ’A. Z. (xal) pi) fapBeiobe.

4, DonY 'T‘TTU 0. 6 mpomopevipevos pel’ Huav,

Alia exempl. ¢ mpomopevépevos duop.®

Alia ex-

6. ﬁl"‘?ﬂ H‘Dﬁ. Kt non profanaverit (in suum usum
O'. xal otk edppdvln éE

Oi Nowroi (kal) odk élaikwoer ab-

converterit) eam.
avrod,
Tow."

1% Syro-hex. Jiawy fwaul s amol J ./
¢y, Cf Hex. ad Job. xxiv. 2, ubi Aquilae versio
(3pea) mpocerdBorro pro Hebraeo ¥ e nostro loco egregie

confirmatur. 7 Tdem: ¢ kool s el J L.
Cod. 108 affert: 3. émeleioer 18 Cod. X. Cf Hex. ad
Zach. ix. 2. 1% Sie Comp. (cum mpérepor), Codd. 11T, X,

X1, 58 (cum of mpdrepoi gov warépes), 108 (ut Comp.), 118
(idem), 129, et Syro-hex. (cum warépes in marg.).  Sie
in textu Ald. (cum év ®Ajpe wiéppoar), Codd. III (cum év
kAnpe xAnpov. atriw), X (cum chgpov. adrip év kM), 15, 16
(ut III), 18 (idem), 19 (om. adriy), alii, A Cod. X,
# Syro-hex. ¢ oy fuls "-.N (.]"\.! Jroses (.
“ At sic praetermittitur verbum [vel nomen]| Hebraeum
TV, testatus est."—Masius. % Cod. X. # Sie
Comp. (cum oirw), Ald. (cum dv s 8¢), Codd. IT (in
marg. manu 298, cum 8ofjoerac pro ddaere), III (cum 8oby-
gerae), X (cum éav pro &), 15, 16, 18 (cum ofrw), 19 (cum
éav), alii, invitis Arab. 1, Arm. 1. “Syrum quoque nec in
contextu, nec in margine ullam ejus mentionem facit, quod
tamen alioqui verissimus testis genuinae apud LXX lec-
tionis est."—Masius. % Cod. IV, Arab, 1: % &rad,
* Deest in Cod. 58. ¥ Arab. 1. Deest in Codd. 54, 75.

-l‘.'l

* Idem. Deest in Codd. 44, 58. # Syro-hex. Deest
in Cod. 58. % Syro-hex., Arab. 1. Vocula deest in
Cod. 58. 31 Syro-hex. % Jdem. Vox deest in
Codd. 44, 58, 106. Arab. 1 pingit: — xal &vwme rav xp. €.
% Arab. 1, invito, ut videtur, Syro-hex,

Car. XX. ! “In margine Syri notatur in aliorum tra-
latione pro oo [rectius pro L.:.m] esse JAasiw, hoc
est, currus pro equo.”—Masius. * Cod. 85 in marg.
* Sic Comp. (cum mpoor.), Codd. IIT (idem), VII (idem),
X, XI (ut Comp.), 19, 54 (ut Comp.), 56 (idem), 57, 58,
alll, Arm. 1, Syro-hex. (inhl(' \ﬂh-li? (=0s0). i Syro-
hex. ¢ \nwll J . ./. Ad Aquilam cf. Hex. ad 1 Reg.
xxiii. 26. Psal. xxx. 29. ¢xv. 2. Quod ad vocem Syriacam
attinet, non male haberet pj éxorire, 8. pij demhayire.
® Sic Codd. 16, 28, 32, alii (inter quos 85, cum ued’ Tpav
in marg.), Arm. 1. ® Cod. X. Cod. 85 in marg. sine
nom.: é\aikwoer avrdv. Aliis locis (Deut. xxviii. 30. Ezech.
vil. 22) Aquilae soli tribuitur haee lectio, ut hie quoque
Syro-hex. affert: ¢ orao] Jo ./. Restat locus nostro
simillimus Jerem. xxxi. 5, ubi pro eo quod nos edidimus,
Befphboare (o), si quis Aquilae vindicet Aaikdoare,

non refragabimur,
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6. 13!2”["‘. O’. ebppavbijoerar €§ abrob. O Aot-
wolr Aaikdoer avrov.
8. ﬁ:;‘?:-_h O'. domep % ¥ kapdia 4 avrod®
11. TN, O, xal dmikool cov. 'A.Z.0. kai
dovAedaoval aot?
12. TV OWn 89O, Si qutem non pacem
Sfecerit tecum. . éav 88 p3 dmwaxobowol oot
"A. kal év py elpprelowdl oo’
oY B, Tune obsidebis eam. O mepi-
kabieis adriv. "A. (kai) mepiéfers adriv.!
14. ABM. O kai tis dmookevis. "A. (kal Tov)

ynmiov.?

ﬂ“?‘?m'BQ. O, kal wéaoav ™y amapriov S ai-
s 43 Z. 0. mdvra ra oxidae ((A. Adgupa’)
atrns D
AN, Q. mpovopedoes. ’A. Sapmdaers.®
15. M npm 0w osb. 0% wdoas Tas
*AX\os
els has Tas wohews Tas woppwbev awd gov.'®
man oNTOYAD PntRY WM. 0% wxd
Alia ex-

empl. al olyl dmwd Tév wékewv TdV EOvdV TOD-
Tov ¥ eloly 4.1°

wohets Tas pakpav = olcas € govV

K ToOv Tohewy Tov ebvav TolTwv.

DEUTERONOMIUM.

[Car. XX. 6—

15,16, T2 DBYT MR 7Y LTI O Ve
cat. Alia exempl. 8od 8¢ dmd Tév mWoNewy
M rév é0vav 4 TobTaw.®
19. ﬂ‘lflﬁlj'ﬁ'?. Q. odx éforobpetoeas. "A. Z.
ov ﬁ'maj:ﬂspﬁr.ﬂ
2. A, év mehéxa®

IO YY. O 7o gohov 70 &v 76 dypd (alia

yr =

exempl. Spvud™).

BRI,  In obsidionem.
’ﬂ. v Tﬁ TTEPlﬂxﬁ.ﬁ Aliter : ,A, eis T TEPLO-

xiv. 2. tow tis wohwpxlas. ©. els Tiv cvpdhe-

opdv.

O'. els Tov xdpaka.

20. 8.  Adggerem. . xapékwow. 'A. mepto-
X7w® 2. wepipaypa”

Cap. XX.6, 7. pf (3¢)more(4).® 14. = mdvrad
& kv ® = wacav € Ty wpovopiy®  16. — TV
yiv abrov 43 ob {wypioere —dm avrév 4> 17.
— xai 'epyecaioy 4.5

Car. XXI.

Occisus. . Tpavuarias.
1

1. ‘7'21,',' "A. 2. dvgpn-

jievos.

" Cod. X affert: Oi A. haikwow (sic). Cod. 85 in marg.
gine nom.: Adikdoes airov. § Bic Arab. 1, Syro-hex.
(odap kany ko /. “At 7o faXNy obelisco pungi-
tur."— Masius), et sine aster. Ald.,, Codd. X (cum xapdia
in marg.), 15, 30, 58, alii (inter quos 85, ut X),
hex., teste Masio. Cod. X affert: "A. Sovhedoovor.  *° Syro-
hex. ¢ N\ (et My | \.{u Y 1 Tdem: Srdenk of.
¢ hacaus. “ Hoc est, circumdabis eam coercione [mepuoxg
Ezech. iv. 2. xii. 13]."—Masius. Cod. X affert: "A. éfes,

¥ Syro-

eleis
quam lectionem ex scriptura mepwafieis (sic) natam esse

erediderim, coll. Hex. ad Ezech. iv, 3, ubi pro 7751 Aquila
edidit xal wepiétes. 12 (Jod. X. Syro-hex. ¢ Jiaao ./
13 Sic sine aster. Codd. 44, 74, alii. * Pronomen..in Syro
additur, sed veru confossum.”—Masius. 1% Cod. X.
15 Syro-hex. ¢ Ny Jlls wodo Lw. ¥ Cod X
(cum Savmdoes (sic)). 7 Obelus est in Syro-hex.
18 Cod. 106 in marg. (cum vitiosissima scriptura : ns okes ms
mwoheis s mopoBey amo oov). 19 Sic Syro-hex., et sine aster.
Codd. 58 (cum dmd rév é8vav Tdv mékewr), 82; necnon (sine
eiowr) Comp. (cum xai oixi), Ald., Codd. III, VII (ut 58),

X, 16 (ut 58), 18, alii. % Sic Arab. 1, Syro-hex. (cum
al 8 pro idod 8¢), et sine aster. Comp., Codd. 16, 28, 30,
alii, Arm. 1 (cum sed pro 8ed 3¢); necnon (sine rév éfvov)
Codd. III, VII, X, 18 (cum i80 &), 29, 82 (ut 18), 128
(idem). 2 Syro-hex. ¢+ Nall ). /. ®Cod X
(cum mekexv). % Sie Comp., Ald., Codd. I1T, "I, X,
X1, 15, 16, 18, alii (inter quos 83, cum dyps in marg.),
invito Syro-hex. # Cod. X % Qyro-hex. .{.
¢ Jhtepo lomnn o0 o o ¢ /AL 0r bacad
¢ beacsau L. Ad Graeca nostra, quae aliquantulum
lubrica sunt, cf. Hex. ad Mich. vii. 11, 12. # Cod, X.
T Syro-hex. 'Lt"" wo., COf Hex. ad Mich. vii. 12.
% Sic sine aster. Codd. 58 (bis), 76 (in v. 7), 82 (bis), 134
(in v. 7). ® Arab. 1 (cum metobelo tantum). Vox
mavra deest in Codd. 44, 58. % Syro-hex. Vox deest
in Arab. 1. L Syro-hex. Arab. 1 pingit: -~ xAypovo-
peivy Ty y. abrav 4, 8 Idem. Sic sine obelo Ald,
Codd. III, VII, X, XI, 15, 16, 18, alii, Arab. 1, Arm. 1.
% Syro-hex., Arab. 1, Deest in Cod. 58.

Cap. XXI. ! Syro-hex. ¢ Nujo? « of. Mox ad 7pav-



—Carp. XXI, 20.]

2. M. 0. 4 yepovaia cov. “AMos* of wpdri-

ool gov.?

3. M. 0. Vacat.
4, MR EUQ"I?E;?. Ad rivum perenmem. O, els
¢pdpayya Tpaxeiav. (A.) mpds xeipappov ore-
pedv
OWBW.  Ef cervices frangent illic. (. xal

veupokomioovot. A.(kal) revovrdaovaw (éxet).t
5- ﬁ@i 0’- Eﬂaffﬁ-

Alia exempl. év ad7).?

Alia exempl. émeAéfaro, s.

éferéfaro®
‘IHWQJB O’. mapearnxévar ('A. Aetrovpyeiv?)
avTd.

?11?1“ D'@_D. O'. énl 7@ dvbpart adrot, "A.Z.
0. & g dwépare ruplov.®

6. BV, O 7iis vevevpoxomnuévns. A, s
rfrsmrrmpfrqr.n

8. % O7 Ilf}ﬂ'lf’!j'l. O. va py yérprar alpa
A. O. xal pi 3¢s alpa ddGov.1”

g. MCYN™3. O éw morjops. Alia exempl. kal

J _11

avairTiov,

€U ool éoTal éav wotjops (3. moujonTe
. O 70 kakdv —kal 70 dpeoriy 412

10. ﬁ""-;"-t!i -Tj"l_'l?-i':l. Et abduxeris captivos ejus. O,

kal wpovouelons TRy mwpovouny avrdv. Ol
Aourol* xal alypaderelops alypaleciav airo.’?

DEUTERONOMIUM.
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11. 713 DY, Et afficus fueris ei. O, xal
evbupnOis (alia exempl. émibupnbps'®) adris.

1*; nj:“-?‘-’!-’ - Sﬂ&{"gﬁf‘i eam.
éxaxovxnoas'®) airiv.

15,098 oM. O xad rékbow b
viovs 419

16. INNET W5DY.  Prae filio invisae. O
dmepidov TOv vidy T poovpévns. (A.) éml

O'. éramelvocas (" A.

wpoodmov Tob vied Tis proovuévns.l

17. IN DONY RITD. Quia ille est primitiae
virium ejus. O, 8rv obrés éorwv dpyy Téxvaw
avrob. A. dri abrds xehdhawor Aimys atrot® 2,
ore olros 9 dpyy TNS fﬂxﬁﬂi atrov.t?

527 VYN 5. Ei est jus primogeniturae.
O, kal Todre xabiker Ta wpororoxeia. ("A.
2. 0.) .. xplots s wparoroxias.®

19. MWY. O 7ijs wéhews adrod (alia exempl. ai-
Tors'),

‘tBPT;. O’. rob témov. Alia exempl. 70D rémov
avrot (s. avrov).

20. 1YY PYON. O, rois dvdpdor s whhews
avrov (alia exempl. atTot™). “A. wpds Tols
mpeaBurépovs (8. mpeoBiras) tis wokews adrov.”

TN YYD.  Refractarius et contumaz est.

pariov (v. 2) Cod. 108 affert: 'A. 2. digpyuévov; necnon ad
rpavparig (v. 3) Cod. X: ’A. dvppnuéve. * Sic *al.” apud
L. Bos. Holmes. pro oov xai e Cod. 44 exseripsit oov ol
mparioraxa (sic). ¥ Bic Codd. 44, 74, 76, alii. ¢ Syro-
hex. in marg. sine nom. ¢ |haaso }LA.Q len. Cf
Hex. ad Psal. Ixxii. 15 Jerem. xlix. 1g. *Cod. X
(cum revarrdowow). In textu post év i ¢dpayys infert
exel Arm. 1, invitis libris Graecis et Syro-hex. ® Prior
lectio est in Codd. VIL, X, XT, 15, 18, aliis (inter quos
85); posterior in Comp., Ald.,, Codd. I1I, 16, 19, aliis.

T Cod. X. 8 Syro-hex. ®Tdem: ¢ o0 wuBoO? ./
Cf. Hex. ad Exod. xiii. 13. 1 Tdem: AL Jo WL L/
¢ ooy |aoy. I Sic Codd. X (cum xai & oo Zorar in

marg.), XI, 16, 30, 44, alii, invito Syro-hex. 1 Sie
Syro-hex. Arab. 1 pingit: —~ 70 xakov xal € 7o dpeord,
Cf. ad Cap. xii. 25. ¥ Byro-hex. Jaalo foiar (o
¢ ot [haaa. ™ Sic Comp., Codd. 19, 7%, 108, 118,
et Syro-hex., teste Masio. 1% Cod. X, 16 Sic cum

“ obehseo” Syro-hex., et sine aster. Codd. 15, 44, 58, alii,
Arm. 1. 7 Cod. 108 in marg. sine' nom. “ Syrum suo
more non differt 8 LXXII, nec Aquilas ab Hebraeo."—
Masius, ¥ Syro-hex. Jhaxy kﬁhﬁ ooy N po 2.
¢ oy, Cf Hex. ad Gen. xlix. 3. Y Idem: N jo
sonay sy hasd Joos. Cod. X affert: =, ris loydos.
® Cod. X in marg. sine nom. “ XZi jus primogeniturae,
scilicet debetur. Et ita ad verbum Aquilas, Symmachus,
et Theodotion."—Masius. Parum probabiliter Holmesius:
“ Esse videtur titulus marginalis tantum.”  * Sic Codd.
18, 19, 44, alii, Arab. 1, Arm. 1, et Syro-hex. in marg.
# Pronomen singulare est in Comp., Ald., Codd. III (cum
mijs wéhews alrov), X, X1, 15, 16, aliis, et Syro-hex. ; plu-
rale in Codd. VII, X (in marg.), 18, 19, 44, aliis, Arab. 1,
Arm. 1, et Syro-hex, in marg. ® Sie Ald., Codd. III,
X (in marg.), XI, 15, 16 (cum ro¥ vémov alroi), alii, et
Syro-hex. (cum eirdr in marg.). % Syro-hex. LaX ./.
RN | ERST P
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O, damelfei kal épebifer. "A. dpiorarar (kal)
mpooepifeL®®

20. NID 5'_;_;‘11_ Prodigus et potator.
Bolokomav oivogAvyel.
ovumootd et

21. 322N, O, kai Mboforfjcovew ((A. xeppa-
Siotaiv™) alrbv,

“@;3'5'.:1. O'. ¥ mwdvres 4 of dvdpes.™

WM W Serbo. 0% kal of drdor
wot dxovoavres gofnbiocovrar. "A.
’Ia'pa:ﬁl dxotoovrat kal ¢oBnbioovrar.®

22, 28. .ﬁDTTI ﬂ1ﬁ'ﬂ5m WU E""Nl R MBI
-by ‘m'v:u r':n*n") w"::v e n‘ﬂ':'m
n‘:l':p"!: NITTT DD WNIPR AR YT
TN DTN NEoh H'71 won o
*1‘7m 1‘: 1 :r*'n‘:uu . 0. @ &

yévyTaLr € Tl tipmprm kplua Bavdrov, kal
amobdvy, kal kpepdonte avTov €wt fUNov, ov

O'. ovp-
'A. (ovpBolokorret kat)

Kal mas

DEUTERONOMIUM.

[Car. XXI. 20—

kotunBijocerar (alia exempl. odk €mikorpunOijoe-
ra™) 70 odpa albrob éml ToU fUNov, dAAX
radfi Odyrere alrd év T 7pépy éxeivy, ot
kexarnpapévos tmo Oeod —was< kpepdpevos
— éml {Ohov €3 kal ol un paverre TRV yhy
(alia exempl. add. dpev®), fir xipios & Oebs
cov 0idwol oot év kAfjpw. 'A. xal drav yémra
év dvdpt dpapria [els] kpipa Bavdrov, xai Bavarely, xai
xpepdons avrov émi Edhov, otk avhtolfoerat vexpi-
paioy abroi émi roi fUAov, dAAa Bamrov Bayers avrov
év T nuépa éxelvy, Gt EETE?FE Beot H‘PE’L&#EFET
kal ol puaveis xOéva oov, qv xipios & Beds oov Bidwoi
oot KAgpovoplar.™ 2. édv 8¢ yémqraw dvfpone dpapria
els xpipa Bavdrov, kai Oavarwdy, xal kpepdoys aurov em
E0dov, o wukrepeloer T wrdpa abrol éml Tou Ellov,
d\\& rapfi Baes abrd év almp T Tpépa, ott Ba Ty
BAaognpiay rov Peov éxpepdoby’ xal ol piy puavyps Ty
yiv oov, v kvpios & Beds oov Sidwal ot els rKAypovo-
piav3 O, kai 8rv Zorar év dvdpi dpapria €ls rpipa
favarov, xal dwofaveirar, kal kpepdoes atrov év Lulg,
ot kowunbioerar Owmoipaiov abrov émt Tov Evlov, ori
raj Bdreis adrov v abrjj T Hpépa, om KATApQ Oeov

% Cod. X.

Prov. xxviil 4.

% Jdem. Ad ovpBolokorei cf. Hex. ad

7 Cod. 108, Cf. Hex. ad Job.
xxxviii. 38. 8 Sic Syro-hex., et sine aster. Codd. 13,
44, 58, alii, Arab. 1, Arm. 1. # Sic Syro-hex., teste
Masio. Montef. e marg. Cod. 85 edidit: "AMos® xai mas
"lop. dxovgas hofnbyoerar; et sic in textu Codd. 19, 54, 75,
108, 118. ¥ Sic Comp., Ald.,, Codd. ITI, VII, 16, 18,
19, alii. “Syrum quoque et Aquilas verterunt hass J,
quod cum Hebraeo plane idem est.—Masius. Vox Sy-
riaca, quae usitatius adhwéijoerar sonat, commutatur cum
xotunfpoerar Exod. xxxiv. 25 in LXX, et Dan. vi. 18 in
versione Theod. 4TS omnis et T super lignum
notantur asterisco, quia scil. in Hebraeo non habentur."—
Masius. Arab. 1 pingit: — wés xp. émi £ihov 4. 3. 8ic
Codd. 58 (cum 7quav), 82, Arab. 1, Syro-hex. % Hieron.
in Comment. in Epist. ad Gal. (Opp. T. VIL, p. 435):
“ Antequam de sensu et verbis Apostoli disputemus, justum
videtur Deuteronomii testimonium, de quo et Apostolus
haec sumpsit, paucis replicare, et componere illud ceteris
editionibus. LXX ergo interpretes ita hune locum trans-
tulere: St autem fuerit in aliquo peccatum et judicium
mortis, et mortuus fueril, (et) suspenderitis eum n ligno,
non dormiet corpus illius super lLignum, sed sepelientes
sepelietis eum in die illa, quia maledictus a Deo omnis
qut pendet in ligno; et non contaminabis terram tuam,
quam Dominus Deus dabit tibi in hereditatem. Aquila:

-
I-.l

Et cum fuerit in viro peccatum in [al. et] judicium mortis,
et occisus fuerit, et suspenderis ewm super lignum, non
commorabitur [Cod. 108: 'A. athwbijoerat] morticinium
[vexpipator. Cf. ad Cap. xiv. 8] ejus super lignum, sed
sepeliens sepelies ewm in die tlla, quia maledictio De est,
qui suspensus est; et mon contaminabis humum [x6iva.
Cf. Hex. ad Gen. ii. 6. iii. 17. Jesai. vil. 16] fuam, quam
Dominus Deus tuus dabit tibi hereditatem.” Idem paulo
post: “In eo autem loco ubi Aq. et Theod. similiter
transtulerunt, dicentes: gquia maledictio Dei est suspensus,
in Hebraeo ita ponitur, CHI CALALATH ELOIM THALUL®
Procop. in Cat. Niceph. p. 1543: 'Ax. xai ©eod. éfédwrar,
xardpa feot xkpepdpevos. Etiam Masius ad verba, om kexa-
mpapévos k. 7. &: “ Aquilas vertit ut est in Hebraeo.”
# Hieron. in continuatione ; “ Symmachus: Si autem fuerit
homini peccatum ad judicium mortis, et occisus fuerit, et
suspenderis eum super lignwm, non pernoctabit [fort. wxre-
petaet, 8, Suavverepevoer, coll. Hex. ad Psal. xe. 1] cadaver
[cf. Hex. ad Jerem. xxvi. 23. xxxvi. 30] gjus super lignum,
sed sepultura sepelies ewm [al. illud] in die ipsa, quia
propter blasphemiam Dei suspensus est; et non conta-
minabis terram twam, quam Dominus Deus tuus dabit
tibi ad hereditatem.” Ad Symmachi enarrationem, guia
propter blasphemiam Dei suspensus est, accedit Chaldaeus:

quia propter quod peccavit coram Domino suspensus est
(ho¥y WD, ANTOYNN).



—Carp. XXII. 15.]

KPEUAUEVOS® kat ol py pudvgs ddapd oov, fiy xipeos

6 feds oov Booer ow ﬂqpumpfamﬂﬁ

Cap. XX1I. 1. xAnpovopfoar () adriv(€).* ma-
rafavra ¥ abrév 43 6. xeipas N abrov 4F  émi
— i kepalyy € 7is Sapdiews®® 8. kipie, — éx
yis Alyimrov 4.2

g. = 7108 Oeot oov 4 13
marépa N avriisd 2 pnrépa Y alrisd®  15. pla

— atray 4%  kal plo — adrav 4.9

Car. XXII.

1. OYT.  Dispulsos (errantes).
YAX\os® mapemTakéra.

3. U]_?EI?ETI?. Avertere te. O, tmepidetv (alia ex-
empl. add. adrd?®).

4. 'n'lb;_ﬂl'}‘bi‘). O'. odx oyp. Alia exempl. ovy
Umepoyred

E"I?gﬁ. O'. memrwxéras (s. memrokora), Aliter:

Q. mhavopeva.

O’ Mavdperor. 2. O. rerroxira (s. immm:dm).‘
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5. h‘}bﬁ]. O’. ororiy. ’A. lparicpov®

7.0M POWMM. O xal wolvijuepos (alia ex-
empl. pa;:poxpémur“) yévp (potior scriptura
ean’).

g: E“kjgﬂ. Diversi generis semine. '. Sudpopov
(alia exempl. 8igpopor®). "A. eipypby. Z. avo-
potoyevés, ©. kdivpa.®

Y nﬁi.?bt' Abundantia sementis. . 70
yévvnpa kal 10 oméppa. “A. O, 0 mhijpes
owéppa.’’

10. YT, O, émi 76 atré. ’A. opod

11. OV, O xiBdnror. 'A. dvriiakefpevov (s.
téw:xffpww}.“ Z. érepoyevés® O, carai(’

14. QM2T H"“?}Z. Facta verborum (rumorum
malorum). . mpopacioTikeds Aéyovs, "A.
evalaxTika pipara.’’

15. YW PTOR. O wpds v yepovoiav ¢ T7s
méhews 4,10

% Hieron. in continuatione: “ Theodotio: Et quia erit
in viro peccatum in [al. tacet in | judictum mortis, et mori-
etur, et suspendes eum in ligno, non dormiet morticinium
ejus super lignum, quia sepultura sepelies ewm in die ipsa,
guia maledictio Dei est suspensus; el non contaminabis
adama [cf. Hex. ad Gen. ii. 7, iii. 18. Ezech. xx. 38]
tuam, quam Dominus Deus tuus dederit tibi hereditatem.”
% Sic sine aster. Codd. 44, 74, alii, et Syro-hex, ¥ Syro-
hex. (cum “obelisco”). Sic sine aster. Codd. 44, 53, 56,
" 4, alii, # Idem. Sic sine aster. Codd. 44, 58, 74,
alii, Arm, 1. % « Syrum congruit cum LXXII, non
sine asterisco jugulante vocem caput.”—Masius. Cod. 58:
émi s Sapdhews. % Syro-hex. Sic sine obelo Comp.,
Codd. IIL, VIL, X, XI, 15, 16, 18, alii, Arab. 1.  * Idem.

Deest in Cod. 38. ¥ Idem (cum “ obeliseo”). Sie
sine aster. Codd. 111, X1, 15, 44, alii, Arab. 1. % Tdem,
Sie sine aster, Codd. XI, 44, 54, alii, Arm. 1. # Tdem.
Pronomen deest in Codd. 44, 58. 5 Jdem. Deest in

Cod. 58, Arm. 1.

Cap. XXIL * Cod. 108 in marg.: maperrwkéra (sic). In
fine v. haec, xal dmodaceas alrg, s. xkai dredoceas avra 16
abeddpé oov, desunt in Ald., Codd. 15, 16, 18, aliis, Arab, 1,
et, ut videtur, Syro-hex. 2 Sic Ald., Codd. 111, VII, X,
XTI, 15, 16, 18, alii, Arab. 1 (cum llud), et Syro-hex. in
marg. 3 Sic Ald., Codd. ITI (cum otk dmepdyry), 16 (cum
—pes), 18, alii (inter quos Codd. 85, 108, uterque in

¢ Syro-hex. in textu: k>9; in marg. antem:
6 Cod. X,  °8Sic Codd. 72,75 (cum
el pro yérg). 7 Sie Comp., Ald,, Codd. I1I, VII, X, XI,
15, 16, 18, alii. 8 Sie Codd. 11, VII (eraso a), XI, 29,
53, alii (inter quos 85 in marg.), invito Syro-hex,, qui
oS ase vertit. 9 (lod. 85, ubi tamen nomina inter-
pretum dunorum priorum male inter se permutata sunt.
Rectius Cod. X: 3. dvopowyevés; necnon Syro-hex. J .uo.
¢ foos > Ja, nisi forte Syriaca dvopoyerés potius quam
Cf. Hex. ad Psal. liv. 15. Etiam
Cod. 54 Aquilae vindicat elpyupdr, sed vitiose seriptum
apypevor. Ad Aq. cf. Hex. ad Psal. exviii. ro1r. Ad
Theod. cf. Hex. ad Lev, xix. 19. 10 Syro-hex. Jair WL o/
¢eldw.  M"CodX. ¥ Codd X (ad orpenra (v. 12)),
85: "A. avribiaxelpevov. Syro-hex. s Nllsan s P .l,,
quod drrixelpevov potius sonat, consentiente Procopio in
Cat. Niceph. p. 1550: Ax. rd kiSdnhov wapedokey, avrireipevoy’
6 8¢ Zip. érepoyevés. B Codd. X, 83, 108, Procop.
Syro-hex. ¢ haie wiin( «u0. 14 Syro-hex. ¢ thjws L.
5 (Jod. 108 in marg. sine nom. Cod. X affert: "A. ENA-
AAKA PITIMA (sic), unde Montef. effecit: "A. évahaxra pn-
para. Tandem Syro-hex. ¢ JhaSiax I ./, Ad usum
Aquilae cf. nog in Hex. ad Jerem. xxxviii. 19. ' Sie
Syro-hex. (cum “obelo™), et sine aster. Codd. 28, 44 (cum
s m. éxeims), 58, alii, Arab. L.

marg. ).

o Ny WL e

avopowoyevés Sonent.
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17. M2, O, viv odros.
avTbs; ﬂiia, avros viv.'”
19. 793 Y.
Tov apyvpiov.'
o I'ng"?lj. O, énl Tas Odpas Tob oikov,
("A.) mpds dvoryua oikov.!”
HIET-,‘-J Scelus nefandum. O, d¢pooivny, "A.
ambppevew.®
AT, O, mjp vedvw.
TN '1;1!!-':1? (bis).
S16me.®  YAX\ost éml Aoyov o1 ®
MY 20T WD MMM, O, xal fia-
odperos )( avTny 0 cfr&pﬁn'ar 4 xoipunlfy per
avrijs.2t
127 npyn RS WM. 0. Vacat.  Alia ex-
empl. 77j 8¢ vedwibi ol morfjoere obdéy.*
2. O 7d mpaypa. “Adhost 70 prpa’
AN W,
(A. ;-'EEFIFET}.
M2V, (), éramelvocer ((A. ekaxodynoev®) av-
THV.

Alia exempl. viv

Ot TV, éka-

(). éxarov aixhovs.

21,

24, 'A. iy waida?

O’. ér. Alia exempl.

25.

28. O'. v mwaitda v wapbévor

29.

DEUTERONOMIUM.

[Cap. XXI1. 17—

30 (Hebr. xxiii. 1). A33. 0. ovykdvppa. °A.
wreptytov.*
Cap. XXIL 1. —év 7fj 6034 8. éav —dcd
oikodounjops.™ 17. = adrf) 42
21. év — viois 4 ' TopadA 3 29. —8i8paypa 4%

16. = ravrny 4.5

Car. XXIIL
1 (Hebr. 2). 2T Y20, Vulneratus contritione (tes-
ticulorum). 0. OAadias. ’A. Tpavuarias ém-
TpLpod.’

2 (3). W20,  Spurius (ex adulterio vel incestu
prognatus). O'. éc wépvns. "A.Z. paplip?
mim bopa 4% jaNd vy S o, 0

Vacat N kal els Bexdrqy yevedv OUK €loeNed-
oerat els éxkkAnoiay kvplov 42

4 (5). 002 OO MNEN. O é& 7is Meoomo-
rautas, A. dwo Pabop Zvpias worapov.

5 (6). :\‘7 Tﬂe’ﬁ. (. 6 Bebs cov N o4’

6 (7). Dlj;l'tﬂ'l D@L)m Eﬂ"!‘l‘\'ﬂ". O’. 0¥ mpocayo-

pevTELs €lpnyiKa avTols, kal ovudeporTa avTols.

17 Prior lectio est in Codd. X1, 16, 18, aliis, et Syro-
hex.; posterior in Comp., Codd. ITI, VII, X| 15, 30, aliis.
8 Cod. 108. Syro-hex. ¢hamsy ko L .o /. Cod X
in marg. sine nom.: dpyupiov. 19 Cod. 108 in marg. sine
nom. OCf Hex. ad Gen,vi. 17. Num. iv. 26.  ** Cod. X.
Cf. Hex. ad 1 Reg. xxv. 25, Jerem. xxix. 23.  * Cod. X.
2 Sie (bis) Codd. 44, 74, slii # Sie in textu (bis)
Codd. 15, 82, et Syro-hex. (3 /AN N\s.).  Origen. .
Celsum (Opp. T. I, p. 353): émi Adyov 8iére (bis). * Bic
sine aster. Codd. 15, 58, 82, *Drigeu. ibid. Masius e Syro-
hex. exseripsit: oo Ln.ua cor Jinfts o\ 131 o2
oS, , notans: “Tamen voces illae quae nune in Graeco
non habentur, scilicet alriw et é dvfpomos, notantur obe-
lisco.” % Sic Comp., Ald., Codd. I1I (cum momoeras),
VII, X, XTI (cum wowjopre), 15, 16, alii; necnon (cum xai
w7 ». pro 7 ». 8¢) Codd. II (in marg., teste Holmesio), 18
(om. ot), 19 (cum xai vy vedmda), 82, 108 (ut 19), Origen.
ibid., Arm. 1, Syro-hex. * Sic in textu Codd. 16, 28,
30, alii (inter quos 85, 130). * Anon. in Cat. Niceph.
p. 1556 (ad éBinoer 5 veams (V. 27)): xkai arri Tov mapBévos
veaw's ¢noi, xabos xal Ax. éxdédwxe Snhov yip bs fuixa éBda,
otk fiv ¢pbapeioa, ® Cod. 108. Cf. ad Cap. xxi. 14.
® Cod. X. Cf Hex. ad Job. xxxix. 13. Ezech. v. 3,

% Syro-hex. (cum *“asterisco™), Arab. 1. 81 Syro-hex.
Sic sine obelo Comp., Ald., Codd. 111, V1I, 15, 16, 18, alii,
Arab. 1, Arm. 1. 3 Syro-hex., Arab. 1 (cum metobelo
tantum). Deest in Cod. 58. # Syro-hex. Deest in
Arm. 1. # JTdem. Avrab. 1 pingit: -~ é& vicis 4 'lop.
% Idem, qui, teste Masio, vocem Graecam retinet. Num
NS EY.

Cap, XXTIIT. ' Ced. X. Cod. 108 in marg. sine nom. :
rpavparias émi tplupov. (Montef. e Cod. X edidit émi-
rpippe (sic). Scilicet in fine vocis émrppp est compen-
dium scripturae, quod nobis quidem ds vel aros potius
quam ¢ vel o adumbrare videtur. Graeco-Ven. inter-
pretatus est: ropias, fAadias.)  * Cod. X affert: A. paplip.
Bar Hebraeus autem (Mus. Brit. Addit, MSS. 21,580,
fol. 56 a): .Jiwfass .S@. Cf Hex. ad Zach. ix. 6.
3 Syro-hex. in textu: JLaN Nass J L Jido x.
¥ Loy, Arab. 1 legit et pingit: X Domini, et usque ad
decimam generationem ete. Postremo Cod. 82 sine aster. :
xal yeved Sexdry k. 7. & *Cod. X. Syro-hex. affert: ./
¢ fuiamy joho e Cod. 85 in marg. sine nom.: émé
Baflotp (sic) Supias moraudv. % Sic Syro-hex. (cum “ obe-
lisco”), et sine aster. Codd. 82, 128.



—Cap. XXIII. 23 (24).]

"A. olx éx{nriicels ephmy alrav xai dyaboaimmy

t:nfnfﬁll'.ﬂ

8 (g). T2 ATONNN DM, 0. viol &w yerwn-

Oooy avrols, 2. ol viol of YEVVW LEVOL (E. ol av

yembaow) abrois.”

9 (10). MM NEN™I. Si egressus fuerit exer-
citus. . éav 8¢ éfé\Ops mapepBaieiv (alia
exempl. eis woAepor wapeuBaleiv; alia, mapeu-
Balety els moéAepor®).

10 (x1). n‘?"?'mi?n- Propter casum nocturnum.
O’ éx ploews alrod ("A. éx ovvavricparos®)
VUKTOS.

13 (14). ANREON. O, ™y doxnpostivmy oov
—ev atr 410 A, 73 éfedBbv oot Z. O.

TOV pumov oov. 12

14 (15). MM 705 TN Na%Y. O, kal mapa-
dobvar Tov éxOpby aov wpd mpocdmov gov (alia
exempl. els Tas yelpds oov'®) kal €orar. ’A.
(kal) Tob dolivar éxBpols aov els mpbowméy aov
xai éorar.  Z. kail Sodvar Tov éxOpdy aov [ kai]
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¢umpoctév oo €rar odv. ©. kal Tob Sodvai
éxbpols gov kara mpbowméy gov . . M

15 (16). ﬁ‘;’?ﬁ'ﬁiﬂ. Non trades. O'. ov mapa-
doces. “A. 9. o n‘u‘rxltin‘nt.“

16 (17). M3 TOWY ORI NN OIPRa
. 0. (alia exempl. év mavrl Téme o0')
av dpéop alrd. Alia exempl. év —marrid
Téme B ol éav éxNéfnTar v ud TGV PUAGY
(s. mvAav) covd, ol éav dpéop aird.t O
Aouroi év pud Tév wuAdv cov.'®

17 (18).1 112 P. O.wéprn. "A. &dimp\haypévn.t®

O'. odk &rrar Tekeopbpos damd Ovyarépwy 'lo-
pan, kal otk €oTat TeAtokipevos (alia exempl.
add. wpis wacayv ebyv™) amo viéy *lopanA.

22 (23). Y15 LMD WY, 0 & & ) Gops
eVfaclat. Z. éhv 8¢ dméoxy vov ebyecbar”
23 (24). M3V,  O'. d6pa.

O! Moot éxodoiov.®

Cap. XXTTIL. 11. =70 copa airod 4%

Dpty = katoikfoer 4%

16. €v

-
I-I

® “Syrum sequitur LXXII, Aquilas vero Hebraeum.”
—Masius. Cod. 108: *A. otk éx{ymoes. " Syro-hex.
¢ S Moy (oo his .. ¥ Prior lectio est
in Codd. 16, 18, 30, aliis (inter quos 85), Arm. 1; poste-
rior in Codd. III (manu 24%), 44, 54, aliis: neutrs, ut
videtur, in Syro-hex. Mox Syro-hex. pro xai ¢vhify
sine copula imperativum & habet, invitis libris Graecis.
® Cod. X, teste Holmesio. Montef. ex eodem exscripsit
owwavrquaros, Sed cf. Hex. ad Mich. ii. 8.  ° Sic Syro-
hex., et sine obelo Comp., Ald., Codd. III, VII, X, XT, 16,
18, alii. 1 Cod, X. Cod. 108 in marg. sine nom.: 7o
éfeadldv (sic) oov. “ Aquilas, curiose volens reddere He-
braeam vocem, interpretatur, id gquod exit ab te."—Ma-
SUUS. " Cod. 108 : =.©. rjy pvmrdw (sic) oov. “ Sym. et
Theod. ¢ yNay JLadA TN, quae vox quid significet non-
dum reperi.”—Masius. Etiam Bar Hebraeus (Mus. Brit.
Addit. MSS. 21,580, fol. 56 a): .,I.nh.:..j 85 yllos Lou.
Lectio Graeca non adeo certa est, tum quia pimos Syro
nostro constanter sonat H.IJ, tum quia vox ista de ewecre-
menio posita nescio quid xawds gnbév habere videtur. Cf.
tamen Hex. ad Prov. xxx. 12. * Siec Ald. (cum duplici
versione, eis . x. oov mpd mp. oov), Codd. IIT, VII, X, XI,
15, 16, alii (inter quos 85, cum mpd mp. oov in marg.)
wvito Syro-hex. ™ Cod. 85, teste Holmesii amanuensi.

Pro xal €pmpoofév oov Montef. ex eodem minus probabiliter
exscripsit els mpdowmér cov. 5 Syro-hex. J .L ./.
¢aaaul. Cf Hex. ad Deut. xxxii. 3o. Thren. ii. 7.
¥ Sic Comp., Ald., Codd. IIT, VII, X, XTI, 15, 18, alii.
7 Sic sine notis Codd. 16 (cum of éxkéferar et mlav), 44,
52 (ut 16), 57 (idem), 73 (idem), 74, 76, 85 (ut 16), 106
(cum &» pro éav), 134. Syro-hex. legit et pingit: ¥ \as—
0 Jens i ¥ (fort. kagoi?) bagy X kas/ JAsos
o w2as Jo kas/ gDy (in marg. Jil) IAsia.
Arab. 1 sutem: in omni loco ubi forte % eligat4 in una
¥ tribuwm tuarum ubi ete. (sine metobelo). '* Procop.
in Cat. Niceph. p. 1564. ¥ Cod. X. Cf. Hex. ad Gen.
xxxviii. 21. Hos. iv. 14. ® Sic Ald., Codd. III, X, 16,
18, 19, ali, invito Syro-hex. Versionem duplicem, ut
videtur, prioris periodi, olx forai Teheodpos k. 1. €., obelo
transfodit Grabius, repugnantibus Arab. 1 et Syro-hex.,
qui posterior pro reespipos et rehwwxdperos JLlexo Mabso
ot Lo wslboy posuit. # Syro-hex. est \f D,
#5130 o0 awil. % Cod. 85, teste Montef., pro quo
Holmesii amanuensis exseripsit deotoior. Syro-hex. e
i]b.....l..aj }.n;....!. * Syro-hex., Arab. 1. Deest in
Cod. 58. # Tidem. Vox sarowioes deest in Comp.
% Syro-hex. Deest in Codd. 54, 75.
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velons — 70 d8ehgd cov 4  20. els fr () o¥ (€)
21. ék{nrice (D) avriy (4).58

elomopevn. ¥’

Cap. XXIV.

1 (Hebr. xxiii. 26). 1.2 h]:""ljﬁ PEtA.  De-

O’. xal auANéfps év

2. xal wepikhacets (s.
ruveptess) vh Bpipyiara (5, diaflptypars) 7 yetph oo

2 (25). H‘BQ"thﬁ O’ eis 8 dyyos (CA. okely
(gov)?).

3 (xxiv. 1). 111:1"13 "2D. Libellum divortii. o,
BiBMlov dmooraciov. 'A. BifAiov xomis (s.
dmokomrns). 2. BifAlov Siaxomiis. ©O. BiSAiov
é£orolpeloews.’

4 (2). 02D M. O, Vacat.
éx Ths olkias avTod 44

6 (4). 32 DD, O, 3 700 elvau 4 avr®

7 (5)- mﬂ MEN. 0. ywvaike mpoopdres (A.
kawiy®).

WURTNR M. Ei laetitia afficiet uzorem

O’. elgppavel Ty yvvaika adrod. A.
2. (xal) edppavbioerac oiv yuvaii atron.’

9 (7). IR YT WA, O kal efapeis (alia

cerpas spicas manu tua.
Tals Xepoi oov oTAXUS.

NG kal €£éNOp

Suaim.

DEUTERONOMIUM.

[Car. XXIV. 1 (xxiii. 26)—

exempl. éfapeire®) Tov wovnpov €§ VpwV alTdv.
"A. kat drdéfas Tov mowmpiv € éyxarov oov? 2.
O. (kal) éméfeas...”

12 (10). TMIND NRED ¥ O™, Si mutuo
dederis amico fuo muiuo datum quodcunque.
Q. éav dpeinua 7 év 7@ mwAnoiov oov, opei-

2. éav amwairijops Tov wAnoiov oov
11

Anua ottoly,
araiTyow TYTWaouy.

13 (11). RV, Pignus. O 70 evexvpor.
"A. Ty xpeobociav.!?

14 (12). W3, O & 7§ évexlpp (alia exempl.
{patio™) adrod,

15 (13). ©IRAVTIR. O 70 évéxvpor (alia exempl.
ipdTiov'?) adrob.

TR12. O &eppootvy. "A. dikaior.’®

16 (14). "";@’ MTJ'NB. Non defraudabis mer-
cenarium. (. odkx amaduijoes (alia exempl.
dbichoers; alia, dmoorepioes'®) pobév. "A.
2. 0. ot cuxopavrices (pobarov)."”

TR IR, O". ¥ év 70 yfj oovd Tav
év Tals woreol oov.'®

17 (x5). WM. O

airrot,'?

atOnuepby. "A. év nuépa

® Syro-hex. Sic sine obelo Codd. X, 44, 54, 74, alii,
Arab.1. ¥ Sic sine aster. Codd. 44, 58, 74, alii.  * Sic
sine aster. Codd. 44, 74, alil.

Cap. XXIV. * Syro-hex. Jeaks JAaszo ialle ..
¢y, Ad pippara of. Hex. ad Psal. lvii. 8. Ixxxix. 6.
exvil. 10. 2Cod. X. 3 Cod. 8z (cum xomijs). Cod. X
affert: 'A. amokomfs. Syro-hex. ¢ lamoy ok .
* Sic Syro-hex. (cum “ obelisco™), Arab. 1, et sine aster.
Codd. 74, 76, 82, 134. 5 Sic Arab. 1, et sine aster.
Codd. 74, 76, 82, 106, 134, Origen. Opp. T. 111, p. 644.
8 Cod. X. T Syro-hex. Jihs/ R P.nab_s w0 o
¢ opna?. 8 Sie Ald., Codd. IIT, VII, X, XT, 135, 16, 18,
alii (inter quos 85, qui in marg. notat: 0. éfapeis), Arm. 1.
9 Syro-hex. o yduy Jog, 0 baad fagle /. (Masius
charactere Hebraeo scripsit 7 Rup, per errorem, ut
videtur, pro ™ 88 ) Cf Hex. ad Num. xxiv. 22.
Deut. xxvi. 13, 14. % Cod. 85 in textu: éfapeire; In
marg. autem: O. éfapeis. 3. . émdéfes. Mox v. 10 ad
dpp Cod. VII in marg. manu 298: ypéa (sic). 1 Syro-

hex. ¢ wort Joal Al oSy fasiaN woll (/.
(Of. Hex. ad Jesai. xxiv. 2. 12 Cod. X. 13 Sie
Codd. VII, X (in marg,), XI, 16, 18, alii (inter quos 85,
cum évexipe in marg.). 14 Sic Comp., Ald., Codd. 111,
VIL, X, XI (cum duplici lectione 7o . abrod o évéy.), 15,
16, 18, alii, et Syro-hex. (sine adrov). Mox pro iparie
Cod. 85 (in textu, teste Holmesio) habet xpeoduoig (sic),
unde Montef. notam hexaplarem fecit: IN2XP3, 0. & ¢
iparin abrob. “ANkos® év ypewdocia (sic) abrob. 15 Cod. X.
18 Prior lectio est in Codd. 44, 74, aliis; posterior in
Comp., Ald., Codd. IIT, VI, X, XI (cum —aps), 15, 16, 18,
alii, Arm. 1, Syro-hex. (padgL J). Ex harum lectionum
confusione orta esse videtur vox non Graeca dradumoes,
quae non nisi in pari codicum II, 75 legitur. 17 Syro-
hex, o woask J L .o /. Cod X affert: *A. ovxopar-
18 Sic Arab. 1, et sine aster. Cod. 82. “ Syrum
legit [sine aster., ut videtur]: vé» év 7jj yj oov év 7ais mileoi
oov."— Masius. 19 Cod. X,

[
TTTELS.



—Car. XXV. 7.]

21 (19). TVEP "1'2:711 V. O éav 8¢ apfqons aun-
76v (A. Oepiops Oepropbv™).

IO MY AN, O kal émdfy Spdypa
CA. otAov®) év 76 dypd cov. “AXlos kal
apiices éxel Spdypa.”

oY '7'.'!'.1. O'. & maaL Tots Epyoas. (Al

&v mavri woujpart™

22 (20). AN VAN M. O éav 8 awoloyfs.
"A. (éav) paPliops (élaiav oov).™
Non 85 :Tn"E- O'.. odk émavacTpéyes ka-
Aapicaclar. “AXhos' élalav cov, ov oTeda-
vaces. “AX\os' Ty é\aiav oov, oU Tpvyii-
aels

O’. kal pvyobionp—rd prpa ToiTo®®

23 (21). 22WN ND. Non racemabis. O oix
éravarpvyfons (potior scriptura —oets) adrov.
"A. ofk émipurioers.”

Cap. XX1IV. 6. 10D feoii qov 4.

Q. amod@Tal

¥ atrbiv 42 12, évéxupor NG adroi 4 17, éA-
wida X- airon 451 19, = Kal xﬁpas. f 52 20. ev

—yi 4 Alytmre® 21 — 70 mrexd® xald 79

wpoanAiTe.*

Car. XXV.
1. DWBWI. O, kal kplvoow ¥ adrots 4.1
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2. ﬁ"ﬁm. Et prosternet eum. 0. (xai) kabieis
airév. ’A. (kal) mroparice: (adriv).”
WYY Y13, O kara mv doéBeav avrod.
"A. mpds dpkerév .. 3
3. 21 mMaw rliglj":‘,'g' . O.9nep ravras Tas wANyas
wAelovs. Alia exempl. dmép Tadras wAnyas
wAelovs. Alia: Pmép radras Tas wAnyas wAn-
yas wheiovs?
5. 10PR 1. O owlopa 8 g § adrd (alia ex-
empl. 3 agf avrd”).
B WNB. O’. avdplt pn éyyilovri. “AAos
(avdpl) aXhorpiw’®
.'rrg;‘*. Levir ejus. 0. ¢ adelgos 7o avdpos
avrijs. A.é émeyapSpevrys (M!}.#

mAN.  Et leviratum praestabit ei. O, xal
gvvoikijoer avrh. A, (kal) émyapPpetoe
(adriv).p

6. TOR R NIV, O. 73 madlor 8 v 7éxy
(alia exempl. Tex07°%. 'A. 70 mpwrérokor

Téferar’
PR Y. Q. X roi ddedgoi adroi 4 Tob
TeTeAeuTnkOTOS M
7.9, O 4 yory ¥ rod ddedod airob 4.1

¥ Cod. X. % Tdem. # Cod. 106 in marg. sine
nom.: kal aymoms exn Spaypa. Symmachi esse videtur.
B Tdem : év wavrry myupary (sic). Cf Hex. ad Psal. xxvii. 4.
xxxii. 4. Jesai. Ivil. 12. Ezech. vi. 6. xxvii.16. *Cod. X.
% « Basiliensis [silente Holmesii amanuensi]; nec monet
cujus sint hae versiones, quae sane ad alios interpretes
pertinent."—Montef. Prior interpres Aquila esse videtur,
cui nomen WB sonat oréavos Jesai. Ixi. 3, 10. * Haec
degiderantur in Comp., Codd. 19, 53, 108, 118. Syro-hex.
in marg. fantum habet. 1 Nobil,, Cat. Niceph.
p. 1574, et sine nom. Cod. 85. Cf. Hex. ad Lev. xix. 10.
% Arab. 1. ® Byro-hex. (cum “ obeliseo”). Sic sine
aster. (pro airdv dmod.) Codd. 44, 74, alii # Tdem
(cum “ obelisco™). Pronomen abest a Comp., Ald., Codd.
ITI, VII, X, 15,16 (manu 1m8), 18 (idem), 19, aliis, Arm. r.
3 Idem (cum “veru'). Sic sine aster. Codd. 15, 58, 82.
8 Syro-hex., Arab. 1. 3 Syro-hex. Vocula deest in
Cod. 18 (manu 1ms), # Idem. Sic sine obelo Comp.,

Ald., Codd. III, VII, X, XTI (sine xat), 15, 16, 18, alii (inter
quos 85, cum * rd mroye), Arm. 1. In eadem locutione
vv. 22, 23 Syro-hex. in marg, affert: ré mrroyd.

Cap. XXV. ! Sie Syro-hex. (cum “obelo”™), et sine
aster. Codd. 15, 44, 58, alii, Arabh, 1. # Cod. X (cum
rroparices). Cf. Hex. ad Psal. exxxix. 11, ? Tdem.
# Prior lectio est in Codd. III, VII, X, 41, 108, 118, Syro-
hex.; posterior in Comp., Codd. 53, 56, 1209. b Sie
Clodd. 58, 82. “ Syrum legit: oméppa 8¢ ov Aeirerm [immo

) dpf | abrg."—Masius.  ° Cod. 85 in marg. 7 Byro-
hex, ¢ jash iAo /. Cfadv.y. 2Cod X. PSic

Comp., Ald,, Codd. III, V1I, XI, 15, 16, 18, alii (inter
quos 85), Arm. 1, Syro-hex. ' “ Hebraicam veritatem
Aquilas ad verbum, ut solet, expressit.”—Masius. In
Codd. 44, 74, aliis, duplex versio est, 70 wadior 70 mpwrd-
rocov. Cod, VII in marg. manu 298: 7o mparov. Deinde
Cod. 85 in marg. : réferar U Sic Arab. 1, et sine aster.
Codd. 74, 76, alii, et Syro-hex. 12 Sie Arab. 1, Syro-
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7. M2 0.4 ddeApds Tob dwdpbs pov. 'A. (6) | 18. Y. Languescens. . émelvas. 2. mapei-
érvyaufBpevris pov.® pévos éyévov.t

ow '\"l"lt;i‘? O’. 70 Ovopa ToU dadehgoi avTol.
Alia exempl. 7@ ddeApd adrob dvopa.'
"32). Leviratum praestare mihi. (. ¢ ddeX-
¢os Tob dvdpbs pov. A. émyapBpeical pe'®
10. |717§?_1 ?'1'7]_" Exuti calceo. O°. Tol tmolv-
Oévros (CA. éfapebévros™®) 7o dmédnpa.
.y A ﬂ"'ﬁ;_ﬂ;. O’, dvlpomor. “AXhos* dvdpes.
YWD, Pudenda ejus. 0. 7oy 8dipoy ("AN-
Aos© Ths daynpocivns™) adrob. 'A. év ai-
oxvvais (avrod)."”
13. 128, O ordbuov. ’A. Aiflos.*
14, O B, O pérpov kal pérpov. A.
fpa kal HPL
15. m;li?m- O’. d\nbwiv. ’A. dmnpriocpévor.™
TN AN WRD. O, iva mokvipepos yévy
(alia exempl. add. xal e got EoTar™).
17. 02082, O, éxmopevopévov gov. “AMdos'
ékmopevouévay Upop.*t
18. D"I?uin3ﬁ"73 S AMM. Et abscidit extremum

il = e L - e ¥

agmen in te omnes debilitatos. O'. xal Ekoyré

gov Ty olpaylay B¢ mdvras 4 Tods komav-

25

TAas. "A. .. robe :im:-ppe'nwn:.m

Cap. XXV.g. =70 & 4® 11. évds — adrdv 4%
12. = ¢ atrfi 4%  15. = év KAijpo 47

Ciar. XXVL

1. 'ﬂljmﬁ n‘.'rl_'g;. O’. x\npovopijocar, xal kara-
xA\npovoufops adriv. Alia exempl. ev KA7po
xaTak\qpovouijcar abriv.

2. MTING ﬂ"’?- O’. 3¢ mdvroy 4 Tév kapmay
s yqs oov.”

TR N5 "I@'B__. Q'. Vacat. Alia exempl
Soa dv &véykps dmd Ths yhs cow® "A. doa
oloels dmd yis oov. 2. ol éav eloevéykps amo
riis yhs ocov. ©. (riis yis oov) doa dv évey-
xkpS ..

NIB2. In corbem. OF. eis xdpraiov (CA.
ayyeiov’®).

5. TAN MW,  Adramaeus oberrans (s. periens).
O". Zvplav dméPalev (alia exempl. amélumer®).

oY, O xal wAijbos. “ANos kal loxvpov.”

6. YR M1, Servitium durum. O’.&pya oxAnpd.
‘A, Z. O. dovhelay axhypdr.®

790N, O, miw remelvoow (A. meviav®)
1) v,

hex. (cum “obelo™), et sine aster. Codd. 58, 74, 76, alii.
Mox ad éri mw midgp Cod. VII in marg. manu 248: émi o
r:puﬁpmr. 13 Cod. X. 14 Sic Cod. 82, Sj"l'ﬂ-hm
15 Syro-hex. ¢ wh oA iAo N L. 16 (od. X.
17 ('od. 85 in marg. Montef. ex eodem edidit: "ANhos®
dvBpwmot Blo. "AN\os® dvlpes Bio, invito Holmesii amanuensi.
8 Sic in marg, Cod. 58; in textu autem Cod. 54. Ad
8:8ipwy Masius notat : “ Syrum add. dav |3, testiculorum].”
19 (lod. X, teste Holmesio. Montef. exseripsit: "A.év aloximy.
2 Jdem. Cod. 108 affert: 'A. Afov. ©. kal Aibos (sic).
Statim Syro-hex. in textu péya #j puxpdv habet, ut in Ed.

Rom. i Jdem. Cod.VII in marg. manu 298; pddios.
# Idem. 2 Sic Codd. 44, 54, 74, alii, et Syro-hex. in
marg. # Sje in marg. Cod. 85; in textu autem

Codd. 19, 30, 54, 74, alii. % Sic Arab. 1, Syro-hex.
(cum “obelisco”), et sine aster. Codd. 44, 74, 76, alil
% Masius in Syr. Pecul. p. 12: “ o9, dolere [potius, lique-

fieri] Psal. lxxxviii. [10] Pesch. pro Heb. 3¥7... Hinc
a9, labore, dolore, molestia affectus, Aq. Deut. xxv. 18.”
% Syro-hex. ¢ hooot wiaso 0. ¥ Syro-hex., Arab. 1.
# Syro-hex. % Syro-hex., Arab. 1. Deest in Cod. 58.
3 Tidem.

Cap. XXVI. ! Biec Comp., Ald., Codd, ITT, V1L, X, X1
(sine atri»), 15 (idem), 16 (idem), 19 (idem), alii, Syro-hex.
% Sic Syro-hex. (cum “obelisco”), et sine aster. Cod. 82.
In fine oov deest in Syro-hex. 3 Sic Codd. 44, 58
(cum Soa éiw évéyxgs amd yis oov), T4, 82,134, Syro-hex.
4 (od. 85. Ad Aquilam Bahrdtius male edidit amd s y7s
oov. 5 Cod. X. Cod.VILin MArg, manu zda; KavioKiov,
xépwov.  ° Sie Comp., Codd. X1, 16, 19, alii (inter quos
85, cum dméhewrer in textu, et dwéBaler in marg.), Arm. I,
Syro-hex. (cum religuit). 7 Sic in textu Codd. 44, 74,
46, 106, 134. 8« 3. O, servitutem duram.”—Masius.
? Cod. X.



~Cap. XXVILI. 26.]

11. "'".?t“ . O () oo (€) xal 6 Aevirys.)®
12. Iw;?!* O’ kal edppavlijoovrar ("AXos* éu-

wAnoffjoovralt).

13. W3a.  Sustuli. O'. éfexdbapa. “AMos
émérefal®

14. ";h'-}. In dolore meo. (. év 880vy pov. "A.
év AMomp (pov). Z. év wévbe (pov).t

‘H"‘I!JZ"&% O’ oik éxdpraca (' A. émérefa®).
NRU3. In rmn immundam. O, els dxdbaprov.
A v paopd.'®
R, l?'.'.‘v?. O'. ¥ wdvra 4 xabd.'®
17. PMONT.  Dicere (spondere) fecisti. Aliter:
Extulisti (Graeco-Ven. émijpas). . eilov
"A. avrgAAdfw.”
T".Ij'.\??;’l Ve, O re Swaidpara () ad-
7oi (€),'® 3¢ kal Tas évrohas adrod 4.0
Cap. XXVI. 5. moAD =~ kal péya4® 8, —év
loxti peydhy €42 Bpayiovi = adroi 4.2 10, w~ yijy
péovaay yda kal pext 4% 12, yewwnudrov - s
yisd cov® 15, ~doivar Huivd® 16. ~mwdvra 4.2
18. yevéclar - oe 4 alre.”

Cap. XXVII.
1. DY PN, O Vacat. ¢ 78 Aap 4.

L
L -'I‘
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1. rnm"r"::-nﬂ ﬂblﬁ O, @wh:fn'ﬁa'ﬂs wéoas
rds é:rrnhtfr A PpiAacoe odv mwacay THY
évrodv. Z. pvAacce macav Thy évrodiy. ©.
puAdoaov Ty waoar évroliy.t

2. 'l:? M. O. 8Bwsi oo (alia exempl. add. év
kA1ipe’).

6. MnY OVIN. O’ Adovs ShoxMpous (‘A.
amrnpriopévovs?).

7.00 B9, O'. xai gayf.

-l;—'l'

payy €xer’
9. N0, Attende. O.cwbma. 'A.mpboyes.®

14, wﬁ-':':-'m O'. mavri () dvdpi ().

Alia exempl. xai

15. |28. O yévorro. A, wemoropéves. Z, 0.
auiy®
20. M22. Laciniam. O, ovykddvppa. Alia ex-

empl. doxnpocivyy.?

23. \MDATOY. O, perd vipgns (alia exempl.
wevBepas'®) avrob.

24, NP2, O d6re. 'A. é&v amoxpigp.M

26. NRITSTYAT M7 Opri5 T
1 oyrbs o pRik Nibyd. O, ém-

KaTdpaTos was Jrﬂpmwmr 0s oUx e€upéver v
waot Tols Adyols Tol vouov ToUTOU TOLoAL av-
ToUs. Kal époliot was ¢ Aabs® yévoro* ’A.

12 Sic sine aster. Codd. 58 (cum kal 7§ oixlg cov), 82
(cum iisdem, et oot pro ov), Arab. 1, Arm. 1 (ut g8).
" Sic in marg. Cod. 85; in textu autem Comp., Ald.,
Codd. III, VII, X, 15, 18, 19, alii, Arab, 1, Arm. 1.
' Sic in marg, sine nom. Codd. 58, 85 (non, ut Montef.,
ééé\efa); necnon in textu Cod. 54. Cf. ad v.14. ¥ Cod.
X. Cod. 85 in marg.: Admp. mévfe. ¥ Tdem. Cf ad
Cap. xxiv. 9. ' Idem. 18 Sic Arab. 1, et sine aster.
Codd. 44, 58, 74, 106, 134. T Cod. X ({!ﬂm -EOU)'
¥ Sic sine aster. Codd. XI, 53, 54, alii, Arab. 1. 1# Sic
sine aster. Codd. 54, 58, 74, alii. Fadem sub aster. post
xai Ta xpipara airov infert Arab. 1, et sine aster. Codd. 16,
28, 32, alii. % Arab. 1. Sie sine obelo Ald., Codd. I11,
VIL, X, X1, 15, 18, alii. 8 Syro-hex. Sic sine obelo
(pro é L abrob 5 p.) Comp., Ald., Codd. ITI, VII, X, XIT,
15, 16, alii, Arab. 1, Arm. 1. 2 Syro-hex. Sic sine

obelo Ald., Codd. ITT, VII, 15, 18, alii. * Arab. 1.
Desunt in Comp., Codd. rg, 44, aliis. * Idem. Bic

sine obelo Comp.,, Ald., Codd. III, VII, X, XI, 15, 16,

alii. % Idem. Haec, dotvai— péds, desunt in Cod. 58.
% Tdem. Deest in Cod. ¥5. ¥ Idem, qui pingit:
o yevéoBar e atr@g 4. Vocula deest in Codd. 15 (cum
éavrg), 54, 58, 71 (ut 15), 73.

Cap. XXVIL * Sic Arab. 1, et sine aster. Codd. 44, 58,
74, 82, 106, 134. ? Cod. 85 (cum e¥pmagav pro oiw
wacav), teste Holmesii amanuensi. Montef. ex eodem
Symmacho tribuit ¢uldegere. In textu wdoas reprobant
Codd. 16, 28, 30, alii (inter quos 835). 3 Sic Ald,,
Codd. 15, 19, 83, 108. Parum probabiliter Cod. X in
marg. : "A. é& Q\ipe. *Cod. X. CF ad Cap. xxv. 15.
6 Sic Comp., Codd. III, VII, X, 15, 29, alii. Post éu-
mhnobpoy add. éxei Ald, Codd. 16, 18, 19, alii, Arm. 1.
® Cod. 108. 7 Siec sine aster. Codd. 58,82. * Cod. 85
(cum wemworop.), Cf. Hex. ad Psal. xL 13. ? Bic
Codd. 32, 75. Glossam esse, e Lev, xviii. 8 petitam, recte
vidit Scharfenb. in Animady. p. 135. 1 Sic Comp.,
Ald, Codd. III, VII, X, XI, 15, 16, 18, alii, Arab. 1,
Arm.1. YCod.X. * Procop. in Cat. Niceph. p.1590:
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émikardparos bs ol oTioel T4 prpara ToU Vépou TOUTOU
Tol motely abrd. kai épel was & Nads” wemwoTwpivws.
2. émxardparos d¢ ob xupdoer Tovs Adyous Tob vdpov
TovTov TOD Woely avrous. kal €pel was 6 Aads’ dpmn.
O. érwardparos s olx dvacTioes Tols Ndyous Toi wipov
rotrou moiely adrovs. xat épel mas & Nads' dunp.
Cap. XXVIIL. 4. cwrnpiov - xvpie 7@ 0¢d
oov 4 kal éumAnoliop 4.°

() abrod (4)

24. WAnCioy

Car. XXVIIL

1. M. O kal érat. Alia exempl. kai €oraL
s dv Swafijre Tov lopddvny els Thv ynv v
xUptos ¢ Oeds udv Sidwaw dpiv.!

4. MB. O ra &yova. "A. kapmis®
AM2T2 M. O Vacat. ¢ ((A.) kai kapmos

kTqvey cov 4.2

6. N2 (bis). O, eddoynuévos. “Alhos' ello-

ynrbs.t
8. YW A0, 0. X xai e@hoyfoar ged éml
RS yhs.’

DEUTERONOMIUM.

[Cap. XXVIIL 1—

0. '?[:2'3?:_@3 Q'. dpoce Tois marpdat gov. “AA-
Aos® @pocé oo’

N WD 3. O éw dxodaps Tis do-
viis. “AMlost (éav gurdfns) Tas évrolds.’

15. "0PM.  O%. Vacat. 3¢ (A.) xal 7@ 7xpi-
Bacuéva airot 4.°

#'I??' O'. érl cé. Alia exempl. wpos o€’
TN, O kai karaXijyorrai (alia exempl.
edpiaovat) ae.'’

20, TN TTINDTTIW. Maledictionem,
perturbationem. O,y &deaav kai THy éki-
pilav (“AX\os: EOAnfw?). "A.
payédawar® Z..THv dyopraciav.?

PRI™IN).  Ef increpationem. O, kai v
avéiloow (CA. émripnow™).

21. 2TIIN. O, rov Odvaror (A. Aowpdv™).

22. W2,  Et febre ardente. O'.xai épebiopd
CA. mepiprevopd. 2. O. mepiproyioud ™).

WP, Et flavedine. 0. kal 7§ dxpa (s
axpia'). "A. ikTépp.'®

omwdviy Kal

T, €v waow, keipevoy mwapa rois O kvpoirar amd rTou Zapapet-
Tikol dvriypdtpov, év @ TO xOA, Smep éori maocw ) wavra, pepd-
pevoy etpoper. In textu Hebraeo-Samaritano hodie legitur
va37 53 nx. 13 Hieron. in Comment. in Epist. ad Gal.
(Opp. T. VII, p. 430): “Inveni itaque in Deuteronomio
hoe ipsum apud LXX interpretes ita positum: Maledictus
omnis homo qui non permanserit in ommibus sermonibus
legis hujus, ut faciat illos. Et dicet omnis populus, Fuat.
Apud Aquilam vero sic: Maledictus qui non statuerit
verba legis hujus, wt faciat en. Et dicet ommis populus,
Vere. Symmachus: Maledictus qui non firmaverit ser-
mones legis istius, wt faciat eos. Et dicet omnis populus,
Amen. Porro Theodotio sic transtulit: Maledictus qui
non suscitaverit sermones legis hujus, facere eos. Kt dicet
ommnis populus, Amen.” Ad Sym. cf. Hex. ad Ezech. xiii. 6.
14 Arab. 1. Sic sine obelo Codd. II1 (cum GvowaoTipiov pro
Bvoiav cwrypiov), 16, 19, alii, Arm. 1. 15 Tdem. Deest
in Cod. 58. 18 Sie sine aster. Codd. II, XTI, 54, 58,
alii, Arm. 1.

Cap, XXVIIL. ! Sie Ald, Codd. IIT, VII, X, XI, 15,
16, alii, Arab. 1 (om. dpér SBwow iuiv). * Cod. X.
3 Cod. 82 in textu post ris xohias: kal xapmds krav cov.
Hieron. : et fructus jumentorwm tuorum. Aliter Adimant.
ap. Angust.: ef generationes jumentorum tuorum, unde
Grabius char, min, edidit: % «ai &xyova [potius ra yewniparal

Tév kTpréy oov, asterisco ex Arab. 1 assumpto. 4 Sic in
marg. Cod. 85; in textu autem Codd. ITL, X (in posteriore
loco, cum edAoynuévos in marg.), 55. 5 Sic Arab. 1, et
sine aster. Comp. (cum eddoyjoe), Codd. 44, 58, 74, ali.
6 Sic in textu Cod. 58. Post dpooe Arab. 1 add. oo
7T Sic in textu (cum drotiops) Codd. 44, 74, 76, 106, 134.
§ Sic Cod. IV (cum #xpeiB.), Arab. 1, et sine aster. Codd. 15
(om. airoi), B2. 9 Sie Codd. 16, 30, alii (inter quos 35,
cum érxi o¢ in mAarg.). 10 Sie Codd. IV, 19, 44, alii.
Cf. v. 2. 1 Cod. X in marg. 12 Codd. X, 85 (cum
owdmy kai payédawa). Etiam Cod. 58 in marg. sine nom.:
owdmy xal gayédawa (sic). Ad owdmv cf. Hex. ad Lev.
xiil. §1. Ad ¢ayédawar cf. ad Cdp. vil. 23. B Codd. X,
54, 85. Procop. in Cat, Niceph. p. 1595: avri 3¢ roi, éxhi-
play, & Zup, dyopraciay efédwke. 14 Cod. X. Cod. 58 in
marg. sine nom. ad édupiay, émrypiar; ad avdleow autem
dyopraciay appingit. % Codd. X, 85 (in marg. sine
nom.). Sie in textu Cod. 54. 16 Cod. 85, et sine nomi-
nibus Cod. 58. (Aquilae lectio confirmat locutionem Hero-
doti (V, %) a VV.DD. temere sollicitatam : aimep én «ai
és éué foav mepieotoar, kpeudpevar €x Tetyéwy mepimepAevopEVOY
mupl ¥md rob Mpdov.) Paulo ante ad dwopia Cod. VII in
marg. manu 298: dppwdia. 17 Sie Ald., Codd. 18, 44,
74, alil. 18 Cod. X. Cf Hex. ad Amos iv. 9.



—Carp. XXVIIL. 47.]

25. A, Caesum.
pevov. Z. O. Tpomolpevor.t

kbémrovra®
26. 'T""'Im O'. 6 éxgoPBav.

n

. érl xomw. "A. Opavé-
*AX\os* mpoo-

Alia exempl. 6 dmo-

ago I.'ﬂl""

27. I:J""?Q}’?! Et tumoribus ani, . els Ty &pav.
Alia exempl. eis Tas &8pas ; alia, év Tals é8pars.™
2. €ls Tas €dpas, els Ta kpuwTd. >

OV, Et scabie. 0. xal wvigy (Z. ée-
pavridoe®?),
28. mim"- Et caecitate. O’ kal dopacia. ’A.

(xal) év mypdoel®
PN, Et stupore.
Aos* BduBa®).

30. mﬁn Desponsabis.
pmoreboy.”
ﬁ;'zgﬂ-'f"- Comprimet eam. O, &ea alriy,
"A. ovykorracOioerar (abrh).®
'13‘,?5!']” Profanabis eam. O, rpvyroes ("A.
Aaikoaeis™) adriv.

32. I'I‘!B;l:l. Et contabescentes. . opaxeifov-

"A. (kal) Tehovpevor, Z. O, (kal) éxhel-
wovres.

O, kai éxordoe (AN

0. My, ’A.Z. 0.

TES.

s
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32. Eﬁ"{!‘I?;j I:Ii:l‘lgﬁ. Q. els adra N oAy T
Hpépay 4.3

33. M. 0. ra é¢épia. 'A. kapmiv.”
PR M. O, kal éop ¥ Tére 4.5
34. 1’3’@?- Vesanus. O.mapdmAinkros. 2Z. wapd-
popos.”
85. NOVI?. Samari. O, labival oe. "A.dyid-
I"ﬂ'-l
36. MOV T, O xad rods dpyorrds cov. A.

2 0. kai riv Bacéa gov.*®
ﬁ@@‘?. In stuporem. O . év aiviypari.
els apaviopon.”’ 5

3"'3!5".71 Et in dicterium.
patt. ~A. (kal els) Sevrépwow.®

ﬂbﬁlﬂ. O'. eloolgeis. *AMos' ovvdfers®
NN HITL Nec colliges. . obé¢ edppav-
Ofion — ¢f avroi 4, Z. oddé ovwibes.t
;1'92"7;. Q. mdvra 7a¢ EfAwd (Z. déivdpa™)
ooy

MPM. O xai 7a dikaidpara (adrod). 'A.
kal T& depiBdopara abron.®
23% .

xat ayaboolvy kapdias.*

37. ‘A.

2. els dmoplay.

O’. kal Supyij-

38.
39.

42.

45.

47. O’. xal dyabf Siavoig. *Aos

¥ Codd. X, 85 (cum =. pro =. ©.). Cod. 58 in textu:
Bpavdpevor. Ad Aq. cf. Hex. ad Exod. ix. 14. 1 Reg. iv. 3;
ad Sym. cf. Hex. ad 2 Reg. ii. 17. * Procop. in Cat.
Niceph. p. 1506: émwomiy (sic). .. rovréor:, Bpavipevor ral
mpookémrovra | bs éfédarar ol Aouroi]. % Sic Comp., Ald.,,
Codd. ITI, IV, VII, X, XT, 15, 16, 18, alii. *2 Prior
lectio est in Ald., Codd. 18, 30, 83, 128; posterior in
Comp., Codd. III, IV, VIL X, XI, 15, 16, 28, aliis.
® Cod. 85. In 1 Reg. v. 6, 9, 12 Hexapla utramque lec-
tionem Symmacho tribuunt. * Cod. X, et sine nom,
Codd. 58 (cum —op), 85. Sic in textu Cod. 54. % Cod.
X affert: ’A, & wopboe (sic). 4., tacita Symmachi ver-
sione. Cod. 85 in marg. sine nom.: é& wepdoa (sic).
* Sic Cod. 85 in textu. ¥ ¢ Noster Latinus sequitur
LXXII [uxorem accipias]; Aq. vero, Sym. et Theod. con-
sentiunt cum Hebraeo.”—Masius. Cf. Hex. ad 2 Reg.
iii. 14. *® Cod. X. Cf Hex. ad Psal. xliv. 10.  # Cod.
X (cum vitiosa scriptura Aaepnoes). Cf ad Cap. xx. 6.
¥ Cod. X. Cod. 58 in marg. sine nom.: éx\eimorres. Mon-
tef. e Cod. 85 edidit: "AM\os' éxhelmorres foovras, silente

Holmesii amanuensi. Ad ogakeliforres Cod. VII in marg,
manu 298 : gpdoyres. 3 Biec Cod. IV, Arab. 1, Syro-hex.
(cum “obelo™), et sine aster. Codd. 74, 76, 82 (cum 4. r.
Ipépay €is atra), 106, 134. %:Cody X # Sie Cod.
IV, Arab. 1 (cum % apud hanc), et sine aster. Codd. 44,
58, 74, alii, et Syro-hex. # Cod. X. Sic in marg. sine
nom, Cod. 83. % Cod. X affert: "A. dyudoar. Correxi-
mus ¢ Codd. 19, 108, 118, qui pro lafjva: in textu habent
Uywavat. % Syro-hex., teste Masio. 7 Cod. X,
* Syro-hex. ¢laacaN .. Masius vertit in plausum
sive explosionem, Sed vide nos in Otio Norvie. p. 59.
® Cod. X affert: "A. 8evrepdoer, casu ad Supyipart accommo-
dato. COf. Hex. ad Jerem. xxiv, g. # Sic in textu
Codd. 44, 54, 74, alii. Cf. ad Cap. xi. 14. 2 3
Hebraeo est, et non colliges, sicut et Sym. vertit."—Masius.
Cf. Hex. ad Prov. vi. 8. x. 5. In textu obelus est in
Cod. IV, Arab. 1. 2 « Sym. vertit, arbores tuas."—
Masius. % Syro-hex. ¢ oy Jlohahwo /. * Sie
in textu Codd. 19 (“forte”), 108, 118 (cum —gimys).
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48. TANR"PN DTN, O'. kal Aarpedoes (alia
exempl. add. éxei®) Tols éxfpois gov. "A.Z.
kal SovAeboets @ éx0pd oov. O, xal Aatpei-
oes 76 éx0pd oov.”

53?. O’. khobr, ’A. fvybv ¥

'\Jiﬁ'?. O’ rijs gpavis ('A. yAdoans®) abrod.

i RS W, O, kal véow odk Aefioer. A.

(kal) maidl od Swpiioerar™

ﬂﬂ@n . O.Vacat. X Ews Exrpfip'y ged 50
H‘? 2. Et obsidebit te. (). xal éxTpiyp
ge. "A.Z. cvydkeiai (s, mohwprijoar) oet
TONO02. O Vacat. 3 v wdop vf oovd®
Pz MDA, O & 7 orevoxwpla CA.
mepiox ™) — oov 4, kal év fi OAAYet — gov 4.
PR, Coarctabit. O.OAe. A, émxion.™
TID WWT. O ¢ 6 dvip 4 & dmands
DYM.  Et delicatulus. O’. kal & Tpugepos
(CA. rpugnris. Z. 6 amataiés™).
54, 56. Y.  Malignus erit.

67

49.
50.

ol.
52.

53.

54.

"A.

(). Baokavet.
oV pevTETal,
56. TINTOY 3T MPNAY TINDIND N
T PO ' '
pedis ejus ponere super terram prae deliciis el

Quae non tentabat plantam

DEUTERONOMIUM.

[Cap. XXVIIL 48—

mollitie. . %s oyl weipav E\aPev o moUs av-~
riis Balvew &rl s yis 8 Ty TpudepdTnTA Kal
8 Thv dmarérpra. CA. (fs) ok émeipacey
rapads wodds avrijs dploTacbal éml TS YIS
dmd Tis Tprgis kal dwalérnros.”

57. Tll'}:‘?ﬁ?l‘-i. Idque ob secundinas suas. O'. kal
70 Kkbpiov (potior scriptura xdptov™) avTis.
’A. . Sevrépiov (avtis).”

59. H‘EE‘:‘T‘!. Et singulares faciet. O’ xal wapa-
Sogdae ((A. bavpacTdoe™),

nﬁ:rgﬁg‘g. Et diuturnas. . xai mords (-

émipdvovs®).

60. MTO"D2 N¥. O'. micar 7iw 86vny (A.
rahaimopiar®).

61. "I?E-i’:;’- O’. maocay palaxiav ('A. appo-
ariav®).

62. 3"1'2- Q. 7% mAffer. Alia exempl. eis 7A7-
fos.%

63.DINR TOUTN. O Vacat. 3¢ kal Tod
éxtpirar uds 4%
64. WOMN. O, kai Scaomepet CA. okoprricet™) oe.

65. YD H" Non quielem ages. (). ovk ava-
raboet o€ — kvptos 4.5

% Sie Comp., Codd. 16, 19, 28, alii (inter quos 85 in (cum ydpetor), 16 (cum ydpiov), 18 (idem), alii,. % Cod.X.
marg.). # (lod. 85. Montef. vero ex eodem edidit: Syro-hex. e ) S A Idem. 82 Tdem. Syro-

’A. 5. O, kal Sovhevoes T €, 0. 7 Cod. X. £ Tdem.
¥ Tdem. Cf. ad Cap. vil. 2. 6 Sie Cod. IV, Arab. 1,
Syro-hex, (cum “obelisco”), et sine aster, (cum fws &v)
Codd. 58 (cum éxrpiyrac), 74, 76, 1006, 134. 51 Syro-
hex. » o .- # Sic Cod. IV (cum y pro
als), et sine aster. Cod. 82 (idem). Codd. 58 (cum #s), 74,
26, 106, 134 1 év mdoy 7§ ¥ Tov 7. 8 Cod. X. Prono-
mina (quorum posterius deest in Ald.,, Codd. 58, 64) jugu-
lant Cod. IV, Syro-hex. # Cod. X. Of. Hex. ad
Prov. i. 27. 6 Sic Cod. IV, Arab. 1, Syro-hex. (cum
“ obelisco™), et sine aster. Codd. 58 (cum dwjp & dn.), 82.
% Cod. 85, qui ad dmahds lectiones refert. Verum widit
Scharfenb. in Animadw. p. 138, qui provoeat ad Hex. ad
Dent. xxviii. 56. Eccles. ii. 8. Ad rpugepds Syro-hex.

affert: ¢ lug <29, quae vox tam rpudepds quam dmaos
transfert. 7 Cod, X. Cf Cap. xv. 9 in LXX.
58 Tdem. % Sic Comp., Codd. IT, IIT, IV, VI, X, 15

hex. ¢ luidhas .. Etiam Bar Hebraeus (Mus. Brit.
Addit. MSS. fol. 36b): ewihiwd &®. Denique Codd.
58, 85, in marg.: émudvovs. Mendose igitur Cod. VII in
marg. manu 108: Sv, émurdvous. 8 Jdem. Cf. ad Cap.
vil, 15.  Jdem. Mox verba superflua, kai wagay Ty
yeypappévny, desunt in Codd. IT (in textu), IV, X (manu
yma), 15, 16, 18, aliis, Arab. 1, Syro-hex. % Siec Comp.,
Ald,, Codd. VII, X, 16, 29, alii (inter quos 85, cum ¢ mA.
in marg.). % Sic Syro-hex. (cum “ obelisco”), et sine
aster. Codd. 15, 44 (om. rod), 58, 74 (ut 44), ali. Cod. IV
et Arab. 1 male pingunt: ¥ rov éfohobpevoar vuas kai ToU
derpiras Upas €,  (od. X, teste Holmesio. Monte.
ex eodem edidit: 3. oxopmicer. Mox &ihois xai Aifois post
of warépes o juxta Hebraeum transp. Codd. 1V, 82, Arab. 1,
Syro-hex. % Sie Syro-hex., et sine obelo Arab. 1 (teste
Holmesio, qui vertit: non migrabit Dominus inter vos),
invitis libris Graecis.



—Cap. XXIX. 8 (7).]

65.30 2D, Cor trepidans. O’ kapdlay Erépay
ameifovoar. Alia exempl. kapdiav dlfvpoi-
"A. (kapdiav) khovovpérny.™ *AAlos

(kapdiav) Tpépovoar.™

b g ]‘l‘!?:l'!. Et tabem oculorum. O'. kal
éxheimovras (A. Tehovpuévous™) ddpfaiuots.
WD) ONT.  Et defectionem animi. O'. kal
Tkopévny (A. éxhypdooovoar™) Yuyiy.

66. 730 '-ﬂi?. O'. dmévavrt Tév dpbarpdv cov.

Alia exempl. ool amévavr:;
74

ooy W

alia, dmévavri
oov,
M3,
oov.”

67. W ™. O més dv yévoro éomépa:
"A. 2. ris boa éomépay; ™

68. ?!l? WK WN. O, F elma.  Alia exempl.

§ elmd ool

Cap. XXVIIL 2. (=) dkoj (€).® 11. =6 Oebs
oov 4™ 12, —kal dpfeis—dpfovor 4® 13 —
Oebs oov 43 19, elomopeteabal N oed . ., éxmo-
pevealai ¥ ce 4.5
(om. év Tayer) 4
2. =—dypig 45

O. 1 (o5 ocov. Z. mepl tiis (wis

24. =— Kal €ws dv dmoléap oe
26. Tois N wacw € werewols
29. =cord & Bonbav®® 37, —

DEUTERONOMIUM.
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écel 457 45 — kal &ws dv dmoléop ced® 48
X: atrovs € xipios.®® 55. OALpe
56. &vdpa — alrijs 42  6o. — Tiw
movnpdy 4% 64. — 6 Oeés aov 4.

50. = 8oTis 4 50
& row &0

Car. XXIX.
2 (Hebr. 1). DQ"_}"E_?I?. O, évdmov ('A. eis épbal-
povs') duov.
3 (2). W), O, éwpdkacw. Alia exempl. eldor.?
o] D'l?ﬁa?ﬂ. 0. ra peydha eéxetva, Alia
exempl. add. Ty xelpa THv KpaTaiav, Kai Tov
Bpaxiova Tov vyrnhov.®
b (4)- D'-?"‘?HD- O'. Vacat. ¢ émdvaler dpav &.*
6 (5). VM. O kal cikepa ("A. pébvoua®),
I::ﬂ‘m T WD O e eipios § Oeds

ﬂrpaw ey, Alia exempl, 8¢ obros xiplos ¢
Ocos Vudv.®

7 (6). "D. O’.Zndv. Alia exempl. Zév.?

2. Znov,?
8 (7). "BMT LY XA YR VL. 0’75

Pnuﬁz‘,lr kal T® I addl, xal 7 Huloer (alia
exempl. 7ois Huiceai®) guAis Mavaoos;, Z.

‘A

% Sic Comp., Ald., Codd. III, IV, VII, X, 15, 18, alii,
Syro-hex. (hads). ™ Cod. X. Syro-hex. ¢ wglbvaw .?
" Cod. 106, superscript. alia manu. 2 Cod. X. Cf ad
v. 32. " Idem. Cf Hex. ad Job. xli. 14. ™ Prior
lectio est in Cod. IV (sed alia manus, expuncto ooy in
marg. appinxit: ror ol oov), et Origen. Opp. T. III,
P- 553; posterior in Arab. 1, Syro-hex. Mox wukrds xal
npépas juxta ordinem Hebraeum Codd. IV, 82, Syro-hex.
™ Cod. X. ™ Syro-hex., teste Masio. T Sie Codd.
IV, VII, 58, 82 (cum o?), 128 (cum elmas ov), Arab. 1,
Syro-hex. ™ Vox deest in Codd. 54, 58, 75, Origen. Opp.
T.IL, p.56%9. ™ Arab. 1. Deest in Cod. 58. 8 Cod.
IV. Haec supplentur in marg. Cod. II, et desunt in
Cod. 58. 8 Cod. IV, Arab. 1 (cum metobelo tantum).
¥ Cod. IV. Pronomina desiderantur in Cod. IIT solo.
® Idem. Deest in Cod. 58. 8 Cod. IV, Arab. 1. Sic
sine aster. Cod. 82, et (cum mioy vois ) Codd. 44, 74,
alii. % Jidem. Deest in Cod. 58. % Cod. 1V,
Syro-hex. Sic sine obelo Comp., Ald., Codd. IIT, VII, X,
15, 16, 18, alii, Arab. 1, Arm. 1. 8 Cod. IV, Arab. 1,

Syro-hex. Deest in Arm. 1. ® Cod. IV, Syro-hex.
® Cod. IV (qui pingit % adrods xipws:). Sic sine aster.
Codd. 74, 82, 106, 134. % Jdem. Deest in Cod. 58,
invito Hebraeo. % Cod. IV, Syro-hex. % Cod, IV.
Deest in Cod. 58, Arm. 1. % Cod. IV, Syro-hex.
¥ Cod. IV, Arab. 1.

Cap, XXIX. ! Cod. X. ? Sie Comp., Codd. III,
IV (VII deficit), X, 15, 16, alii (inter quos 85, cum éwp.
in marg.). * Sic Comp., Ald., Codd. II (in marg.), III
X, 16, 18, alii, Arm. 1, invito Syro-hex. * Bie Cod. 1V,
Arab, 1, Syro-hex. (cum “ obelisco”), et sine aster. Codd. 15,
44, 58, alii. Statim ad ol xarerpiSy Montef. e Cod. Basil.
excitavit: "AM\os' olx éralmaby, silente Holmesii amanu-
ens. 5 Cod. X. Syro-hex. ¢ Jlasos .. Cf Hex. ad
Psal. Ixviii. 13. ® S8ic Comp., Ald., Codd. IIL, IV, X,
15, 18, alii, Syro-hex. " Bic Codd. 44, 75, 106, 134.
* Syro-hex. in textu (G ; in marg. autem: . ol
¢ Sk, #8ic Codd. 18, 19, 85 (in marg.), 108,
118, 128.
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rois ‘PouBnhalows, xat rois Tadalots, xal 1@ fpicer Tis
$vAis rdv Mavacoaier.'?

9 (). DN DYDY . . . DERMA. O, kal gudd-
Alia exempl. xal ¢puAdfecbe. ..

£eale motetv.
woiety avrovs.

10 (g). DOYONY. O, of dpyiguror dudv. "A. 9

kepad] (Dpdv).® “AMNos' of dpxovres Dpdv.

mipa T u;"m:m O'. kal % yepovela Spdv, kai
ol xpiral dpev (DWOW). Alia exempl. of
xpiTai dpov, kai 1 yepovale dpov.'*

11 (10). DM D2BW. O, ai ywvaikes dpdv, xal
7¢ é&kyova (alia exempl. 7a Tékva'®) Upav.
Alia exempl. 7& Tékva (A, Z. vima'®) dpov,
xal ai yvvaikes vpdv.'

T aRY Y TRY 2. O dnd fvde-
kbwov (YAMos® fvlogbpov™) Dudv kal Ews

"A. dnd éxxdémrovros Eha gov
19

vdpogpbpov Dudwv.
fws arrholvros vlard cov.
13 (12). DM INR-OWT WRD. O ba orfoy
o 0 ofiptn 4
15 (14). OV MY VDY 75 MW WRNY 2.
O'. é\\& kal Tois ®f¢ ovot (alia exempl. Tois
ovow @de?) ped’ vpav ¥ éordor < arjpepov.”
17 (16). DIPRPYUIN. O 7a BdeAbypara ('A.

DEUTERONOMIUM.

[Car. XXIX. 9 (8)—

wpoaoyBiopara™) alrav,

17 (16). TSP DY), O, kal 72 eBara (A.

kaldppara®™) airév.

18 (17). BN, O marpid. "A. ovyyéveid®
oW MB. O iéwer X oipepor 48
WRY MMB.  Ferens venenum. 0. — dva 4

pvovaa év xorj.F 'A. alfdvovoa kepariy.®

19 (18). U“"Lﬁ- (). éoia (potior scriptura doia,

fas). A, elpiiyn.®

nep ]?@‘7- Ut absumatur. O. va py ovva-
woréopy. "A. Z. O. ut perdat®

TINORT™I M. Satiata cum sitiente. O’
6 dpaprolds Tov dvapdpryrov. Ol Nowmwol 1
pebiovea Ty Siydoar™

23 (22). :@r'lj?- Q. mav xlepy. Z. (mas)

x&pruf.ﬂ

26 (25). TON DWION OO TOAEN. O ofs.

Alia exempl. kal wpocexbvnoav avtois, 3
Oeots € ols.®

o> POM RO, Neque impertivit eis. O
2. ovde

o008t Siéveper (" A. éuépoer™) airois.

wpoaijkoy avrois.®

Cap. XXIX.1. 3¢ 70 € Mwofi® 4. — 6 Oeos 4.7

1 Syro-hex. (cum ‘PovBik in textu): hdaso .u».
v harwy IAoiad &QSL@ L@u. 11 Si¢c Comp.,
Codd. IV, 82 (cum ¢uvrafacbm), Syro-hex, Sie, sed re-
tento mowiv post ¢uhdfecde, Ald., Codd. IIL, X, 15, 18, alii,
3 Cod. X. 5 Cod. 82 in textu. 14 Sie Codd. 1V,
82, Arab. 1, Syro-hex. 15 Sic Comp., Ald., Codd. I1I,
X, 15, 16, alii (inter quos 85, cum ra& &yova in marg.)
16 Syro-hex. ¢ Jona oo Jf. 17 Sie Codd. IV, 8z,
Arab. 1, Syro-hex, 18 Cod. 85 in marg. 19 & Aquilas
sic haec vertit: @ colligente [caedente? Cf. ad Cap. xix. 5]
ligna tua usque ad haurientem aquas tuas."—Masius.
2 Siec Cod. IV (metobelo post Aadr male posito), Arab. 1,
Syro-hex. (cum “obelisco”), et sine aster. Codd. 74, 76,
106, 134 3 Sie Codd. IV, 44, 74, 106, 134, Arm. 1,
Syro-hex. 22 Sic Cod. IV (qui pingit ¥ éordor onjuepov 1),
Arab, 1 (cum X% et stent hodie 4), et sine aster, Cod. 58 (cum
pef tpay xat éoraas 0.), Syro-hex. 5 Cod. X. “ Idem.
Syro-hex. ¢ JLolsa .. Cf Hex. ad Ezech. vi. 4.
% Idem. % Sie Cod. IV, Arab. 1, Syro-hex. (cum

& #
.

“obelo”), et sine aster. Codd. 58, 74, 76, alii. I Bie
cum obelo Cod. IV, Syro-hex. Vox dve deest in Cod. 58.
B Cod. X. ® Idem. (Paulo ante pro émgmpionra: Cod.
VII ex corr. manu 298: é&fupijonra:, male.) %« Quod
quidam sic interpretantur, ut verbum MB3D significet hoe
loco perdere...in qua sententia videntur fuisse LXXII
interpretes, Aquilas item, Symmachus et Theodotion.”—
Masius. Quoad Aquilam non male haberet va ovooipy,
coll. Hex. ad r Reg. xii. 25. Psal. xxxix. 15. % Cod. 85.
3 Bar Hebraeus (Mus. Brit. Addit. MSS. fol. 56 b): &=
Jias S5 Joiea.  Bie Cod. IV, Arab. 1, Syro-
hex. (cum “obelisco”), et sine aster. Codd. 58, 82 (cum
feods ovs). Haee, xal mpooextwmoay abrois (ois) leguntur in
Comp., Ald., Codd. ITI, VIL X, 15, 18, alus. 3 Cod. X.
% Nobil., “tres Regii,” et Anon. in Cat. Niceph. p. 1608.
Minus probabiliter Masius e Syro-hex.: “ Aquilas vertit:
et mon conveniebat ipsis,” % Cod. IV. Sic sine aster.
Comp., Ald., Codd. V1], X, 15, 18, aln. 5 Cod. IV,
Syro-hex. (sub —). Deest in Codd. 54, 75.



—Car. XXX. 18.]

9. =wavras 4.¥ 11, wpooidvros N Dudv 4% 18,
Siudvora Y airod 4% 0. — 7ijs Siabiikys Tad-
s 48 78 BifNiw — 7o vépov 4 rovTe® 27, 79
BiBAip — 7oi vépov € TodTe® 28, — opidpa 4.H

Car. XXX,
2. 1A TR, O’ Vacat. 3 od kal of wviof

oov 4!
3. AN TEON I 2. Bt reducet
Jova Deus tuus captivitatem tuam. O, kai
ldoerar kipeos (alia exempl. add. ¢ Oebs aov?)
"A. kal emaTpeVel Kupios 6
feds oov Ty emarpodny oov.

Tas dpaprias oov,
Et IC-I‘.!} IE!IFWTPE'&H ro

e. Iﬂi 'l!'lrl."
3

xvuptos 6 Beds oov T elypadeciar oov.

arpéyres kuptos & Beds oov Ty alypaleciay cov.
6. H‘Fj%ﬁ mm 17@"\- O’. kal mepixabapier ("A.
wepirepeirar®) kvpios (alia exempl. add. ¢ Oeos
oov®),
9. VMM,  Et abundare te faciet. O'.xal edlo-
yhioer (alia exempl. mohvwpioe®) ce. "A. O.
(kal) mepioaeiae (o€). Z. (kal) avéioe (o),

DEUTERONOMIUM,
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9. ﬁ;@" AT, O, ris yis cov ¥ eis aya-
Qév 48

10, DD '\h‘?l?- O'. gvrdooeslar Tas évTolas
avrob. Alia exempl. pvrdooeofar — kal woreiv
wdoas 4 Tas évrolas alvTod?

"l"‘l':’lpl:'l'i O’. kal & Sikardpara avrod, — Kai
Tas kpioets avrod 4.

11, N7 RARDY men s nnborRb. 07,

ovy vmépoyxés (A, ot Tebavpacropérnt) éoTwv,

Alia exempl. ovx

12

oUd¢ pakpav amd aob €aTiv,
Umépoykés €aTiv dmwd ol, ovdE pakpdv eaTLv,

12. "lhﬂ]_?. O, Aéywv. “AMros' iva elmps.?®

DR NYHYM.
'.;L Kol a’m:;t.ru:rﬁu Nplv adryy woujoet

15, DMINWY TN, O, kal 7ov Odvaror,

Alia exempl. xat 70 ayabfiv, kai
15

- . 3 _ s
0. kal dxobocavres adrijy.

76 ayabov.
Tov Odvarov.

16. VPN YN, 0. 3¢ ras évroAds abrod,

kal € 1o Sikaidpara airod.'

18. 'I'ITQ@ N‘i:llz. O, 3 eloerfeiv 4 éxel.V’

¥ Cod. IV, Syro-hex. (sub =), Arab. 1 (sine metobelo).
% Cod. IV, Syro-hex. (cum “obelisco™). Sie sine aster.

Cod. 82. # Cod. IV. BSic sine aster. Codd. 44, 74, 76,
alii, Arm, 1. 4 Cod. IV, Syro-hex. (sub —). Deest
in Cod. 58. 2 Tidem. In Ed. Rom. est tantum o 8.

rovre ; sed r$ B. vot vépov Totrov habent Comp., Ald., Codd.
III, VII, X, 185, 16, 19, alii, Arab. 1, Arm. 1. % Tidem.
Arab. 1: ™ B. 710U b rourou % ; et sic sine obelo Ed
Rom.  * Cod. IV, Syro-hex. (sub =), Arab, 1. Deest
in Codd. g5, 58.

Car. XXX, * Sic Cod. IV, Arab. 1, Syro-hex. (cum
“ obelisco”), et sine aster. Codd. 44, 74, 76, alii. ? Sie
Codd. IV, X, 15, 44, alii, Arab. 1, Syro-hex. ¥ ¢ Aqui-
las sic vertit: Bt convertet Dominus Deus tuus conver-
sionem tuam, et miserebilur tui, (et reducet) et congregabil
te ex ommibus populis ete. Theodotion sic: Ef convertet
Dominus Deus tuus captivitatem tuam etc. Symmachus:
Et convertet tibi Dominus Deus tuus captivitatem tuam
ete."—Masius. * Cod. X, 8 Sic Codd. IV, 58 (sine
oov), 82, Arab. 1, Syro-hex. % Sic Comp., Ald., Codd.
III, IV, VII, X, 16, 18, alii, Arab. 1 (cum custodiet), Syro-
hex. (idem). " Cod. 85 (cum "A. pro ’A.®.). Cod. 58
in marg. sine nom.: mepigoeioe. adfioe. Syro-hex. affert:

¢ ywidaso L./, ®Sie Cod. IV, Syro-hex. (sub —),
et sine aster. Codd. 44, 58, 74, alii ? Sic Syro-hex.,
Cod. IV (sine metobelo), et sine obelo Ald, Codd. IIT,
VIL, X, 15, 16, 18, alii, Arab. 1, Arm. 1. ¥ Sic Syro-
hex., rectius quam Cod. IV, Arab. 1, qui pingunt: - xa
@ 8. atrov 4, xal Tas xp. atrov. Cf. ad v. 16. Clausula
posterior abest in Comp. 1 Cod. X. Bar Hebraeus

(Mus. Brit. Addit. MSS. fol. 56b): J ao/ cwmta J =
coraol. 12 Sie Codd. IV, 82, Syro-hex. 1 Sie
citat Auctor Synopseos S.8. (8. Chrysost. Opp. T. VI,
p. 338 B). “Syrum legit &ore ANéyes [fort. sxo{ly faal(],
ut dicas.”"—Masius, 1 Cod. X, teste Montef. in schedis,
qui tamen edidit airjy fuiv pro fuiv adrpr. “ Hebraeum
habet, et faciet nos audire eam; et ita Aquilas quoque
vertit.”—Masius. Mox ad "3¥2 (v. 13) Drusius ex Eu-
sebii Onomastico affert: "A. dvrimepay [i'l]lmﬂ ano rfpnr].
3. é¢evarrias ; quae lectio pertinet ad 3 Reg. iv.12. ¥ Sic
Cod. IV, Arab. 1, Syro-hex. 16 Cod. IV: % ras évroras |
X airob ! kai ta 3. alrov, “ Prima manus posuerat — ante
rds, et —— ante adrod; quorum loco B bis %X reposuit.”—
Tischendorf. Arab. 1: % et mandata ejus... Cod. 82:
rds dvrokas abrob, rd &. abdros. 17 Sic Cod. IV, Syro-hex.
(cum »NySaaX —, ut conjicere licet, pro quo Masius dedit
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19. O3 M. O, (kai) EAefar Ty {oiy
(alia exempl. 73y edhoyiav™).

20. iﬂ'l"ﬁ?ﬁﬂ. Et adhaerere ei. . kal éecbai
avrot. ~A. kal koA\@oOa év alrd®

Cap. XXX. 6. lva (fis o0 —kal TO omépua
ogov 42 7. X mdoas 4 Tas apds® 8. ¢ wd-
cas € tas évrolds® ¢ (in posteriore loco). — ¢
febs aov 42 12, worjooper NG avriy 4 13
mofooper M abriy 4B 14, — éoTw 4F  — Kal
év Tals xepoly cov 4 16, — éav d¢ elcaxoboy (sic)
Tas évrohas kuplov 70D Oeod gov 4. —wdoais 4%
— wdop 43 18, éml s yns, — s kipios 6 Bebs
ocov 8l8wal cor 43

Car. XXXIL
17PN STRTIIY PT) MR TN O

xai cvveréaece Movofis Ael\ev mwdyTas ToUS
"A. O, xal éropevlfly Movors, kat

é\dAnoe Ta pnpara Tavra.
éAdAnoe Tols Adyovs Totrovs.!

2. TINDTA. O, X vios € éxardy?
5. U?'Jﬂ"- O’ dpiv. Alia exempl. évamioy vucy ;

Aoyovs ToUTOUS.
2. xal mopevBels Mavois

DEUTERONOMIUM.

[Cap. XXX: 19—

alia, els Tas xeipas Dpdv.
5. 00N MY R METhd. O kabén
[E;. kab&) éveredunv dpiv. Alia exempl.
— xkabbre M kard wdoav TV EvTOAY fv <
éverethduny Opivt
6. MWNONY.  Neve contremiscatis. 0. pndd
éech:m’ay? (potior scriptura Se:Aia) —unde wron-
Ops 4.5
V. . ped duav év vpiv.
ped’ dpov b
e 8%, Non missum faciet te. O’ o¥re (potior
scriptura of) pf oe avj ((A.mapioe’).
8. TMED YoM MW, 0. X abris 4 & oupmo-
pevbpevos (alia exempl. add. cor).
TRY M NI O X adrds forard pera

Alia exempl.

go,}?

10, D3BT. O oxqromyylas. “AX\os* okqro-
mwoulas.”

11. RPN, O dvayvdoesbe. Alia exempl. dva-
yréoy.=

14, D ‘77;'N:1. O, rapa Tas Bdpas s oxnuijs
70D pupru,c;fau. A. & oxémy émayyehlas.’®

— mopeteafar £), et sine aster. Codd. 15, 44, 58, alii, Arab, 1.
18 Sic Codd. III, X (in marg. cum olov eloyiar), 15, 16, 18,
alii (inter quos 85 in marg.). ¥ Cod. X. % Syro-
hex. Sic sine obelo Codd. ITL, 16, 28, alii, Arm. 1.
% Cod. IV (qui pingit: ¥ wdoas ras dpas ravras 4), Syro-
hex. (cum — wdoas <), Arab. 1 (sine metobelo). 2 Cod.
IV, Arab. 1, Syro-hex. (cum — mdoas%). BSic sine aster.
Codd. 44, 74, alil # Cod. IV. Deest in Cod. 58,
% Cod. IV (cum X ex corr, pro ), Syro-hex. (cum “ obe-

lisco”). Bic sine aster. Codd. 44, 74, aliL % Cod. IV.
Sic sine aster. Codd. 44, 74, alii, Arab. 1. * Tdem.
Deest in Codd. 53, 58, 75. % Cod. IV, Arab. 1, Syro-
hex. (sub =—). Deest in Codd. 19, 58. % Cod. IV

(cum metobelo ex corr.).  ** Cod. 1V, Syro-hex. (sub—).
Deest in Cod. 71. # Cod. IV, Syro-hex. (sub —),
Arab. 1. Deest in Cod. 58. % Cod. IV, Syro-hex.
(sub =), Arab. 1 (cum quam - dat tibi ete.). Bic sine
obelo Ald., Codd. III, VII, X, XI (sine oov), 15, 16, 18,
Cap, XXXI. *“ Aq. et Theod. ad verbum verterunt
quod in Hebraeo est. Sym. vero sic: Et cum abiissel

Moses, locutus est ete.”—Masius, ? Cod. X (cum % vids

& @
L ]

in marg.). Mox éxmopeleofur xai elom. juxta ordinem He-
braeum Syro-hex., invitis libris Graecis, % Prior lectio
est in Comp., Ald., Codd. III, VIL, X, 15, 16, 18, aliis, et,
ut videtur, Syro-hex. ; posterior in Codd. IV, XI, 44, 58,
74, aliis, Arab. 1. ¢ Sic Cod. IV. Codd. 44, 58, 74,
alil: xard wacay v évrolqy Ny év, Vuiv. & Bie Cod. IV
(sub —), Syro-hex., Arab. 1. o Siec Comp., Ald Codd.
III, IV, VII, X (cum é» ipiv in marg), XI, 15, 18, alii
(inter quos 85, ut X), Arab. 1. T Cod. X (cum wapeioe).
g Sie Cod. IV, et sine aster. Codd. 58, 82, Arab. 1.  * Sie
Codd. ITT, IV, V11, X, XI, 16, 18, aliL 10 Sie Cod. IV,
Arab. 1 (uterque sine metobelo), et sine aster. Codd. 44,
58 (om. alris), 76, alii, 1 Sic in marg. Cod. 85; in
textu autem Codd. 16, 52. 12 Sic Codd. 1V, 82, Syro-
hex. 3 « Aquilas: ad latus, vel in latere aut exiremi-
tate, promissionis.”—Masius. In Num. iv. 25 pro eodem
Hebraeo Aquila edidit oxémy ovrrayjs, Syriace |hncaol
oo e, quae a dictis Latinis plane abhorrent. Hic
autem Masium in codice suo legisse crediderimus Jilkso>
J.yoaa? pro Graecis quae supra posuimus. Seilicet TYi2
cum érayyehla commutavit idem interpres in Hex. ad
Psal. ci. 14. Jerem. xlvi. 17. Masius vero locutiones



~Cap. XXXI. 29.]

15. Py Ty SoNa i MM Bt visus est
Jova in tentorio in columna nubis. . kai
katéfn xiptos M év 77 oknry €'t év vedélp
(alia exempl. év oTvA@ vepéAns'®), — kal Eory
wapa (eadem exempl. émi) Tas Obpas Tis oxy-
vijs Tob paprupiov €'

17. '™ ]7.? NLr’i_'l- Nonne ideo quia non est.
O’, &ibrt ok EaTi.
non est."”

18, ﬂ‘ﬂDB ﬁnD::T. O, amoaTpodi dmoaTpéyra.
‘A, dmokptfev dmokpliye.®

19. D29 MN3. O, ypdyrare X lavrois 4.1
¥ AX)os’

2. Vere propterea quod

€S papri-

'11_"__7' . O paprvpoioa.
20

ptov.
O’. kopfoovat (s. kopé-

20. O N. Et pinguis fiet.
covat), A. (kai) mavlijcorral®
RN, Et spernent me. O,
vovai (A. dtacvpodat®) pe.
2. Ei violabit.
(A. dxvpdaovat™).

21. P N3 DY DR NN M.
. Vacat. ¥ kal €orar orav elpooty adrdv
xaka woAA& kai OAGfeis €5

kal mwapofv-

(). kai Swaoxeddooval

DEUTERONOMIUM.
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21. MO, Et testabitur.

TgeTal.

O’. xal dvrikaraoTi-

YAM\os* amoxpiOioerar®

'1?'7 O, paprvpoica. ’A. eis papripiov.®®
BN,

piav avTav.

Cogitationem ejus. O'. iy mwovy-
"A. Z. 10 whdopa atrav. ©. 7o

omwéppa abdrav.”

24. 02N Y. Usque ad absolutionem eorum. O,

"A. (éws) Telewboews adTov.®

27. Q22.  Contendentes.
'A. 2. mpocepifovres.®

ﬁiﬁ:‘ﬂ?. O, 7& wpds Tov Oebv, A, perd.
28, DMWY AU, O rods guAdpyous

Vpdy, -~ kal Tovs wpeoPiTepovs vuwv €, kal

€ws €iS TEMNOS.

Q. mapamikpaivovres,

TOUS KpiTas vuew
29. 0 MO, O, &oxaror 7is Tehevriis pov.
'A. pera Tov Odvarév pov?
DD pnnuin W3, O dvoplz dvopr-
OETE, KAl EXKALVELTE [alm exempl. add. raxd®).
'A. dagfopd Siagbepeire, kai dmooriioeale.*

IR,
o).

Cap. XXXI. 4. — ol 4% —ol jjoay mépav 700
"Topddvov 437 . — eis BufAiov 4B LBoker N al-

(', kat ovvavrioerar ("AX\os® amav-

Syriacas | [} NP (!}P oxény Psal, xc. I) et Jib—m . (f: mAa-
yiwp Ruth ii. 14) confudisse videtur, M Sic Arab. 1
(sub ), Syro-hex. (sub =), et sine aster. Codd. 44, 58,
7 4, alii, 18 Sic Comp., Ald., Codd. IIT, VII, X, XI, 15,
16, 18, alii, Arab. 1, Arm. 1. % Obelus est in Syro-
bex., Arab. 1 (sine metobelo). T Syro-hex., teste
Masio. ¥ Cod. X. De forma xpifSew cf. Lobeck. ad
Phryn. p. 3147, cujus exemplis praeter hune locum adde
kpvBerar 1 Reg. xxiiil. 23 in Cod. Alex. " Sic sine aster.
Codd. 44, 58, 74, alii. Masius e Syro-hex. affert: ypdyrare
% Sie in textu Comp., Ald., Codd. III, VII,
X, X1, 15, 16, 18, alii (qui omnes praecedens xard wpicw-
moy reprobant), Arm. 1, et, ut videtur, Syro-hex. Cf. ad

- l'-l'_l-'-'t:l-' "'.

Vi ST A Cod. X. Idem in marg, teste Holmesio:
dvapaprioover, quod quid sibi velit nescimus. *# Jdem.
Cf. Hex. ad 1 Reg. ii. 17. Jesai. xxxii. 5. # Idem.

Cf. Hex. ad Num, xxx. 13. # Bic Cod. X (in marg,),
Arab. 1, Syro-hex. (cum “obelisco”), et sine aster. Comp.,
Ald,, Codd. 111, VII, 16, 18 (cum wmoMAa xaxa), 19, alii

Praeterea Cod. X in marg. notat: 'A. ravre, innuens, ut
videtur, ea quae ibidem sub asterisco habentur. % Cod.
X in marg. * Idem. % Agq. et Sym. verterunt
Hﬂ&’:ﬂ, quod est ac gi dicas 0 wAdopa... Theod. vero
vertit, semen eorum.”—Masius. Neque aliter Bar He-
braeus (Mus. Brit. Addit. MSS. fol. 56 b): . \cokcass &
.\unhil .\u..‘gnznﬂ .\nmh.h.:\\.m Tandem Cod. X :
A. 0 mlaopa, #.Cod. X. # Tdem (cum A, pro
'A. 3.). Cf. ad Cap. ix. 7. Syro-hex. sutem: .= ./.
¢ g a0, % Cod. X, teste Holmesio; nisi forte per-
tineat ad perd (IR) rdv ivarov. Cf adv.29. ™ Sie
cum obelo Arab, r. Deinde haec, xal rois xp. Updy, desunt
in Comp., Cod. 130, Arab. 1, Syro-hex. 5 Cod. X.
* Siec Cod. 58, Arab. 1, Syro-hex. Vulg.: declinabitis
cito. #Cod.X. % (Cod.85 inmarg.  * Cod. IV,
Syro-hex. (sub —), Arab. 1 (qui pingit: —« 8vel Bac. raw
Ap. 4). ¥ Syro-hex. Deestin Cod. 58.  * Cod. IV,
Arab. 1 (cum metobelo tantum). Deest in Codd. 18, 58.
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Tov 4® 0. —&v T Npépa ékelvn 4X  11. — KU-
pios 48 14. —els THv okqyiy Tob paprvpiov 4.4

18. = dm’ atrov 4% g0. — Ty dyabir 4** a1,
- @0 45 o Ty dyaliy 43° (=) Tols TATPdOY
atrav (€)Y 23, 'Ingot ¢ vid Navii 4% xal elmrey

—alrd 4® 24, —wdvTas€® o5 évereidaro
Mavoijs 45 28, - wdvras 4.5
Car. XXXIIL
2. AWM. Stillet. . mpocdoxdabo. A.yopwbi-
ﬂ'ml
OYWWI.  Sicut imbres. . doel duBpos (A
TpIXIDVTE?),

O, Et sicul pluviae.
7és ("A. Yrexddes?).
4. BT,  Rupes. O, Oebs.
wAdorys.*

‘;13! ™. 0. xal ook Eorv ddixia (alia exempl.

add. év aird®).

Q. xal ocel Pu;be—

"A. 6 orepeds. 0. 6

DEUTERONOMIUM.

[Carp. XXXII. 2—-

5.o0m ™3 8BS 45 Y. Perdite egerunt in
eum, non filiorum ejus est macula eorum. Ali-
ter : Corrupit illi filios non suos labes (pravitas)

eorum. . jpdprocav ovk aiT® TéKva pw-
pnrdS A, Siégpleiparv adrd ody viol avrob..

2. Qiépletpav mpos avTov oy viol avTol TO
advolor.”

6. AN,  Et creavit te. . xal émhacé (alia ex-
empl. éTice’) ge. A. (kal) frolpacéy (oe).’

8. '73:'37]:1- Cum possessiones assignaret. O, dre
Stepépiler ((A. éxAnpodiret’?).

DT M2 STNOT2.  Oum dispergeret filios ho-
minis. . os Siéometper viods Addp. "A. év
78 Swopilety avrdv viods dvbpdmov.t!

Syt 03 eonh.  Justa numerum filiorum
Israelis. (. xara dplfudv dyyélwv Oeod.

'A. els Yigoy viev lopagh. 2. O. kal 70
Sauapeatictr kara dplfpdv vioy "Topaid.

10. WTREDY, "A. O. nlpev

alrop B3

O’. atrdprnoer airby.

3 Cod. IV, Syro-hex. (cum —airév4). Sic sine aster.
(com aird) Comp., Codd. VII, XI, 16, 29, alii, Arm. 1.
¥ Cod. IV, Syro-hex. (sub =), Arab. 1. Deest in Cod. 58.
1 Tidem. £ Syro-hex., Arab. 1. Deest in Codd. 58,
75, T08. 5 Syro-hex. “ Syro-hex., Arab. 1. Deest
in Cod. 53. {I‘ﬂ fine v. hﬂﬂﬂ, ﬂr SieBeuny alrois, non haben-
tur in Syro-hex.; ut neque haec, drd ordparos abréy kal, in
V. 21.) % Arab. 1. % Tdem, nullo metobelo. Deest
in Cod. 58. ¥ Obelo jugulat Grabius,  * Arab. 1.
Sic sine aster. Comp., Ald., Codd. ITI, VII, X, 15, 16,
alii, Arm. 1. # Idem. Sic sine obelo Comp., Ald.,
Codd. III, VII, X, 15, 16, alii. 8 Syro-hex. (ut vide-
tur), Arab. 1 (sine metobelo). Deest in Codd. 58, 71.
51 Arab. 1. Bic sine aster. Codd. 44, 74, alii, Syro-hex,
52 Idem. Deest in Cod. 58.

Cap, XXXII, * Syro-hex. ¢ yoashy . Cf Hex. ad
Psal. Ixiv. 13. * Cod. X, Praetulerim rpeyidvres, coll.
Hex. ad Lev. xvii. 7. Jesal xiil. 21. Mox ad e’ dypoorw
Cod. VII in marg. manu 298: émi mdav. # IJdem (cum
Vexddps). Cf. Hex. ad Mich. v, 7. ¢ Syro-hex. ./.
¢ Jang Ll ¢)ieia. Ad Aq. cf ad vv. 15, 31 (ubi pro
orepeds in Syro est forma longe usitatior Jiras). Ad
Theod. cf. Hex. ad 2 Reg. xxiii. 3. & Sic Cod. 85 in
marg.; in textu autem Comp., Ald, Codd. VII (in marg

manu 1m8), X, 15, 16, 18, alii, Veron,, et, ut videtur, Syro-
hex,  Textus Hebraeo-Sam., quem secuti sunt LXX
et Syrus vulgaris, sic habet : Dy %33 1> 8D MY, b. e. Per-
dite egerunt, non sunt ejus, filii maculae. " Procop. in
Cat. Niceph. p. 1624. Minus emendate Nobil.: "A. 3. airé
obx oi viol abrod. E. 3. mpds airdv ody vioi 0 o. Bar He-
braeus, edente Schroetero: Juis Joor J o\ odal ;-7
Vo odat hds Joo J aleN ool pom s
oo, (Pro DD Symmachum legisse crediderim, non
U'ﬁ:l quae Scharfenbergii est sententia, sed NI s, MARD,
vel ﬂumfmum) 8 Sie Codd. IIL VIL X, XI, 15, 28,
alii, Veron. ¥ Cod. X. 1 Tdem. 1 Tdem, teste
Montef. Minus probabiliter Holmes. ex eodem exscripsit:
‘A, év @ . viods dvfpdmov. Ad Adap Cod. VII In marg.
manu 298: évfpdmov, 12 Hic multum variant testes.
Cod. X: ’A. els Yqor viéw "Topagh. =. viovs "Iopagh. Cod.
85 : 'A. els Yigov vidv feod (sic). viods “Topash. Cod. 58 in
marg. sine nom.: els Yigov (sic) viods 'Iepagh. Nobil.:
“A. et 8. xara dpilfpdv view 'Iopagh. Schol. ovre ol Aowmoi
éxdeddxaawy éppnvevral* xara dplbpdy view "lopan).” Anon. in
Cat. Niceph. p. 1627: dvri 7ob elmeiv dyyélovs, 'A. kai 70
Sap. viovs "lopaj\ éfédaxav. Denique Masius ex Syro-hex.:
“ Aquilas et Theodotion verterunt ut in Hebraeo est.”
13 Nobil, Cod, X affert: "A. nper. Procop. in Cat.



~Car. XXXII. 21.]

10. JoUN |7|7‘ W, Et in deserto ululatus et
vastitatis. O'. & Sifer kabpares & [yf]
dvidpo. "A. xal év kevdpatt GAoAvypol fga-
VIO pErT)s.
opévyt

11. Y. Incubat. O, émembbnoe.
pepbuevos.'®

'E'hﬁ'_'. Ezpandit. O, dieis.
*AM\os* amiaocas.”

12. T.

2. xal év ATAKT® GOKNTO Tipavi-
YAM\os émi-
'A. éxwerdoas.'®

Solus. (. pbvos. ’A. éfaipéras.®

13. T "Dﬁ'ﬂ%'lﬁ_?- Super excelsa terrae. .
éwl v loxdv tiis yis. A, éml 70 Ifoua
(s. & vYrdpara) Tis yis."”
MPIM.  Et lactavit eos. . é0fhacav.
Aos* éBfhacer alrois.®
14. \W2™3. Filiorum Basan.
(CA. Baodv™),

Im-

O, vidgv Tadpwv

YN, Et hircorum. O, kal Tpayav. "A.
t Py ®

o1, Vinum merum. O'. olvov. "A. adory-
pov. 2. &rp&rnu.ﬁ

DEUTERONOMIUM.
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15. D02, Tectus es (pinguedine). . émAarivin.

A, Aurdvn.®

s '73-2"} Et vilipendit rupem. O, xai
améarn dmd Beod ((A. arepedv. O. mhdarmp™).

16. WX, Ad zelum provocarunt eum. (). wapo-
fvvdv pe. ’A. é{fAwcav (adriv).*

WD,

(alia exempl. éfemixpavav®) pe.

yigay (aiTév).”

17. E'-'I"'l!ﬁ.? H':' Non horrueruni eos.

Irritaverunt eum. O'.mwapemwikpavdy
"A. mapaop-

(). ods ovk

fidcicav. A. odk érpiyiov airovs.”
AN, O of warépes atrév ("AMos
dpav®),

18. ?l‘!';“' M. . Bedv Tov yerrioavrd (TAX\os

rojoavra®) oe.

I?t:? O’. Geod.
1'75?1?3 Creatoris tui.

'A. &blvorths ce

21. bx-Rba.
loxvpd.*

"A. loyvpod®

(. rob Tpédorris oe.

Q. é&r' o Oed. “Alhos' év oik

Niceph. p. 1630: ’Ax. kal ©eod. elpev abrdv, éxdeddxaot, xara
70, &s orapuliy év éprpe edpov Tov "lopagk (Hos. ix. 10). Ita
quoque “ Regius unus decimi saeculi” apud Montef,, qui
exinde ad nostrum locum lectionem prorsus absonam ex-
piscatus est: 'A. ©. elpev alrdv ds oradukiy év épnpe.
4 Montef. in Appendice edidit: ’A. év xevopar: éAodvypod
apamapévys, notans: “ Siec Coisl. melius quam Ed. Rom.:
'A. & drdxre, dowhre, ipanopév, quae versio vel est alte-
rius interpretis, vel ex aliis translationibus consarcinata,
ut quidem existimo.” Revera est Symmachi, teste Syro
nostro, qui utramque versionem incolumem nobis servavit:

lso oo ¢ )AL Asimsw Jlosamas /.
¢ bluimw Lisashoo J. Ad xévepa of Hex. ad Gen.
i. 2. Jerem. iv. 23. Ad npanopéms (non, ut Syrus legit,
npamopéive) cf. Hex. ad 1 Reg. xxiii. 19, 24. ¥ Cod. X
in marg. Cf Hex. ad Gen. 1. 2. 1% Tdem (cum ducras
in textu), 17 Sic in marg. Codd. VII (manu 2d2), 128,
Mox ad peragpévar Cod. VII in marg. manu 298: -
rav (sic), h. e. alarum. 18 Cod. X. Syro-hex. .{.
Y W v 9 Nobil., Anon. in Cat. Niceph. p. 1631.
Cod. X affert: 'A. iWdpara. Masius: Aq. altitudinem.
® Sic in textu Codd. VII (ex corr. manu 2d8), 54, Syro-

hex., Arm.ed. Secripturam éfgracer tuentur Comp., Codd.
X, 16,19, alii, Arab. 1. * Cod. X.  * “Coislin. habet:
’A. pipwv, mendose pro xepewav, ut solet Aquila vertére.”"—
Montef. Cf. nos in Hex. ad Psal. Ixv. 15. Jerem. 1. 8.
Ad litem inter xaipws (5. xaipyos) et kepeivds dirimendam
nescio an proficere possit lectio Syri nostr1 a Masio exci-
ta.ta s biig o ., h.e. tonsos. “ Cod. X affert: "A.

abornpév. Syro-hex. ¢ heto Vo ¢lan /. Cf.
Hex, ad Psal. Ixxiv. 9. * Syro-hex. ¢ eoh-..n.? g
Lectio non huc, sed ad [OY™, 0. xal #paye, pertinere
vt - B ides S Pea. . elgaser 4. O
. 4. % Cod. X. 7 Sic Comp., Ald., Codd. IIT, VII,
X, XI, 15, 16, 18, alii (inter quos 85, cum éfemeipacar in
marg.), Veron. # Cod. X. “ Tdem. % Sic
in textu Arab. 1, Syro-hex @ Bic in textu Codd.
28, 46, 52, alii (inter quos 83, cum yewqoarra in marg.).
Ad 8edv Cod. VII in marg. manu 298 ; orepedv.  ** Syro-
hex. ¢ oA S /. Cod. VII in marg. manu 298:

loyupot. % Cod. X. Montef. lectionem cum prae-
cedenti TIE"' male composuit. # Cod. VII in marg.
manu 248,
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21. "0Y3. O, wapédfvvdr (alia exempl. mapdp-
yioav™) pe.
EE_RBJ (. ér ok €ver. "AXlos' év od
Aa@.
'7'.:1; “IJ.':.}. O, énmi
péovtt™),
22. hhAnD Bﬁﬂq:ff"ly. O’, €ws @dov kdro ("AA-
Aos* karerdrov™),

23. nb;@- Consumam. (. ovpmodepfow. Alia

exempl. curTel éaw.3?

24, YYD 2LRY AW MW W M. Eshausti
fame, et absumpli febre ardenie el lue amara.
O'. Tyxépevor Apd kal PBpdoer dpréwy, xal
"A. Destructi fame el
comesti ab ave (BeBpopévor wrwg) el a morsibus

ko A > ] ¥
é0ver aouvére ((A. amop-

dmiaBérovos aviatos.

amaritudinis (xal Spypois mxplas).?
B2 ""‘.?U:'- Repentium in pulvere. . ovpbr-
rov éml yiv (A. xoov").
25. MW WIN"DY. . pera kabearyrbros mpeaSi-
"A. (pera) avdpis wolids.™
26. CITNEN.  Difflabo eos.

43

TOov.

(). Siaomepd aiTovs.
"A. xal woi elow;
27. AN 2% DY3 'J_?ql?- Nisi iram inimici time-
rem. O, el py 80 dpyiv éxOpdv, lva pn paxpo-
xpovicwoty. "A. €l py wapopywpds ..M Aliter:

DEUTERONOMIUM.
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'A. Nisi in iracundia hosiis qui irritatus est.
2. Nisi propter iracundiam hostis differrem.
©. Nisi propter iracundiam hostis cessarem (s.
cohiberem).*
27. WM M2, Ne forte abnegent hostes eorum.
,A.

. va py ovvemibdyvrar of Umevavriol
%

s avrous.
28, 29. NN Mo mam ab mam o2 P
DIJ'*"'II_'I!-_QB M., 0. kai otk éoTwv év av-

TOlS EmMETHUN. 00K éppbynoay cuvévar Tadra

pnmore amofevrwat A

xaradefacbuoar eis Tov eémtbvra Ypovov. A,
(.lmi) oUK EoTY €v alTols tppﬁpqms'. dpelov
éqopioOnoay érioracbar adriy cvverichiro-
3 3 | 4?
Tav €S ECXATNY QUTAY,
30, YO0,

ow. B

D207, Tradiderit eos.

O. cwéacer ™) adrobs.
31, DML WML RO M. O’ & odk elaly b5 §
Alia exempl. 67t

otk €rrv 0 Beds Huov o5 ol Oeol avrov.’

"A. ¢vyadeioor-

O, peraxwiooveot.

. mapédoxer (A.

Oeds Hpwy ol Oeol ailrav.

A, (871) oDy ds oTepEds NuDY OTEPEDS AUTGY.
2. o0 yap as 6 ¢UAaf nudy 6 gihaf airTdv.

0. 671 o ds ¢Aaf Hudv Ppilakes avrav.”

E'"?"I??. Judices. O, avénroL. 2. Buio.®
33. N, O Spaxbvrev. ~A. mrav

L]
LN |

% Sic Comp., Ald., Codd. III, X, XI, 15, 16, 18, alii
(inter quos 85), Veron. % Cod. VII in marg. manu 24,
7 Cod. X (cum dmopéorrt). Syro-hex. ool /. Cf Hex.
ad Psal. xxxviil. 9. Jerem. xvii. 11. * Sic in marg.
Cod. X; in textu autem Comp., Ald., Codd. V11, 15, 16,
18, alii, et Veron. 3 Sie Comp., Ald,, Codd. 111, VII,
X, X1, 135, 16, 18, alii, Arm. 1, Veron. et, ut videtur, Syro-
hex. ¥ Syro-hex., teste Masio, qui Latina tantum
exhibet. Ad mwrwés cf. Hex. ad Job. v. 7. Psal. Ixxvii. 48.
Hab. iii. 5. Ad 8ngypés cf. Hex. ad Psal. xe, 6. Hos. x1il. 14.
1 Cod. X. 2 Tdem. 43 ¢« Aquilas [et Vulg.] hane
dictionem Hebraicam vertit, ef ubi sunt? ac si sic scribe-
retur, DR AN, etiam wubi ipsi 1"—Masius. “ Bar
Hebraeus: Jhasjqaee Ja\ an{. Cf Hex. ad Psal.
iil. 10. % Syro-hex., teste Masio. De Graecis, prae-
sertim Aquilae, nihil probabile, nedum exploratum habemus.
Hieron., ut solet, Symmachum expressit: Sed propter iram

inimicorum distuli. 16 Syro-hex., teste Masio: Aq. Ne
forte alienos reddant eos qui tribulant ipsos. Ad amwofevoiy
cof. Hex. ad Jesal Ivi. 3. Ix. 10. Ad O\iBorres of, Hex. ad
Psal. Ixxxviil 43. 7 Nobil, (cum gvwericfnaav), Procop.
in Cat. Niceph. p. 1640. Syro-hex., teste Masio: Aq,
Utinam sapuissent ad cognoscendum id, intelligant finem
suum. Ad émormgun Cod. X affert: 'A. ¢ppérmais; necnon
ad oix éppdimaar: A, odx évinoav, dpehvy doopiobyaay; ubl
otk événoavr glossatori tribuendum, certe non Agquilae.

8 Cod, X. ¥ Syro-hex. ¢ wasw .k .(. Cf. ad Cap.
xxiil, 15. 50 Sie Codd. X, 15, 18, 19, alii (inter quos
85 in marg.), Veron., invito Syro-hex. 1 Cod. 83,
teste Montef. Cf. Hex. ad Psal. xxvii. 1. Ad Aquilam

Holmesii amanuensis minus probabiliter exscripsit: oy ¢
OTEPEDS K. T. A, 8 Syro-hex. ¢ LW 0. e Ay,
vertit caete [lJhSy. Cf Hex. ad Jesai Ixxiil 13]."—
Masius.



—Cap. XXXII. 43.]

33. R DNne tﬁﬁ"'}- Et venenum aspidum
crudele. . kal Bvuds dowidov dviaros. ’A.
kal kepaly) Bagi\ickov domhayyvos.™

YTRY DRI NI H""’ Nonne illud recondi-

tum est ﬂpﬂ:d me ? 0 ovk 0oV TabiTa guvi)-
Z. p1 ovxi Toiro (s. TatrTa)

amoketrat wap époi ;%

34.

kTaL mwap époi;

35, ©MN n}_?'?. Tempore quo vacillabit. O,
érav oparj. Alia exempl. é&v kaipd orav
oparj.™

NINY.  Quae iis imminent. O'. &roypa. ’A.
xatplews.”

36. O, Miserebitur. . mapakinbijcera.

“*AMX\os* perapernbficerar’®

) MY DB T NORETD T 2. Cum
viderit gquod defecisset robur eorum, ef non
superesset clausus et relictus. . €lde yap
wapaleXvpuévovs alrods kal €kAelouréras év
érayoyf (alia exempl. araywys®®) kal mapei-
pévovs, Z. elde yap v éramewdfy xeip, xal éfd-

wev 6 ouvexdpevos kal éyxaraleleippévos. ™

M2, O Vacat. ’A. aTepeds. O. ¢inat.t

WY,  Acuero. *AX\os* dko-

viow.™

37.

41. O’. wapofvra.

DEUTERONOMIUM.
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41. MINM.  Et prehenderit. O'. xal dvbéfera
(*AX\os émidjrerar. “AMos kparioel®).

42. 2NN NWIB WRM.  De capite principum (s.
capillorum) hostium. (. dmwd kepakijs dpxov-
tov (A. amomeracpévor®) éxOpav (alia ex-
empl. €Ovav®). Z, ard xedalis dvaxexalvppévs
éxBpoi.”®

43. 12 DT,

yiy ToU Aaot auTob.

O’. edppdvlnre—riy
‘O ‘EBpaios* aivécare,
€0y, Aadv avrol, 6Tt aipa GoUAwy avTol €xdi-
kioel, kal éxSikiav dvramoddoer Tots ONiBovoy
avrov, kai eéxxabapier Ty ynv aivTol 6 Aaos

avTon.

WY OMA WD, Celebrate gentes, populum
ejus. . ebppdvOnte, odpavol, dpa aird, xai
wposKuodTwoay aiTd® mwavtes dyyelot (alia
exempl. viol™) Oeolr edppdvOnre, €Ovy, pera
7ol Aaol aiTol, kal évioyvodrwcay aird (alia

= "A. alvo-

woujoare, €0vy, Aads avrod. ©O. ayadlidole,

exempl, alrovs®) wavres viol Oeod.

€0vm, Aads avrob.”

E‘IP’{ «  Ulectscetur.

empl. éxdikeirar;

Alia ex-

% -
(. éxdikaral.

alia, éx(nretrar.”

MYy M .
populum ejus. (.

Et expiabit terram ejus,
kai éxxabapiet ("A. éfi-

% Cod. X. Sic in marg. sine nom, Cod. 85. Ad dviaros

Cod. VII in marg. manu 2d8: dowhayywos. 5 Nobil,,
Anon. in Cat. Niceph. p. 1641. Sic (cum raira) “ omnes
Regii” apud Montef, % Bic Comp., Ald., Codd. 111,
VIL, XTI, 15, 16, 18, alii, Arm. 1, Veron., et, ut videtur,
Syro-hex. 5 Cod. VII in marg. manu 248,  ® Cod. X,
Cf. Hex. ad Psal. Ixv. 15. % Bic Codd. 54, 82, 85 (in
marg.), alii, Veron., Syro-hex. (ut videtur). % Syro-
hex., teste Masio: Sym.: Vidit enim quod humiliata esset
manus, et defecissel angustia affectus et destitutus. Cf.

3 Reg. xx (Hebr. xxi). 21. 4 Reg.ix. § in LXX. % “Aq.
hic rursus, ut ante, traducit, firmus; Theod. custos."—Ma-
stus. 8 Cod. X in marg sine nom. 8 Cod. 58 in
marg.: émAmperar. xpamoe. Cf Hex. ad Job. xxiii. 11.
® Sic (ad dpydvrav éyfpav) Cod. X, teste Montef. Minus
probabiliter Holmesius (ad xegalis) ex eodem exseripsit :
‘A, weraopevav. (Cf. Hex. ad Exod. v. 4. % Sic Ald.,
Codd. III, XI, x5, 16, 18, alii (inter quos 85, 130, uterque

cum éyfpav in marg.), Arm. 1, Syro-hex. in marg. % Syro-
hex., teste Masio: De nudo (s. aperto) capite hostis. Cf.
Hex. nostra ad Jud. v. 2. Interpres Graeco-Ven.: amd
rou kehakny amoxalvrrew €ybpov. % Cod. V1I in marg.
manu 2ds, % Sic Codd. I, IIT, X (teste Montef., cum
dyyehot in marg.), 18, 54, 58, alii, Veron., Arab. 1, Arm. 1,
Euseb., Syro-hex. (cum &yyehot in marg.). Mox pro viol
iidem fere ayyeAot habent. % Sic Codd. IIT, VII, 54,
56, 64, 75, Euseb., Syro-hex. Grabius pingit: = xai én-
oxvadreoay, sine metobelo, invito Syro-hex. Ad viol feod
in fine v. Holmes. notat: * Hane clausulam cum -~ signat
Arab. 1. " Euseb. in Dem. Evang. p. 46 (cum scrip-
tura évomowjoare). Nobil. affert: 'A. alvomoumjoare. Cf. Hex.
ad Psal. xxxi. 11, Minus probabiliter Proeop. in Cat.
Niceph. p. 1646: Ax. 8¢ dvri 1od, elppdvlnre, ¢noly évomouy-
care €0 Aaovs alrod,  Prior lectio est i Comp.,
Ald,, Codd. IIT, X, XTI, 15, 16, 18, alii; posterior in Codd.
VII, 29, 56, 58, 72, 85 (cum éxduxeirar in marg.).
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Aéeral™) kdplos thy yiv Tod Aaod adrod. A,
Kai Eét?LEETﬂ‘.I. yn¥ avrov Aaos abrou,’”

45. TT]_?HET QM0 '79'1'1%:_!.. O’ Vacat. Alia ex-
empl. 3¢ wdvras € Tods Aéyovs TovTovs.™

49. QM. dbarim. O, 76 ‘ABapip. "A.Tav
mépav. 2. tov Siafdoewy.”

50. WM. O, kai mpoorélnTe (' A. cvAAéynTi’).
51. "3 '31]‘7.'1-_??3 Peccastis in me. . jmrebijocare
76 pipari pov. A, mapéBnre (év époi).”

52. S0 b M O pwToe. O
Vacat. M els myv yiv %y éyo Sidwpt Tols
viots 'Iopanh €.

Cap. XXXII. 10. ddpfarpoi N avroii €™ 1g.

— kal e{ihwce 45 37 kipos 4 40. - kal

opodpar Ty Sefidy povd ™ 41, éxOpols () pov (€)%
43. o 0ikqrd ® ~ xal Tois puoobow dvramoddoet 4.

44. = kal Eypayre—rods viods Iopail &5

Car. XXXIIIL

2. YOV, Splenduit.
avepav.

O'. kal karéomevoer. A.
2. eémegpavn.!

DEUTERONOMITUM.

[Cap. XXXII. 45—

2. MW w}ig N2 TN, Et venit ex myria-
dibus sanctitatis (sanctorum angelorum); a
devtera ejus. O. odv pupdor Kddns (CA.
dytaopod. =. dylais?) éx defiov adrod, 'A.
amd pvpiddwy dylacpod, amwo Sefids avToi.®

MY TR, Iynis lexiis. O, dyyedor (NTTEN,
Sortes?) per’ abrov. 'A. wip dbyua airois.
2. mwupwds vopos ..

3. OMY 22N AN, Etiam diligit populos. O, kai
epeicaTo ToU Aaol airob.
populos.’

TR Mg TN 120 O TN TR
Omnes sancti ejus sunt in manu lua, el ipsi
procubuerunt ad pedem tuum; accipiet (unus-
quisque) de eloguiis tuis. O’. xal wdvres ol
yytacpévor (alia exempl. add. adrot®) dmo 7as

"A. Etiam super

il o i Y 4 3 LI
Xeipds oov: kal obrot Umd o€ elor Kal €0éfato
armo Tov ANoywy avrod (vépov, dv évereilaro).
"A. mivres fyiaguévor adroi év yepi oov, xai airol
érAmymoar Tois wooi oov, aipovow 4md pPRpdTey Tov.
(rﬁpur EHTE&ETD).T

5. "]'I?@ P2 M. Et factus est in Jeshurun
rex. . xai éorar é&v 10 fyamrnuéve dpyor.
2. O. xal v é&v 78 ebbet Baoireds.

™ Cod. X. Forma vix aliunde nota. Statim xipios Te-
probant Codd. VIL, 28, 30, 64, 85, Syro-hex. ¥ Syro-
hex., teste Masio: Aq. et propilius eril terrae suae populus
ejus. 7 Sic Arab. 1 (sine cuneolo), et sine aster. (cum
rovs A Tovrovs w.) Ald., Codd. 15, 64, 83, 134 (cum . rods
A. 7.). Sic (sine wdvras) Comp., Codd. IIT, VII, X, XT, 18,
2g, alii, et, ut videtur, Syro-hex. % Cod. X, teste
Holmes.: A, rar wépar. Cod, 85: 'A, rév meépas (sic). Z.

rav SuBdoewy, 7 Sie Cod. X, teste Montef, in schedis;
non, ut ipse edidit, cvAAéypéi. Cf. Hex. ad Psal. xxxiv. 15.
7 Cod. X. 7% ¢ Notantur in Syro asterisco et obelisco

[metobelo 7].”—Masius. Sic sine aster. Comp., Codd. X,
44 (cum adrois pro Tois visis "Iep.), 74, 76, alii, ™ Syro-
hex. (cum * obelisco™). % Syro-hex., Arab. 1 (cum
cuneolo tantum). 5t Arab. 1. 8 Tdem (cum euneolo
tantum). 8 Bic sine aster. Codd. 54, 59, Veron,
Arab. 1, Arm, 1, Syro-hex, 8 Arab. 1. % Arab. 1:
- tnimicts rependet (sine metobelo). ® Sic Grabius.
Holmes. ex Arab. 1 exscripsit tantum: -~ év 7 fuépa
éxeivy 4.

Cap. XXXIII. * Codd. 58 (in marg. sine nom.), 83.
“ Latinus simpliciter vertit apparere, sicut et Aquilas,”"—
Masius. Procop. in Cat. Niceph. p. 1652: 6 8¢ Ax. éfé-
Swrey, avehdm, ? Cod. 58 in marg. sine nom.: dyaopuot :
dytms. Cod. 85: ’A. dyaopoi. E. dylas (sic). ¥ Nobil,
Victor Presb. in Cat. Niceph. p. 1653. Masius e Syro-
hex. affert: Aq. Bz myriadibus sanctorum ad dexteram
ejus, ! Cod. 108 affert: =. mupwis vipos. Z. (sic) mip
déyua airois. Posterior versio Aquilae est, teste Masio,
qui ait: “ Aquilas hoc vertit pertinaciter, ut solet, inhae-
rens vocibus Hebraicis : ignis doctrinae [potius doctrina]
eis.” Symmachum imitatus est Hieron., vertens: In dex-
tera ejus ignea lex. 8 Byro-hex., teste Masio. FErrorem
suspicor. Num Syriaca erant: (ingressus est) N> of
laosaad 7 6 Sic Codd. 19, 44, 58, alii, Arm. 1, Syro-
hex. 7 “ Aquilas totum periodum huc usque sic tra-
ducit: Omnes samcti ejus in manu tua, et ipsi percussi in
(vel cum) pedibus tuis, extollunt ex wverbis tuwis. Legem
praecepd ete."—Masius. # ¢ In Hebraeo est. . . ef fuil
in recto rex; et sic quoque verterunt Sym. et Theod."—



—Car. XXXIII. 14.]

6. 720D D YIM.  Et (non) sint viri gjus nume-
rus (pauci). O, kal (alia exempl. add. Zv-
pedv®) €oro mwokds (CA. dvdpdow®) év apllugd.
"A. xal ore avdpdaw abrod dpifpds. 2. xal foTe-
gay Sheyoorol abrod dpifpds.tt

7. WONN TS N8N, Ef haec est (benedictio)
Judae; et dizit. O. xal atry ’lodda (alia

exempl. add. xal eimer'?).

REL =T ﬁ?ay"?tg'g. Et ad populum ejus introduc
eum. . kal els Tov Aadv alrot EéAbois dv
(alia exempl. eloéNbowcav™). Z. kai éml TOV
Aadv adrol elodfes adrév.!®

75 Y YN. Manibus suis coniendat pro se.
O'. ai xeipes avrod Sakpwodow ("A. Sikd-
2. dmeppaxioovow™®) alrd. Z. ai

xelpes avTod dmeppaxioovaiy avrod.®

8. TIBE2 ABY TN TION LN TN TR
amn "'.';J?J_? WI2NR.  Thummim (veritas)
tui et Urim (revelatio) fwi sint viro pio fuo,
guem teniasti ad Massah (tentationem), con-
tendisti cum eo super agquas Meribah (conten-
tionis). (. 86re Aevi Sfjhovs adrod, kal dA7j-
Ociav adrod 76 dvdpl 1@ doly, dv émelpacay

oovTal,

DEUTERONOMIUM.
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abrdv & weipa, EXodbpnoar alrdv ép Ddatos
dvridoylas. Z. TehetbTns gov kai 8idaxn gov
7@ dvdpl 1 dotw, dv émelpacas év Soxipacia
&oxlpacas (fort. édikacas) abrdv éml Tob Uda-
70§ THS dvTihoyias.

10. ™.  Docebunt. . SpAdoovor. "A. ¢ori-

oovat.'®
TREWD. . 78 Swkadpard cov. 'A. xpi-
pard (oov).®

‘7“??1 Et holocaustum. . &amavrés. "A.
(::r.'i) ré\ewy. 2. (ml) Shoxavrdpara.®

11. N, Benigne accipias. 0. 8&ar. "A.
evdokops.”
ONN2.  Lumbos. O°. dogiv. "A. varor.
*AMos loyiv.®

12. ABM.  Protegens. . oxidfer (s. okidoe).

*A. waordoe., O, oxemdoe®

13. 7M.  E praestantissimis fructibus. O'. amo

apdv. (‘A dwd 7Tpaynpdrev. (Z.) dmo
dmapadv,

14. 720223, O xal kaf dpav. "A. (xal amd)
Tpaynudroy.®®

Idem. Cod. 108 in marg. sine nom.: & @ ebfei Bavikevs.
Cf. Hex. ad Jesai. xliv. 2. ¢ Sic Comp., Ald., Codd.
111, X, XI (om. xal), 19, 53, 56, 82, 108, 118, invite Syro-
hex. Anon. in Cat. Niceph. p. 1655 : Twa vév dvrrypdpav
ofrws Exer (o P. kal py dmofavére’ Zupeav wolvs foTw &
dpifpé* & 8¢ axpiBn dvriypaga odk Exer pwipny ToU Zupedw,
19 Cod. X. 11 « Aquilas, superstitiosissimus interpres,
vertit, et sit virorum ejus numerus. Symmachus, et siné
parvuli [J5as 1] ejus numerus."—Masius.  ** Sic Codd.
44, 54, alii, Syro-hex. 13 Sic Comp., Ald., Codd. I11,
VII, XT, 13, 16, 18, alii, Syro-hex. 1 Procop. in Cat.
Niceph. p. 1658: “Opowoy 8¢ 1§, "lovda, o¢ alvécawrar oi adel-
Goi aou, &, émt Tov Aady abrov éfafes (sic) abrév xal 7§, al
xeipés aov émi vhbrov Tav éxfpdv gov, T, al xeipes atrol Umep-
paynoovow avrov. Lectionem Symmachi indubitatam ema-
culavimus e Cod. 83, qui ad eloé\fas év in marg. habet:
eodfe aird (sic). Praeterea Montef. e tribus Regiis [et
Cat. Niceph. p. 165‘?] affert: ’A. els rov Aadv "lovda eigel-
Bowrar, errore manifesto, quem indicavit Scharfenb. in Ani-
madvy. p. 142. 15 Cod. 85. Cod. 58 in marg.: ddoeras
abrg: Umeppaynoovew alrd (sic). 16 Procop., ut supra.

Hieron.: Manus ejus pugnabunt pro eo. 7 Procop..in
Cat. Niceph. p. 1660. Pro édoxipacas Scharfenb. in Ani-
madv. p. 143 non male tentat édixacas. Symmachum, ut
solet, expressit Hieron.: Perfectio tua et doctrina tua viro
sanclo tuo, quem probasti in tentatione, et judicasti ad
aquas contradictionis. 13 Cod. X. ¥ Tdem.
% « Aquilas pro 5‘5? vertit perfectum, absolutum; Sym-
machus holocausta, sive incensa perfecta.”—Masius. Ad
Ag. cf. Hex. ad Thren. ii. 15. % Cod. X. # Tdem:
'A. warov 7 loytv. Posterior lectio est in Codd. 58, 85
(cum vérov in marg.). Ad Aq. cf. Hex. ad Prov. xxx. 31.
Ezech. 1. 27. B Cod. 85. Cod. 54 affert: ©. oxemdle:.
Aquilam ante oculos habuit Hieron., vertens: gquast in
thalamo morabitur. # Cod. 58 in marg. sine nom.
“ Aquilas vocem Hebraeam traduxit fructum [la(, émé-
pas1]."—Masius. Cf. Hex. ad Cant. Cant. v. 1. % “ Pep-
mudrav] 'A. Tpaynparev. exBakps. X. Bic habet, et huc
refert. Quaerendum forsan est ad vocem postremam, num
sit legendum éxBolis, et ad ouvodar [Hebr. Y, proventus,
proprie quod protruditur] referendum.”—Holnes. Lec-
tionem non exscripsit Montef.



326

14. DY,
geArns. ™

15. RN, Montium antiguorum. O, opéwv
dpxis ('A. apxibev.

T2, O kal dmwd kopudiys (AL Tpaynudreov.
2. omapas™).

16. VI VR WA, Bt in verticem. principis
fratrum ejus. . kal éml xopupfis Sofacleis
("AXros* Sofaclévros™) én’ adehgpois. 'A...
dowpiopévov dlehgdv (avtod). Z...¢uAdfar-
Tos TOUS dleApovs airod,”

18. ANNR3A. O, év éfodig oov.
Aedoer oov,™!

19. YBW. Afftuentiam. O, mwhobros.
Jpay®?

St DY YOUA.  Et thesauros reconditos

arenae. . xal éumbpta wapdiiov kaToikovy-

O, Oi Mool

Mensium. unvav,

2. dapxalov®),

(Z.) év 75 mpoe-

"A. mAqjp-

rov. A. (kal) dmolérovs kexpuppévovs dp-
pov® Z, (kal) amwobikas kexkpvppévas dppw>
20. TP WV AO). Bt dilaniat brachium
etiam verticem. . ocvvrpiras Bpaxiova kal

dpyovra. “AM\os* xal Onpeioer Bpaxiova kal

kopupry.s

DEUTERONOMIUM.
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22. P, Prosilit. O, kai ékmndijcerat. YAX-

Aos* éfopurjoer®

23. 1\ VAW, Abundans gratia.
Sexrdv ("A. Z. eddokias®).
DT D). Mare (occidentem) ef meridiem.
O'. 8dracoar kal ABa. *Allos* Sbow kal

O’. mA\nopory

vbrov.™
25. M7, Robur tuum. Aliter: Quies tua. O,
3 loxis aov. "A. s oov®

26, 27. DT I MM DOPRY MR

I'.'}E-l"ﬂ? ﬁ!ﬁT NNDY.  Et in majesiate sua
(vehitur) nubibus. Latibulum est Deus aeter-
nus, et subtus sunt brachia sempiterna. O
xal 6 peyalomwpemi)s ToD OTEPEGUATOS. Kal oKeé-
wdoer o€ Oeob dpxn (alia exempl. okémaots
beoi dpx7s™), xal Dmd loxdv Ppaxiovor de-
vdwy,

afﬂépt) otxnois Oeov am tipxﬁ?, kal vmokdrwley
41

2., xai év ebmpewela alrol. év veéhars (!L

Bpaxloves aidyiot.

98, TI2 B2 WY 19WM. Bt habitabit Tsrael
secure solus. . kal xaracknvéoe "lopanA
wemotfas pbvos. *AAlos' kal kaTacKnvoTel

Topaih ddpéBos karapovas.

% (Cod, X. Sic in marg. sine nom. Codd. VII (manu
jme) 8= 7 Cod. 8. % Idem. # Tdem in
marg. sine nom. Syro-hex. legit et pingit: xal émi xopu-
¢is, Bofaclels év ddehois alrod mpwrdrokos. Tavpov 7O kdAAos.
% (Jod. 85. Cod. 58 in marg.: dpopiopévov ddehot (sic)
atrob: ¢uk. Tovs ad. abrob, St Procop. in Cat. Nieeph.
p. 1666 tacito interpretis nomine laudat: eidppavfyre, Za-
Boukdw, év 7 mpoehedoe gov . . . péype yip ravrys wpojhfe wap’
alywahods Oakdoons, @s 'laxdf mpoedyrevoe. Cf. Hex. ad
Exod. xxi. 8. Psal. exx. 8. 2 Cod. X (cum mAnpuvpa).
Idem. % Cod. 54 in textu lectioni LXXvirali prae-
mittit: xal dmofnkas xexpuppévas dupe, “ Aquilae lectionem,”
ait Holmesius, “intus receptam e margine.” Immo Sym-
machi versio est, cujus Latina tantum exsecripsit Masius:
capsas quae in arena occultantur; Syriaca autem nobis
tradidit Bar Hebraeus a Schroetero editus: has o
Jols erafor kido. % Cod. 54 in textu post
dpyovra: xat Opoe (sic) Bp. xal xopupdny (sic). “ Aquilas
vertit, ut Latinus: cepit brachium etiam verticem.”"—Ma-
sius. 8 Tdem in textu: xai éempdjoera éfopunoe, ex
duplici versione. % Nobil. affert: 2. ed8oxias. Cod. X:

w
&
-'l

‘A, ebdoxlas.  ® Cod. 54 in textu: 8é\. kal AiBa dlow xal
wéTow, % « Aquilas transtulit corporis habitudinem.”—
Masius. % Anpon. in Cat. Niceph. p. 1668: "AXka 3¢
dvriypaha olirws Exer xal oxéfraots feod dpxiis.  Sic Codd. VII,
44, 54, 15- 4 « Sym, sic vertit, non habito respectu
distinctionis quae in Hebraeo est: “ Et in praecellentia
puleritudinis suas [fort. aloulo Lomoasc]. In nubibus
habitaculum Dei ab initio, et ab tmo brachiorum mundi.”
— Masius. Ad dpyn Cod, 85 in marg.: dr’ dpyys. Deinde
haee, ¢ ab imo brachiorum mundi, male versa sunt, ni
fallor, e Syriacis PO Iasy AubhS e h.e. xai
imoxdreafer Boayloves aldmor, quam versionem, tacito auctore,
laudat et enarrat Procop. in Cat. Niceph. p. 1669. Pos-
tremo ad Symmachi reliquias pertinere videntur ea quae
apud eundem Procopium paulo ante habentur: of xai olcy-
ow rov aibépa [sic passim pro D'P¥ Sym. in Hexaplis]
Aéyer dd Ty rabapéryra, Umepdve Suvdpewy dmacdv, ds Neyet
Bpayiovas aleviovs Umoketpévas fed. Tum vero pro .....I.L*-
Masius nimis generaliter transtulit in nubibus.  * Anon.
in Cat. Niceph. p. 1669. Proculdubio est Symmar.hs, cui
nn:IB dofos sonat Psal. Ixxvii. 53. Ezech. xxxiv. 27.




—Cap. XXXIV, 7.]

28. WM 127 nij"T‘!‘j. O, énl clro kal olve.
Alia exempl. éml yfs ofrov kal olvov.®
I?Ig"-‘:ﬂ"!?: '1"?;&'5'5'113. Etiam caelum ejus stillal
rorem.
atrd™) ovvvepis Opbop. Z. xai & obpavds alrg
dueyAwdnoerar (E. ‘ymtﬁmﬂﬁﬂ‘ﬂm) 3p-t50‘£p.ﬁ
29. “]"‘13:_1 3"}.’,',""“?&1- Et iz qui est gladius ma-
jestatis tuae. . xal 9 pdxapa xabynpd
oov.

O’ kai 6 odpavés got (alia exempl.

"A. xal bs pdyapa xatxnois gov®
WM. Et simulatores agent. . xal Yeb-
ogovrar (“"AXXos* dpricovTar®).
Cap. XXXIIL. 9. (3X)dre(4) égvrafe®
mAnpdoews ¢ avris 4.2

16.

Capr. XXXIV.

1. M n:l"'l'.l_??g. O’. and dpafof MawdfB. ’A.
amd opardv Mwdf.!
‘35-55?- O'. émi mpocdmov. Alia exempl. kata
wpbowmor.®
1-3. WRTW_MM WM. O xal Beafer
avT® kiplos—Ews Znydp. To Zepapertikor

DEUTERONOMIUM.
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xkai EBelev alrg xipios wacav T yiv @6 ToD MOTA~
pot Alybmrov €ws ToD moraped Tol peydlov
worapot Eddpdrov, fws rijs bakdoays is doydrns.’

3. AL, Ef plagam australem. . kai v
épnpov (“AXXost TOv voTov®).

‘ﬂ"l'}: DYp2 N220°IW).  Et planitiem vallis
Jericho. . xal @ mwepiywpa (alia exempl.
add. mediov®) ‘Lepiya.

5. MM 12V, 0. é oikérns ("AXhos* mais®) xv-
plov.

6. jt's""uﬂ Y2 Q. In valle in terra Moab. 0.

Alia exempl. év T'af év yfj Mawdf.

WP, Sepulerum ejus. O, v Tagyy
(alia exempl. TehevTr®) avrod.

7. ﬁhl_? DQ"&'?]. Et non fugerat viror (Graeco-
Ven. 78 Dypov) ejus. . obde épbdpnoav Ta
xeAdvia (potior scriptura xeAvwa®) abrod (O
Aovrrol arayov aired.)? ‘O°EPBpaios Ta xAwpa
avrob™). “AMlos ovde épbdpn 7O mpbowmov
avrod.® Schol. ‘O Aarives: ofire ol édbvres
alrod érapdybnoar.’

év Ial.

8 Sic Codd. 44, 54, 74, alii, Syro-hex. # Sie Comp.,
Ald., Codd. IIT (cum owwegis airg), VII, X, XI, 15, 18,
alii, Arm. 1, et, ut videtur, Syro-hex. 4 « Sypwedns
3pdow, h. e. caelum sit ipsi nubilum rore. Sic enim La-
tinus [caelique ejus caligabunt rore] et Symmachus verte-
runt.”"—Masius. Cf. Hex. ad Deut. xxxii, 2. Pgal. Ixiv. 13.
0 « Aquilas vertit: ef tanquam gladius jactantia tua.”"—
Masius. 7 Cod. 58 in marg. Lectio Aquilam refert,
coll. Hex. ad Psal Ixv. 3. Jesai xxx. 9. Hos. iv. 2.
¥ Sic sine aster. Codd. 58, 128. % Syro-hex. (cum
“ obelisco™). Sic sine aster. Codd. 44, 58, 59, 74, aliL

Cap. XXXIV. ? Procop. in Cat. Niceph. p. 1671: Axi-
Aas 70 dpaBl dmd Spakdv éféBukey, 8 éorw dmd rhs meluddos.
“ Aquilas: ex planitie Moab."—Masius,  * Sic Codd.
16, 18, 28, alii (inter quos 85, cum émi mpogdmov in marg.),
4 Kal defer alrg xipios wacay mw yw. Syrum exemplar
notat in margine, quod illa verba quae sequuntur usque
dum dicitur, xal elme xipwos wpés Mwvore, sint in Hexaplo
Origenis notata obelisco, eo quod in Hebraico exemplari
quod apud Samaritanos exstabat, pro illis fuerant scripta
haec: xai é8afev alrg xipios wacay miy ¥y . 1. £"'— Masius.
In lectione Samaritana haec, dné vov moropot— El¢pdrov,

in textum LXXviralem post éos Adv infert Cod. x5, In
textn Hebraeo-Sam. hodie legitur xai fws rijs fakdoays,
invito, ut videtur, Syro-hex. * Cod. 58 in marg. Cf.
Hex. ad Num, xxi. 1. 8 Sic Codd. 44, 58, 74, alii.
¢ Sic in marg. Cod. X; in textu autem Codd. 55, 58 (cum
wals olkérns). T Sic Codd. 111, VII, X, 15, 28, alii (inter
quos 85, cum yj MwdB in marg.), Syro-hex. 8 Sic
Codd. III, VII (in marg. manu 1™a), X (in marg.), 15,
18, alii, Syro-hex. (Jsadaa). Severus in Cat. Niceph.
p. 1673 kai olx eldev oldeis Tivy Tehevriy §j miw Tadyy airol.
" Siec Comp., Codd. I1II (cum épfdpn), VII (corr. ex xehv-
pa), X, XI, 16, 18, alii. In Vaticano verba ra . alrou
desunt, testibus Masio et Maio. Exprimunt maxillae ejus
(w229 ?) Syro-hex., teste Masio, et Arm.1. Denique Cod.
VII in marg. manu 298; rad pdyoua, h.e.genae.  '* Cod. 85.
1 Cod. Reg. 2240, teste Montef. Cf. Gen. xxx. 37. Ezech.
xvil. 24 in Hebr. et LXX. 12 Sic in textu Codd. 54
(om. atroi), 59 (idem), 75. Cod. X in marg.: epbdapn To
mpéowmov.  * Cod. 56 in marg. Vulg.: nec dentes illius
moti sunt. Aliud scholium e marg. Cod. 64 excitavit
Holmes.: old¢ édenfly Daopot, quae versio est Hebraeorum
putide seriptorum, ﬂﬂ'_}'?-! ﬂh
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8. O'. éni (alia exempl. év 76 mwépav'*) rod *lopddvov
xara ‘lepiyd.”®

9. T3y TP,
o:o¢far‘"].

12. Sz wyinn 555 mpmn mo Do, O

O'. mrvedparos ovvégews ("AMos

DEUTERONOMIUM.
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(kal) & Bavpdota T& peydla, kal (waoav) Ty
Aliter: . xal wacav
Ty Xelpa THv kpartawav, kal Ta Oavpdota T

Xeipa TNV KpaTaidv.

peyala.'’
12. "‘-:!‘?‘?. Q. &vavr. “AM\os évamiov.'®

14 Sie Codd. 44, 59, 74, alii. 15 ¢« Hoe in Hebraeo non
habetur, nec Syrus interpres agnoscit; tamen per aste-
riscum in Syro exemplari ad marginem adscribitur.”—
Masius. % Sic in marg. Cod. X; in textu autem

Codd. 58, 82. Dauplex lectio, gopias xal ourégews, est in
Codd. 44, 74, aliis, 17 Sie Syro-hex., teste Masio,
'® Sic in marg. Cod. 85; in textu autem Cod. 30.




APPENDIX AD PENTATEUCHUM,

in qua lectiones quaedam 706 Zapapeirikod cum versione Samaritana a Briano Waltono
edita conferuntur.

Gen. iii. 23 (22). Pro 13212 NI Versio Sama-
ritana est D MPDD, h.e. fanguam elatus (cf.
G. B. Winer in libello: De Versionis Pentateuchi
Samaritanae Indole, Lips. 1817, p. 60) sive suffi-
ciens (per metathesin pro POD) @ se ipso; quae
cum Symmachi versione conferri potest.

Gen. v. 25, 26. In utraque lectione delendum
videtur 70 Zapaperricév. Nimirum in priore V. S.
habet 7w PR PaY; in posteriore autem non
ONY IR M TN MM, concinente textu He-
braeco-Sam. Cf. 8. Kohn De Pentateucho Sama-
ritano, Lips. 1865, p. 66; cujus tamen alterum
exemplum Lev. xx. 11 falsum esse probavimus in
Hexaplis nostris ad loc.

Gen. xliv. 5. To Zap. kal airds wewpaopd mer-
paler év avrd. V. S. 12 DY W) XM, h.e. Ef
ipse tentatione tenfat in eo.

Gen. xlix. 15. T9 Zap. kal €ort yewpyds vmrn-
pereiv. V. S. DD DMIRY MM, h.e. Ef factus est
in tributum (ef. Deut. xx. 11 in V. 8.) pastor (s.
yewpyos ?). Sed de auctore Graecae lectionis e
librorum dissensione dubitatio oriri potest.

Gen. xlix. 23, 24. To Zap. kal éploncav avrov
kdroxor pepidwv. kai Oiépewer év Bdber téfevpa
abrob. V. S. mpnya nom oubd dron e
nwp, h. e. Et oppresserunt eum domini divisionum.
Et habitavit in fortitudine arcus ejus. Ubi mpRy]
cepit interpres Graecus eo sensu quo Hebraeis

dicitur PRY, PRY. Cf Winer L c. p. 9.

Gen. L. 19. To Zap. un ¢oPeicle kal yap ¢o-
V. S. ovhR nebmm pomnd

MmN, h.e. Ne metuatis: num loco Dei ego sum?

Bovpevos Oeov elpt.

quae cum Hebraeis accurate concinunt. Lectio
hexaplaris e Gen. xlii. 18 concinnata esse videtur.

Exod. viii. 21. T¢ Zapu. (rov) képaxa. V.S.
137y, h.e. corvum. Vid. Gen. viil. 7. Lev. xi. 15.
Deut. xiv. 14 in V. S.

Exod. x. 7. To Zap. es dras.
h.e. in scandalum.

Ibid. T8 Zap. mply yrés ort awdidvrar Alyv-
wros. V. S. W0 iT1an KO DONN TN, hee
Anteguam scias quia perdita est Aegyptus.

Exod. xii. 42. T6 Zap. gvAdfews. V.S. ™D,
h. e. custodiarum.

Exod. xiii. 13. T Zap. mepadoces. Sed V. S.
MmN, h. e. ef decollabis id, juxta Hebraeum.

Exod. xiv. 15. T Zap. iva awdpesw. V. S.
nomM, h. e. et proficiscantur.

Exod. xiv. 20. To Zap. kal v 70 végos kal 70
gkéToS, Kat epawe T vukTi (s. TRV viKTa, 8. v T
V.S, oy ) Tenm my mm,

quae sonare videntur : E¢ fuit nubes obtenebrans el

V. S. nanb,

vuKTl ).

tlluminans cum mnocle.

Exod. xvi. 31. T0 Zap. ds oméppa dpifns. V.S.
?]ﬂlpp 18D, h.e. uf oryza decorticata.
parallelo Num. xi. 7 pro eodem Hebraeo V. S.
habet : ‘-']"‘Jp YD, h.e. sicul semen decorticati.

Winer L. c. p. 27: “ Permutata existimo [in priore

In loco
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loco] sive ab interprete, sive a librario (turbato, ut
fit, literarum ordine) vocabula Yt et 19§ ; in libra-
rium vero hujus erroris culpam propterea transferre
malim, tum quod Num. xi. 7 recte legitur Y™,
tum quod Graeco-Samar. exhibet s eméppa opifns.
Oryzae autem notionem inesse hic [ Graecus] cre-
didit voci Y9, eadem fortasse ratione ductus, qua
et recentiorum nonnulli Hebr. 72 de hoc frumenti
genere interpretati sunt.”

Exod. xxvi. 5. To Zap. dialeybpevar cvpBolal
pla mwpds plav [dvrimpocdmes karda TO WPOTEXEW
aAMjAais].  Prior pars tantummodo, quae He-
braeae quoque veritati satisfacit, in V. S. continetur,
videlicet : FTIRY T MR 122D, h.e. ezcipientes
fibulae ejus una ad alteram.

Exod. xxxii. 18. T6 Zap. ook éort povi) amoxpi-
cews avlpeias, xal ok éoTi Ppovy) amokpiocews (TS,
d\\& ¢oviiy dpapTicv éyo dxovw. V. S. 5
TN DRW Sp omRaInn Mo Sp A s D
yow, h.e. Non est voxr coelus victoriae, et non est
vox coetus cladis; vocem peccatorum (dpapTiadv) ego
audio.

Exod. xxxviii. 8. To Zap. 7é dpdpart Tav duvd-
pewv Tav loxvodvrov év O0pa Tis oxkyris Tol pap-
V. 8. 5m mn Wnnnt mn o mama
o0, h. e. In visionibus polestatum quae invaluerunt

Tuplov.

[ Waltonus vertit: furmalium turmatim convenien-
tium) ad ostium tenlorii conventus.

APPENDIX AD PENTATEUCHUM.

Lev. iv. 15. ix. 1. Pro Hebraeo "3{7} Anon. affert :
oi cogoi, et sic fere ubivis V. 8. 1%m.

Lev. vii. 35. DWQ. Portio dimensa. O. %
xpiots. Anon. 7 peyahebrns. V. S. MM, h. e.
excellentia. Sed Winerus L e¢. p. 36 M27 hic
unctionem notare affirmat, apte conferens R17, un-
gere, Exod. xxix. 29 in V. S.

Lev. viii. 15. TO Zau. kal iNdrevoer.
D), h.e. et expiavit.

Lev. xv. 3. T® Zap. kal éomidocev. Sed V. S.
o, h. e. clausus.

V. 8.

Lev. xxv. 25. To Zap. Avrperijs (avrod). V.S.
TPD, h. e. redemplor ejus.
Lev. xxvi. 43. T0 Zap. iNdoovtar. V. S. P,

h. e. acquiescent.

Lev. xxvii. 14. T0 Zap. kal Satipioerar avriy
0 lepeds, elte kaly), eite campd. V.S, 1372 MM
2 P A 13, h.oe. Etf aestimabit illud (animal)
sacerdos inter bonum el inter malum : quae a ver-
sione LXXvirali propius absunt.

Num. iv. 26. 19 Zap. émicmactpor.
est DPB.

Num. xviii. 4. To Zap. xal 8dpart Sbow Tas
V.S. panama s minny, e
Et donum dabo sacerdotium vestrum.

Deut. iii. 27. Lectio Symmachi 7#s oxomys, a
nobis leviter suspecta, defendi potest ex V. 8. 772D,
specula.

In V.S.

lepaTeias vpdy.

Praeterea ad loca Lev. xiii. 7, 3I. XX. 20. XXV. 5. Xxvi. 24. Num. v. 18. vil. 3. xii. 33. XX I1I.
Xxix. 1, 35. Xxxi. 26. xxxiit. 20 lectiones 7o Sapapeiticod ad versionem Samartanam in notis

exegimus.,
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